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Wisla, t. XV. Tablica V.

Typy ze wei Mereckie, pow. Dziglenekiego w gub. Wilehekie].

Baba w lapelach, spddnicy (pléeienna, w kratki br , barwinne kory drzewny), otulona plachty ,po-

dcllkq® | w slarodawnej ,namitce® na glowle (wazki a diugi, dlutszy od recznika pas plétna, prsez me-

2atkl na glowle noszony dawniej), dokola glowy, pod brode § hela szyl okrecony. Metczyrna w lapeiach

(z 1), pidelenny bialy, pas rzemienny z kiamrami (na prrzedniej— pogon zwykle); kosznla

z kolnlerzem dawnym, wykladanym, szerokim, z przodu 2yezkq zwigzana: czapka t barankiem, sukienna
orarna (bywa siwa), letnia, L. ew. karmelitka.







Tom XV. Maj. — Czerwiec 1901. Zeszyt III

GOSCICCY PAPAJE
W SWIETLE PODAN SZLACHECKICH.

Obecna gubernja Plocka wraz z Lomzynskq stanowig glowne
siedlisko licznie rozrodzonej, a w innych okolicach Krolestwa
prawie nieznanej, drobnej szlachty, — tych kresowych szaraczkow —
obdarzonych ziemia i przywilejami, z ktorych najwigkszym bylo
prawo i obowigzek bronienia granic kraju od napadéw niespo-
kojnych sasiadéw. Wsrdd zagonowe;j szlachty, tak jak i wsréd oko-
licznej ludnosci kmiecej, czy lo wskutek pierwotnie odmiennego po-
chodzenia szczepowego, czy tez wskutek kilkowiekowego dzialania
jakichs odmiennych warunkéw bytu, wytworzyly si¢ pewne, zazna-
czone nawel przez sgsiadow jako odmienne — grupy i oddzielne ro-
dy, obdarzone specjalnemi cechami charakteru, w dodatnim, lub tez
w ujemnym tego slowa znaczeniu. W podaniach i opowiadaniach
ludowych o tych odrebnych rodach wyraznie zwykle wyslepuje pe-
wien, mimowolny dla nich szacunek, lub tez wielkie lekcewazenie,
jakkolwiek pierwszy zwykle bywa polgczony ze znaczng dozg szyder-
slwa, a czasami nawet nienawisci, drugie zas czgsto bywa zabarwio-
ne tylu pierwiastkami poblazliwosci, ze robi tych lekcewazonych sym-
palycznemi. Jako majgcych wsréd ludu i szlachty uznanie i powa-
zanie za swoj spryt zyciowy, energje, rozsadek i zamoznosé, wymie-
ni¢ moge chlopow Krolewiakow z Rebowa pod Wyszogrodem. Re-
bowiak, w pojeciu okolicznego ludu, — lo cos wyzszego, to ener-
giczny kandydat na kilkuwlokowego posiadacza ziemi, czasami na-
wet na obywatela (w ostatnich wprawdzie czasach Rebowiacy za-
cz¢li produkowaé i zlodziei), a Rebowianka—lo zawolana gospody-
ni, ktéra z niczego, bo ze sprzedazy wyhodowanych w ogrodku na-
sionek, potrafi utrzymac calg rodzing. Do tak zaszczytnego pojecia
o Rebowiakach przylaczylo sie jednak i mniemanie, ze Rebowiak, ja-
ko sasiad—to drapiezca, czlowiek chciwy, nieuzyty i niebezpieczny,
bo¢ Rebowiacy nawet ksiedza zabili, za co im teraz nie daja pro-
boszcza, a wies ich przylaczyli do Wyszogrodu. Stawni byli Rebo-
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wiacy i dawniej ze swych sporow i walk ze starostami, znani ze
swych przywilejow, uzyskanych podobno od Jagiellonéw. Dotych-
czas w Rebowie zamieszkuja jeszcze te rody, ktére wymieniono
w starozytnych dokumentach, dotychezas tez tam sig¢ przechowalo
moze najwigcej cech i pamigtek dawnego, kmiecego ustroju i daw-
nych zwyczajow, jak oto: podzial ziemi na lany, poltanki, éwiartki
i osemki; ,firtel“ (viertel) czyli ¢wieré, ktéra mierzono zsep
do zarzadu starostwa w Mgakolinie; ,cech“ czyli cych, jak mé-
wig Rebowiacy, obnosza po calej wsi raz na tydzien, drugi raz
na jakies dwa dni przed terminem placenia podatkéw; ,zalobna
bulawa® w postaci cynowej, czy tez z jakiegos innego bialego
metalu, figurki z wyobrazeniem na jednej stronie Swietego, a na
drugiej — krzyza... Zalobng bulawe odnosi sasiad do sgsiada
razem z zawiadomieniem o s$mierci kogo z Rebowiakéw i o cza-
sie pogrzebu zmarlego, Zarzad wewnetrzny olbrzymiej wsi spra-
wuja czterej podsoltysi i stojgcy na czele ich soltys, ktory tez
przechowywal dawniej ,(firtel,' bulawe w odpowiedniej skrzynce,
cech, dokumenty i inne cenne zabytki z przeszlosci Regbowa. Czesé
tych dokumentéw wzigl podobno, zmarly przed kilku laty ks. Osiec-
ki, ale co si¢ z niemi stalo, nie wiem. Tych kilka wiadomosci (ze-
branych od znajomych mi Rebowiak6w) umieszczam w niniejszej
notatce tylko dlatego, zeby zacheci¢ kogos z lepiej poinformowa-
nych do obszerniejszego opracowania historji i terazniejszosci Rebo-
wa, lub tez, w razie potrzeby, sprostowania tego, co podalem mylnie.
W przeciwstawieniu do Rgbowiakow, mieszkancow Oscistowa w Cie-
chanowskim, szlachta nazywa cielakami. Czy na tg nazwe Oscislo-
wiacy rzeczywiscie zastuzyli, odpowiedzie¢ nie moge, bo ich prawie
nie znam, niektorzy zas z ich sgsiadéw powiadajg, ze to weale nie
glupi chlopi. By¢ moze, ze tak niepochlebng charakterystyke spo-
wodowala ta okolicznos¢, ze Oscislowiacy zachowuja w mowie
brzmienie a dlugiego, jako o, gdy tymczasem otaczajgca ich ludnosé
ciechanowska a dlugie wymawia, jak zwykle a, a méwigcych inaczej
uwaza za mniej ucywilizowanych, niemal za barbarzyncéw. Pewne
znaczenie ma zapewne i ta okolicznosé. Oscislowiacy podobno przy-
szli, czy tez byli sprowadzeni ,,z za rzeki,” z za Dzialdowki, ktora
dotgd wsrod ludu uwazaja za naturalng granice jakoby dwdch od-
dzielnych plemion (Ciechanowiacy i Plonszczanie), wsrod ktorych
i dotad panuja niektére odmienne zwyczaje i obyczaje, a nawet roz-
nig si¢ i w mowie; w Plonskim, jako tez i w Plockim méwig np.:
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.Poszedl w podworze, migdzy stodoly'* — w Ciechanowskim zas:
»Poszedl w dachy*; w Plonskim jedlina (lub jodla), powréz, powré-
sto, w Ciechanowskim zas: ,gleglija, prowdz, prowiaslo* etc. Tyle
co do ludnosei chlopskiej. Zaopewne, ze oddzielnych rodéw, odmien-
nych pod wzgledem charakteru, a nawet pod wzglgdem zewnetrzne-
go wygladu istnieje daleko wigcej. wspominaé jednak o nich tu nie
bede, bo za mato danych dotychczas o nich zebratem, zauwaze wigc
tylko przy sposobnosci, ze wogéle, w Ciechanowskim, lud jest na
pierwszy rzut oka nieco nizszy niz w Plonskim, i wigcej wsréd nich
spotykamy ciemnookich i sniadoskorych szatynéw lub brunetéw,
gdy tymczasem, wsrod Plonszczan widzimy czesciej jasniejszych
i ciemniejszych blondynéw o bialej skorze i niebieskich oczach.
W Plonskim nawet oddzielne wsie i parafje wyrdzniaja sie nieraz
od innych wysokim wzrostem i dlugoglowoscia swych odwiecznych
mieszkancow, a jako najbardziej typowe pod tym wzgledem wymie-
nig: Zaborowo, jako tez sgsiednie Gumino, Radzymino, Nacpolsk,
Skarwoszewo oraz Olszyny. Scislejsze wiadomosci co do tego moze
podam kiedy$ péziniej, a obecnie przejde do drugiej czesci naszej
ludnosci, mniejszej wprawdzie, ale wazniejszej, bo obdarzonej zdaw-
na samorzgdem — do naszych szaraczkéw. Brac¢ szlachecka, w swych
gadkach, podaniach i anegdotkach, wyréznia z posrdd siebie przede-
wszystkim dwa skupienia, a mianowicie: Poborzan i Goscickich Pa-
pajow. '

O Poborzanach lub Poborzancach, mieszkajgecych w kilkuna-
stu wioskach polnocnej czgsei powiatu Mlawskiego, na poludnie od
znajdujacego si¢ juz w Prusiech miasteczka Nidborgu, pomiedzy
gornym biegiem rzeki Orzyca a granicg, wspomng tylko w krétkosei.
Pobhorzanie, ktérych nazwe niektérzy blednie wywodza od rodu
herbu Pobdg, nazywaja si¢ tak niewatpliwie od tego, ze osie-
dlili si¢ niegdys na wycinkach po wielkim borze; nie stanowig jed-
nego rodu, lecz zbiorowisko kilku, a nawet kilkunastu, jak oto:
Wasniewskich, Szempliiiskich, Grzebskich, Wasowskich ete., osie-
dlonych w malych szlacheckich wioskach lub tez na oddzielnych
niewielkich folwarczkach. O Poborzanach sgsiedzi moéwig, ze ,,ma-
ja czarno w pysku," co przytaczajg jako dowdd ich zlosci i gwaltow-
nosci (podlug zdania ludu, ten pies jest najbardziej zly, ktéry ma czarno
w pysku); sami za$ Poborzanie tlumacza te ,czarnosé w pysku'*
tym, ze w lecie jadali i jadaja duzo, obficie w ich wioskach rosng-
cych, czarnych jagéd. Poborzan wogdle nie lubia; z przekgsem
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i pewnym skrzywieniem ust méwig: ,,To Poborzanin.“ Moze t¢ nie-
cheé w pewnym stopniu przypisaé nalezy zazdrosci; badz co badz,
rzadko jednak  styszalem ludzi, ktorzyby o nich z uznaniem méwili,
zwykle zas, w opowiadaniach i sgdach o nich szlachty z innych oko-
lic, widoczny jest brak sympatji. Wszyscy im jednak przyznaja jed-
noglosnie: to sprytni niezmiernie robigrosze, dochodzacy do znacz-
nej zamoznosci, pracowici nietylko jako rolnicy, lecz i w innych za-
wodach, w ktérych kamienng praca i wytrwaloscig przescigaja lu-
dzi znacznie nawet od siebie zdolniejszych. Jednoczesnie zarzucajg
im, ze dla obcych (nie dla swej rodziny) sa nieuzyci, skapi, chciwi,
a wiecznie niezadowoleni z tego, co posiadaja. Podwladni ich i uboz-
si sgsiedzi—chlopi, zwykle ich nie lubig, a odzywaja si¢ o nich nie-
zyczliwie. Pomiedzy szlachta krazy o Poborzanach wiele smiesz-
nych dykteryjek, ktdre tych ostatnich doprowadzaja do wscieklosci,
bo obok silnej woli i wytrwalosci, polaczonej czasami z zimng po-
zornie krwia, maja wicle zajadlej gwaltownosci i krzykliwosci, co
tez zdaje si¢ dalo powdd do twierdzenia, ze Poborzanie ,majg
czarno w pysku.“ Jedna z takich dykteryjek wspomina o tym, jak
to poborzanska szlachta pisala list do papieza z prosbg, aby im zmie-
nil znienawidzonego proboszcza z Janowea... List juz byl gotow,
nawetl pieczecie woskowe przygotowane do koperty: chodzilo tylko
o tytul... Jeden z Poborzan radzit zaadresowa¢: ,,Duchowny Ojcze;*
sasiad jednak najstarszy zwrdcil stusznie uwage, ze ,,duchownym
ojcem* to i byle ksiedza, chocby i lego z Janowea, zwiemy przy spo-
wiedzi, radzil wigc dla odznaczenia napisaé: ,,Przenajswigtszy Oj-
cze," na co ktérys z bieglych w teologji odrzekl, ze tak si¢ mowi
tylko do Pana Boga; zwrdcil si¢ wtenczas do calego zgromadzenia
jakis jowjalny staruszek (rzadki okaz migdzy Poborzanami), by na-
pisac ,,po naszemu, po $lachecku: ,,Panie Bracie.“ Zerwal si¢ na
to z wielkim oburzeniem jaki$ dbajacy ,o0 klejnot, z czarnym w pys-
ka‘ heraldyk i wrzasngl: , A kto go tam wie, czy on aby $lachcic!*
Zaden z proponowanych tytulow nie uzyskal aprobaty, list wobec
tego nie byl wystany, a proboszecz w dalszym ciggu siedzial sobie
w parafji nieszczesnych Poborzan, ktérzy nie mogli znaleié dla pa-
pieza odpowiedniego tytulu. Twarda to musiala by¢ sztuka, kiedy
si¢ nie dal pozy¢ takim zatwardzialcom! Usposobienie, cechy mo-
ralne i umyslowe Poborzan tak dalece odbiegaja od cech charakteru
ogolno-polskiego, a szczegdlnie szlacheckiego, ze wartoby, by ktos,
mieszkajacy blizej poborzanskiego kata, zbadal dokladniej tamte
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strony, czy niema {am fladu domieszki jakiegos obcego nam pier-
wiastku, tymbardziej, ze na pierwsze wejrzenie, twarze niektorych
Poborzan robig wrazenie czegos odmiennego, czegos nieswojskiego;
zauwaie tu jednak, Ze jest to zdanie tylko moje, oparle na malej
liczbie sposirzezen. W kazdym razie, Poborzanie—to odlam naszej
szlachty, niezgodny z ogélny charaklerystyka naszego narodu; to
nie dobroduszni, ospali, weseli ilekkomyslni, jakkolwiek zdolni,
poczciwey.—lecz energiczni, wylrwali, chociaz czas»mi samolubni,
rubaszni i bezwzgledni pracownicy, do ktorych nalezy przyszlosé,
byleby nietylko o interesach swoich mysleli, lecz i o tym, co stanowi
dobro calego ogélu.

Inaczej zupelnic wygladaja w opowiadaniach i anegdol-
kach szlacheckich Gosciccy albo Goszczyccy Papaje, nazywani
czasami wprost: Gosciami. Najwiecej dykteryjek o Goscic-
kich Papajach slyszalem w Ciechanowskim, w ktérym mdwia: ,Go-
scickie Papaje, a oscislowskie cielaki, to jedno.** Czy to poréwna-
nie stosuje si¢ tylko do zdolnosci umyslowych i cech charakteru, te-
go nie moglem zbadaé; moze to okreslenie—niejako juz przystowie—
oznacza jednoczesnie i blizsze pokrewienstwo Oscislowiakow z miesz-
kancami Goscic, znajdujacych sig, tak jak i przypuszczalna pierwotna
siedziba Oscislowiakow, ,za rzeka,“ za Dzialdowka. Siedzaca na
urodzajnych ziemiach, butna, awanturnicza, warcholska, sklonna do
pijatyki i do bijatyki, ciechanowska szlachta, zdolna pod wzglgdem
umystowym i niezmiernie zawadjacka, niejako z koniecznosci wyszy-
dzala zasiedzialych wsrod laséw, potulnych a cichych' Gosci; czesto
tez zdarzalo mi sig¢ slysze¢ przyslowie: ,,Glupi jak goscicki szlach-
cic, a po takim wyrzeczeniu sypie si¢ jak z rogu obfitosci caly sze-
reg nizej przytoczonych opowiadan.

1) Wyruszyli niegdys Papaje, azeby obejs¢ swoje granice i doku-
mentnie si¢ przekonac, czy im kto nie robi w lgkach, polach lub la-
sach jakiej szkody. Obeszli juz wszystkie zasiane zbozem kawalki
ziemi, obejrzeli wszystkie piaszczyste gory, lasy i zarosla, zblizyli sig
wreszcie ku lace. Trawa byla sliczna, wysoka, gesla, soczysta, Cie-
szyli sig tez bardzo Papaje, ze bydlatka, najlepsi ich przyjaciele i do-
starczyciele Zywnosci, bedg mialy siana podostalkicm, gdy wtym
zauwazyli, Ze w jednym miejscu trawa byla wyjedzona prawie az do
korzenia. Zaciekawieni lecg czympredzej obejrze¢ wyjedzone miejsce
i widza na kupie trawy lezacy sierp. Przygladajg si¢ nieznanemu
Jjeszcze u nich przedmiotowi, zapewne jakiemus zwierzgciu, ktdre nie
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zwraca wecale na ich krzyki i straszenia uwagi, polyskuje tylko na
slonicu spokojnie swa blyszczaca skora i hardo ustawilo wielki jak-
by z drewna leb (raczke). Ostrozni Papaje trzymali si¢ zdala od po-
dejrzanego przedmiotu i radzili zcicha, coby to modgl byé za zwierz,
ktory wyglada jak padalec, a zre trawe jak wol. Wezwani wreszcie na
narade starsi i bywalcy orzekli, ze czy to padalec, czy to inny zwierz,
to trzeba go zabi¢, bo jak go tak zostawi¢, to niezadlugo cala lake
wyire, a dla bydla nic si¢ nie zostanie. Znalaz! si¢ jakis odwazny
mlodziak i leszczynowym kijem mlotngl bez namyslu napastnika
cudzej laki w hardo wzniesiony wielki leb, ale ku przerazeniu, uj-
rzal, ze 6w nieznany ,dzwierz'* podnids! si¢ do gory i wskoczyl mu
na kark, gdzie tez zaraz zaczal wpija¢ w skore swoje ostre zgby.
Nieszczesliwy Papaj wrzeszczal w nieboglosy: ,Ratujta, bo juz me¢
poczynal!“—a tymczasem latal jak wsciekly, trzasl glowg iramionami,
wskutek czego, ze zranionego karku zaczela sie¢ sgczyc¢ kroplami
krew, Sgsiedzi i krewni rzucili si¢ na ratunek; bojac si¢ dotknac re-
koma, ciagneli sierp drewnianemi kulkami, wreszcie sSciagneli go na
ziemig, ale odwaznemu krewniakowi przerzneli cialo az do kosci.
Kolo zrzuconego na ziemig¢ zwierza — sierpa rozlozono pol¢zne
ognisko, pilnie baczjyc, aby nie uciekt, i z wielkim tryumfem spalono
go zywcem, a potym przysypano ziemia i przywalono kamieniami.
»A widzisz! taki§ byl hardy, — rzekli —a jednak ci si¢ spalilo twe
ogromne tbisko, niby jakie drewno!‘

2) Chalupy w Goscicach byly stare, trzeba bylo je poszy¢ no-
wa sloma. Przez omylke¢ jeden z Papajow poszyl dach niewymlé-
conemi dokladnie snopami. Na wiosn¢ wyroslo na chalupie bujne
zylo. Oszczedny Papaj myslal, coby tu zrobic, zeby si¢ nie zmarno-
walo tyle ladnej trawy; przystawil wreszcie do dachu drabke, polo-
zyl kolo niej dwie deski, a po nich ciggnal za golenie zwigzang po-
stronkami krowe, ktéra miala zjesé rosnace na dachu zyto. Juz ja
wciggnal przy pomocy zony do okapu, gdy sgsiad zwrdcil mu uwa-
ge, ze lepiej byloby zyto zerzngé¢ chociazby nozem i da¢ krowic na
ziemi. Papaj, siedzacy na dachu, przyznal mu stusznosci puscil krowe,
a ta spadla na ubita ziemie i odrazu si¢ zabila.

3) Za dawnych czasow, kiedy to o sdl bylo trudno, a juz ja lu-
dzie uznawali za przysmak, Papaje, ktorzy tez o niej cos niecos sly-
szeli, niektorzy nawet probowali, postanowili po ten specjal jechac
do najblizszego miasta Plonska, calg gromadyq. Wybralo si¢ w dro-
ge kilkunastu statecznej szlachty, obejrzeli wozy, konie, uprzaz par-
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ciang i ruszyli w droge. Nikt wprawdzie z nich w tak daleki swiat
nigdy nie wyruszal, nikt nie znal dokladnie do miasta drogi, slyszeli
jednak od sgsiadow i ludzi przejezdnych, ze miasto lezy na poludnie
i nieco na zachdd, uradzili wigc wyjechac po poludniu, gdyz wtenczas
po sloncu akurat zajadg na zachéd do miasta. Droga byla niedobra,
piaszczysta; konie, ktdre zboza nigdy nie widzialy—Iliche, szly tez noga
za noga. Upal mocno doskwieral, Papaje si¢ nieco zdrzemngli... Ku
wieczorowi dojechali do jakiegos lasu, a o miescie ani slychu. Na
szczgscie, spotkali biegacego droga jakiegos szewczyka, zaraz go tez
obskoczyli i jako czlowieka swiadomego, zapytali, czy daleko jeszeze
do miasta. (Wspomniany las byl juz na gruntach miejskich.) ,Al
bdjta si¢ Boga, to¢ wy na jutro na potudnie zaledwie Sciagnieta do
Plonskal“ — odrzekl im szewczyk i rozpylal ich si¢ zaraz, skad jadg
i po co, rozméwil si¢ z nimi po ludzku, a ze opowiadal, jako wiele
juz widzial i sam w miescie mieszkal, wigc szlachta rada go stucha-
la i wzigtemi z domu zapasami szczerze ufetowala. Szewe glodomo-
rek podjadl sobie wecale niezle i nabral jeszcze wigkszego rezonu...
Uproszony przez szlachtg, wybral im w lesie niejsce na.nocleg i po-
stanowil z niemi przenocowac. Ustawiono wozy rze¢dem dyszlami
w strong miasta, i zaczeli si¢ jegomosciulki do snu ukladaé, ale—i tu
okazala si¢ nowa niedogodnosé—nikt nie chcial w nieznanym lesie
leze¢ od brzegu. Pomyslowy szewczyk i na to znalazl sposéb. Wy-
szukal nieopodal znajdujace si¢ wielkie mrowisko, wsadzil w srodek
kij z linkg i podlug niej wyznaczyl kazdemu legowisko glowami do
mrowiska. Papaje patrzali na na t¢ operacj¢ z niedowierzaniem,
przymierzyli jednak, i ku wielkiej radosci zauwazyli, ze nikt nie byt
od brzegu, kazdy mial po bokach dwuch swoich znajomych. Uciesze-
ni i spokojni, ze przeciez czuwa nad nimi 6w szewczyk, czlo-
wiek dobry irozumny, zasneli sobie spokojnie... Wprawdzie po-
ruszone kijem mrowki rozlazly si¢ z mrowiska i wkrétce zaczgly za-
zarcie kasa¢ glowy i twarze napastnikéw, to jednak tymbardziej
uspokoito Papajow, bo mysleli sobie: ,Dobre to, wida¢, miejsce do
spania; zna¢, ze tu czesto ludzie legiwaja, kiedy tyle zostawili ro-
bactwa. Nad ranem, licho ubranego szewczyka przejal poranny
chléd, zerwal si¢ wiec czympredzej, poodwracal wszystkie lekkie
wozki dyszlami we wprost przeciwng strong i krzyknal ostro na Pa-
pajow, zeby rychlo wstawali, a natychmiast jechali prosto przed
siebie, to sama droga doprowadzi ich do miasta. Rozespana szlach-
ta zerwala si¢ raino do drogi, a po ujechaniu kilku wiorst zaczela
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miarkowac, ze jest juz widocznie niedaleko celu podrézy. boc i lasy
i droga taka sama, jak w poblizuich wsi. ,Zwyczajnie,—mowili starsi
—tak, jak kolo ludzkich siedlisk.'* Wkrotce Goscie zauwazyli w lesie
krowy takie same, jak i u nich, jedna nawet byla laciasta bez roga.
Zblizajg si¢ wreszcie do miasta, bo juz widzg dymy, az tu Maciek,
jeden z najmlodszych, krzyczy z pogarda: ,O la Boga! a dopieroz lo
‘mi miastol toz to dycht jak nasze Goszczyce, a i ta chalupa lo tak
jakby pana Bartlomieja!“ Zobaczywszy zas par¢ niewiast, jako cie-
kawy, bo mlody, dodal: ,A i te.miescki nic si¢ lepiej nie ubieraja od
panny Anieli, albo i od panny Kasi.“ Tymczasem, uslyszawszy tur-
kot, zony i corki Papajow, ciekawe miejskich nowinek, wyruszyly
hurmem do wracajgcych mezéw i ojcdw. Ci na nie wyltrzeszczyli
oczy; z pewnym niedowierzaniem pytajg jednak: gdzieby tu mozna
dostaé soli! Co si¢ potym dzialo trudno opowiedzieé! Podobno Llylko
niektorym Gosciom ogromnie obrzmialy od wiatru twarze, a wszy-
scy zostali uznani przez swe polowice za najglupszych Papajow na
calym swiecie.

4) W pdZniejszym czasie, kiedy Gosciccy zapragneli zyé lak,
jak ludzie, postanowili tez jezdzi¢ kiedy niekiedy do kosciola., Ze-
by jednak wprowadzic w czyn te¢ chwalebng uchwalg, a nie
narazi¢ si¢ na ludzkie jezyki, trzeba bylo sprawi¢ sobie prze-
dewszystkim ubranie; w tym to celu Papaje pojechali do miasta po
sukno, Jako swiadomi juz drogi, wyjechali z domu rano, i szczesli-
wie bez zadnych przygod na szdsty godzing sciggneli juz nad Plonke.
Na moscic, zdziwiony ich rannym przybyciem mostownik zapytal na
przedzie jadacego szlachcica: ,,A o ktorej tez panowie wyjechali, ze
tak wczesnie do miasta?“ Zapylajcie si¢ tego, co na tyle: on wyjechal
ostatni, to lepiej pamigta godzing‘—odrzek! szlachcic i z wielka har-
doscia wjechal do miasta. Kupno udalo si¢ znakomicie. Zyd obliczyl
dokladnie, ile bedzie potrzeba na wszystkich sukna, odmierzyl i za-
pakowal, tak, ze po poludniu Papaje wracali juz do domu. Byli juz
w poblizu Goszezye, kiedy ktorys ze starszych, po dlugim zastano-
wieniu, rzekl powaznie: ,To¢ mawa juz i sukno, ale kto nam go po-
kraje?... przeciezzapomnieliswa wzigé krawca.*—, A czyscienie slyszeli,
panie Macieju, co mowil Zyd, ze krawiec, jak si¢ dowie, zeswa wazig-
ni tyle sukna, to i sam przyleci“—odrzekl drugi. Uspokojeni tym Go-
Sciccy postanowili czekaé cierpliwie. Nad wieczorem zrobil si¢ we
wsi halas, wyszed!l ktorys z Papajow na droge i zobaczyl raka, a ze
go nigdy nie widzial, a slyszal o strasznym zwierzgciu, co to niegdys
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take niszezylo i ludzi kgsalo, wige narobil krzyku, Zlecieli si¢ Gos-
cie, zaczeli radzié, poszli wreszcie po Krdlika, czlowieka starego i by-
walca nielada, co byl dwa razy we mlynie, a raz juz w kosciele.
Krolik spojrzal powaznie na dziwne zwierze, klore chodzito tylem,
i rzekl z pogarda i wyrzulem: ,,0j glupie, glupiel... a toé lo cos idzie
sobie gdzies“—a polym z godnoscia poszedl sobie do swej chalupy.
Nadeszli tymczasem i ci, ktérzy wrdcili z miasla, a jeden z nich o by-
strym niezmiernie wzroku odrazu wykrzyknal: | Atoz loidzie krawiec,
co o nim mowil Zyd, boé nicsie nawet dwie pary nozycl“ Ucieszeni
Papaje zaniesli raka z wielkg pompa do domu, rozlozyli na wysokiej
lawie sukno, polozyli kolo niego raka, dali mu dla pozywienia calg
miske mleka z chlebem, a ze juz zapadl zmrok, postawili przy suk-
nie woskowg swiec¢ w kartoflu. Zostawiony sam sobie rak lazil
po lawie, przewrdcil Swiecg, zsunal si¢ ostroznie na ziemig i dziury
pod cwelg uciekl na dwor; tymczasem od swiecy zallilo si¢ sukno,
a pozniej i prochniate sciany. Spalila sig chalupa, a spiacy w drugiej
izbie Papaje uciekli ledwie z zyciem. Przerazeni Goscie odrazu sig
domyslili, ze spalil im chalupe krawiec, postanowili go wigc uka-
raé; ze jednak mieli w pamigci sprawe zsierpem, nie chcieli go zabi-
jaé, lecz tylko podstgpnie ulopi¢. Po dlugich poszukiwaniach znalez-
li wystraszonego raka w burakach i, grzecznie do niego przemawia-
jac, wsadzili go na stolek i zaniesli na gleboka wode. Rak lazil po
stolku, lazil, nareszcie spadl i ,klupngl“ w wode.— , A widzisz!“ krzyk-
neli z uciechy pilnie obserwujacy raka szlachcice: — ani ja, ani ty
nie winnismy jego Smierci: — sam si¢ szelma utopill“

5) Poszli raz Papaje na odpust w nieznajome miejsce, po
drodze napotkali kwitngca gryke, a bylo lo wezesnym rankiem, kie-
dy nad polami wisialy opary. Rada w radg: co to takiego? ,/Toé
pewno woda, bo i biale nad tym opary.“ Ano to lrzeba ja przeply-
naé. Pokladli si¢ i przeplyneli, czolgajac si¢ na brzuchach, choé
wszyscy czuli pod sobg ziemig.

6) Pojechal jeden z Gosci po siano, a zapomnial wzig¢ na
woz poweza, postal wigc po niego chlopaka na koniu. Podworze
tego Goscia bylo wygrodzone wysokim plotem, a wjazd na laki byl
tylko przez stodole, wiozacy wigc powaz chlopak, trzymajac go
wpoprzek na koniu, zawadzil si¢ na wierzejach i nijak nie umial
wyjecha¢ na lgki. Tymczasem na niebie zbieraly si¢ juz chmury,
gospodarz wigc wolal o jak najwigkszy pospiech. Z porady starszych,
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dla predkosci, rozwalili kawal sciany i przejechali juz z powezem
swobodnie.

7) W niedawnym juz czasie Papaje, nagabywani przez ksigzy,
a wysmiewani za swe piecuchowstwo przez sgsiadéw, zaczeli jezdzié
co niedziela do kosciola, a jezdzili wedlug opowiadania we 24 na
jednej wielkiej kasztanowatej kobyle. Ta slawna kobyla byla tak
wielka, ze az o niej w okolicy rozeszla si¢ pogloska, ze jest ,siedem
mil dluga, a trzy mile lysa.“ Dbale o swych mezow i synéw, Papa-
janki rachowaly ich zawsze przed wyjazdem do kosciola, azeby kto-
ry w kosciele nie zginal. Po przyjeidzie do kosciola, wedlug rady
kobiet, zsiadal jeden ze szlachty i liczyl pozostalych i zawsze mu
wypadalo, ze bylo tylko 23. Liczenie, po skonczonym nabozenstwie
dawalo ten sam rezultat, a po przyjezdzie do domu zndéw si¢ wszy-
scy znajdowali. Dlugo Papaje nie mogli wyjs¢ z podziwu, dla-
czego to si¢ tak dzieje, az ich nareszcie objasnil koscielny, ze wi-
da¢ zle ma do nich dostgp i nie dopuszcza wszystkich do wystucha-
nia mszy swietej, ,a to pewnikiem za wasze skapstwo i niezyczli-
wosc¢ dla sluzby koscielnej.® Wiele bylo z tego powodu migdzy Pa-
pajami zmartwienia, wiele smutku, az im wreszcie poradzili pokrew-
ni im ze skapstwa i usposobienia, ale znacznie rzutniejsi Ploccy (co
tez krowe na dach weciggali i w siedmiu na jednej kobyle pedzili),
azeby dla rachunku poszukali zawsze krowiego lajna itam wszyscy
wtykali po palcu. Papaje skorzystali z dobrej rady w najpierwszg
niedzielg, i kazdy z nich wedlug starszenstwa wetkngl w cieply jesz-
cze krowieniec swoj wskaziciel, a kiedy potym policzyli zrobione
palcami dziurki, ku wielkiej radosci zauwazyli wszyscy, ze zle juz
nie ma do nich przystgpu, bo dziurek bylo 24.

8) Nigdy Papaje nie chodzili w pojedynke, o wszystkim sig
naradzali wspdlnie, a dla lepszego tadu obierali sobie krdlika, ktory
dla odznaczenia chodzil w zéltych portkach. ,Inni, mawiali, no-
sza zloto na glowie, a nasz krélik ... nizej pasa. Do licznych
obowigzkéw krolika nalezalo pomigdzy innemi pilne baczeniz i za-
wiadamianie wszystkich Papajow, kiedy nalezy obchodzi¢ nie-
dzicle i $wieta. Ze jednak krdlik byl to zwykle starzec juz wie-
kowy i maloméwny, a siedziby Papajow dosy¢ rozlegle, zawiada-
mial ich przeto o swigcie w ten sposdb, ze wchodzil na najwyiszy
z piaszczystych gor, stawal na sloncuizagigwszy kapoty do géry, po-
kazywal swyin sasiandom ze wszystkich stron swoje zolte portki.
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Wysmiewani przez okoliczng, a gléwnie ciechanowsky szlachte,
Gosciccy Papaje, pod wzglgdem antropologicznym, przedstawiajg jesz-
cze i dotad prawie jeden i ten sam typ, a mianowicie jasnookiego
i bialoskdrego, jasnego lub ciemniejszego blondyna krotkoglowca
o srednim wzroscie, o poczciwym, jakkolwiek nieco slamazarnym,
wygladzie twarzy. Ciemne wlosy, piwne oczy, jako tez wysoki
wzrost zdarza si¢ migdzy Goscickiemi bardzo rzadko i bywa zwykle
dziedziczony po matkach, pochodzacych z innych stron, nie z Gosz-
czyc. Mieszkaja Papaje w pélnocnej czesci powiatu Plonskiego, nad
brzegiem Dzialddwki, ktéra ich z polnocy oddzielala od Ciechanow-
skiego. Ze wszystkich innych slron byli otoczeni niegdys lasami,
a od strony Dluzniewskich Bud rozleglemi piaszczystemi wzgdrzami.
‘W 1881 roku Goszczyce, dzielace si¢ na Mtynskie, Srednie, Podlesne
i Poswigtne, liczyly 24 domy i 237 mieszkaicow, w tym 115 mez-
czyzn. Ziemie (1081 morgow roli uprawnej i 104 m. nieuzytkow) na
Goszczycach czy Goscicach przewaznie lekkie, piaszczyste, malo uro-
dzajne, z dosy¢ znaczng iloscig zimnych, nizkich lak; lasy obecnie
juz prawie zupelnie wyniszczone. Dworki szlacheckie bardzo skroin-
ne, nie wida¢ tam nigdzie wielkiej zamoznosci, konie i inwentarze
zwykle mizerne, liche, Dochody Gosciccy czerpia tylko ze zboza
i wychowku inwentarza oraz drobiu. Dotychczas jeszeze utrzymuje
si¢ lradycja krolika; w Goscicach zwykle jest jeden ze szlachty
najmadrzejszy, (czasami taki, co skonczyl jakies 4 klasy), ktory
w jednej osobie bywa doradci rolnym i prawnym, prowadzi wszyst-
kim procesy etc.

Ile wnosi¢ mozna z tego, com wyzej przytoczyl o miejscu
zamieszkania i stanie majatkowym Papajow, byli to ludzie nieza-
mozni (na rodzine wypada nieco wigcej niz 46 morgow lichej
ziemi), odgrodzeni i zabezpieczeni od swiata i sasiada z jednej strony
przez dosyé duza a wartkg Dzialdéwke, z innych zas rozleglemi
lasami; nic tez dziwnego, ze braklo im fantazji, Ze musiala si¢ wyro-
bi¢ oszczgdnos¢, a nawet prawie skgpstwo, ze nie mieli wielkiej
ochoty do wyruszania z domu, do nabywania wiadomosci na szero-
kim Swiecie, bo braklo im na lo pienigdzy. Odosobnienie od ludzi
wyrobilo w nich nieroztropnosé, nieznajomosé stosunkow ludzkich,
a jednoczesnie i naiwng dobro¢, czemu dopomagala wrodzona wi-
docznie slamazarnosé. Nic tez dziwnego, ze ruchliwa, rzutka. pijacka
i warcholska a zamozna ciechanowska szlachta uwazala zawsze
Goscickich za ludzi glupich, malo okrzesanych, piecuchdw, tchorzli-
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wych i obskuranléow. Pomimo woli jednak, przyznawano Goscickim
i zalety, a mianowicie oszczg¢dnosé, sklonnos¢ do zrzeszania sig, do
chodzenia kupy, do wspdlnych narad, chec¢ wreszcie do zaprowadze-
nia jakiegos migdzy sobg ladu i porzadku (krolik, uleganie radzie
slarszych etc.). Te cechy charakleru, obce sgsiadom, w polacze-
niu z ich niezamoznoscia, zacofaniem, polulnoscig i naiwnoscia, sta-
ly sie widocznie przyczyng wyodrebnienia si¢ Goscickich z posréd
innej szlachty. Zauwaiy¢ tez muszg, ze Papajami obecnie zwg nie-
tylko te rody, ktére mieszkaja w Goszczycach, lecz i innych Goscic-
kich, byleby tylko swéj rodowdd wyprowadzali z nad Dzialdowki.
A wielu z tych Papajéw stalo si¢ dzigki swej oszczednosci zamozne-
mi obywalelami, rejentami, urzednikami elc.; wszyscy jednak pra-
wie odznaczaja si¢ cichoscig, potulnoscia i pewnym rodzajem slama-
zarnosci. Dlaczego Goszczyckiej szlachcie nadano przydomek Papa-
jow—nie wiem, moze ze wzgledu na ich slamazarnosc,amoze, jak mi
to objasnial jeden z Papajow, dlatego, ze wielu synow goscickich
rodzin, plodnych a niezamoznych, szukajac chleba, wybieralo sobie
jako sposob zarobkowania, mularstwo.

Zestawiajgc usposobienie i charakter dwuch stojacych niejako
na przeciwnych krancach, pod wzgledem charakteru szlacheckich
rodow—Poborzancow i Papajow, z warunkami ich zamieszkania,
musimy mimowoli prawie zgodzi¢ si¢ na wniosek, Ze na wyrobienie
ich charakteru wplynely w znacznej czgsci zewnetrzne okolicznosci.
Gdyby mieszkajgcy prawie na kresach Rzeczypospolitej Poborzancy
byli tak potulni, cisi a dobrowolni, jak siedzacy wsrod lasow, rzek
i piaskéw Papaje, toby ich rozdrapali sasiedni wrogowie; musieli
wiec, bedac w cigglym pogotowiu wojennym, wyrobi¢ w sobie ener-
gie, gwaltownosé¢ w napadzie i obronie, a przytym bezwzglednosc,
egoizm i wielki upér, skoro chcieli si¢ utrzymac na raz zajetych sta- -
nowiskach.

Z innych rodow slyszatem jeszcze anegdotki o glupocie Gozdzi,
czyli Gozdziewskich z Gozdzi; o bylinskich Smuzach, wreszcie o Plos-
kich, nie udalo ini si¢ jednak zebraé tych anegdotek w liczbie pokaz-
niejszej, lub tez bardziej charakterystycznych.

L. Rutkowsk:.
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O KONIKU ZWIERZYNIECKIM
JAKO O ZABAWIE CECHOWEJ.
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Dr. Klemens Bgkowski.
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W wiekach srednich, i dlugo jeszcze potym, byla ludnos¢ mniej
liczna, a w miastach dzielila si¢ sila faktu i organizacji na stany,
zlaczone blizko wspdlnoscia interesu, zatrudnienia, jednakich wa-
runkéw bytu; ludnosé ta miejska, jako nieliczna a ciagle si¢ spotyka-
jaca, znala si¢ miedzy soba, podawala wigc obyczaje niejako z reki
do reki. Stad rzemieslnicy w statutach, wigzacych ich w cechy, po-
dobne maja przepisy, a skutkiem obowigzkowe) wedrowki przenosza
zwyczaje podobne i w odlegle strony, albo z daleka nawzajem przy-
nosza je do siebie.

Pozycie rekodzielnikéw jednego zawodu bylo jeszcze blizsze, bo
czeladnicy i terminatorowie musieli mieszkaé¢ u mistrza, wszyscy ra-
zem schodzili si¢ dla interesu lub zabawy w gospodzie i w cechu.
Potrzeba odpoczynku i uprzyjemnienia zycia musiala spowodowaé
szukanie rozrywki, powstaly wiec regularne schadzki w gospodach,
a wyiej wspomniany obowigzek wedrowki przed zostaniem mistrzem,
rozszerzal znajomosé zabaw gdzieindziej praktykowanych, i tak przy-
chodzily zwlaszcza zwyczaje niemieckie, tym latwiej, ze, jak wiado-
ino, mieszezanstwo krakowskie do XVI wieku przewaznie bylo nie-
mieckie. Duch kastowosci sredniowiecznej staral si¢ zamknac ludzi
jednego zawodu w jeden cech i przywigzac¢ .do wlasnej wspdlnej go-
spody, a tym samym zblizal do siebie jeszcze bardziej jednostki jed-
nego zawodu. Zakazywano wigc chodzenia do cudzej gospody, lub
przynajmniej nakazywano w pewnych terminach i na zwolanie przy-
chodzi¢ do wlasnych. ?)

') ,Gdy mistrzowie pija mistrzowskie piwo, ktoryby zgardzal albo
k temu nie przyszedl ten do cechu grosz pokupi.* 8. rymarzy kr. z r.
1587.
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Niewybredne byly zabawy w srecdnich wiekach i dlugo jeszcze
potym. Na czelc stal wspdlny napitek, rozmowa, Spiew, gra w kost-
ki i karty, tance, przystuchiwanie si¢ we¢drownym kuglarzom i ,igr-
com* wszelkiego rodzaju., Rzadkie byly publiczne zabawy, pochody —
jak o tym nizej.

Najprostsza i najczestsza zabawa byla pogadanka przy piwie
i przekasce, i prawie zaden statut cechowy nie zapomina o tym. Od-
rozni¢ w nich mozna zgromadzenia mistrzéw,towarzyszow, wspélnie
nawet z ,robiencami* (terminatorami).

Najwazniejszemi okazjami do wspélnego napitku i uczty mis-
trzow byl wybdr starszych i przyjecie nowego mistrza. Statut sukien-
nikéw kazimierskich z r. 1457 pozwalal w czasie wyboréw po 3 fer-
tony na piwo z kasy cechowej. Wszystkie zas prawie statuty nakla-
daly obowiazek, ze ,klérybykolwiek z towarzyszéw chcial zostaé
mistrzem, potym we dwu niedzielach ma uczte albo kolacj¢ mistrzom
uczyni¢, jako jest zwyczaj starodawny.“ Statut rymarzy krakowskich
z r. 1569 stanowi: ,Mistrz (nowy) ma juzyne utciwg prze wszytki
mistrze wedlug swego przeinozenia;“ podobniez pézniejszy ich statut
z r. 1603: ,ze powinien bedzie kolacje sprawié na wszystkie mistrze.“
Stalut piwowardw kleparskich z r. 1578 upozorowal uczte jako za-
stepstwo sztuki mistrzowskiej (Meisterstiick): ,nowy brat na micjsce
sztuk, przyktadem innych cech6éw, bedzie powinicn na starsze kolacje
sprawic i ich czestowaé.*

Najobficiej oddawali si¢ libacjom chirurgowie, klorych statut
z r. 1638 stanowil:

»§ 1. Naprzdd aby ci, ktérzy si¢ do cechu wpisac cheg, wedlug
przywileju wstepne dawali, a z strony kolacsi, aby nmie kosztowala
Jedno zlotych sto majwigcej polskich; a gdzieby kogo qualificatum
i na takowe zlotych sto polskich nie stalo, tedy ten ina si¢ udac do
urzedu; a urzad, obaczywszy jego qualitates bonas, bedzie wiedzial
jako moderowaé¢ w tej sprawie. Wzgledem zas oktawy, ktorg po te
czasy odprawowali, powinni beda daé zlotych czterdziesci polsklch
ktdére pro usu confratrum pauperum majg byé obrécone.

Item wydatki przy schadzkach na wino okrom quartalnych
schadzek wszystkie abrogujemy; na kidre quartalne schadzki czte-
ry garnce tylko pospolite wina z skrzynki pozwalamy, a cecho-
wy garniec, ktory trzyma w sobie kwart osm, abrogujemy.

§ 4. Item priwalnego goscia czgstowanie ex privato, non vero
ex publico odprawowac sie ma.
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Item, gdy z kolacji bywaja odprowadzeni pp. starsi, tedy nie
ex publico, ale ex privato czgstowac si¢ maja, jezeli beda cheieli.“

Powoli jednak zamieniano 6w poczgstunek od nowego mistrza
na wkladke do kasy cechowej: ,z zezwolenia i z uchwaly starszych
i mlodszych mistrzow rzemiosla i cechu pléciennego, panowie rajce
to postanowienie migdzy nimi uczynione potwierdzili, aby ten achtel
piwa, ktory mistrz mlody dawal, zeby nie achlel piwa, ale pienigdze
na potrzeby cechowe dal, i tam byly obrécone na potomne czasy.“
Zabroniono tez biesiad, ktdre w niektorych cechach towarzysze mis-
trzom swym sprawiali czasem.

Towarzysze podobne mieli schadzki i zabawy, i to albo w ozna-
czonych z gory terminach, np. Stat. pasnikéw kr, z r. 1517 przepi-
sywal: ,Raczcie wiedzie¢, towarzysze mili, iz si¢ tu macie co dwie
niedziele schadza¢ na gospodzie i macie polozy¢ kazdy po cztery
pieniadze, polowicg wlozy¢ do puszki, a polowice w gospodzie prze-
pi¢;“ albo doraznie za zezwoleniem mistrzéw, np. Stat. rzeznikow
kr. z r. 1578 stanowil: ,Towarzysze zadnych schadzek, biesiad, tan-
cow, piwa towarzyskiego mieé¢ nie maja bez zezwolenia panéw mi-
strzow swych.*

Wspdlne te wieczerze zwaly sig: bursy, burkat,) glejtorwne,
wyszynk, przeszynk, polszynk, szynk.

Statuty wspominajg tylko mimochodem o zabawach; stad szcze-
goly mozna tylko po ziarnku wybieraé, aby z nich stworzy¢ jaki taki
obraz zabaw rzemieslniczych; tu i owdzie znajdujemy obszerniejszy
ustep, znamionujacy ceremonjal gospodni. Przedewszystkim zakazu-
ja statuty noszenia broni i upominaja: ,Gdyby si¢ trafilo braciej
wszystkiej pi¢ piwo cechowe, tain si¢ kazdy powinien uczciwie jeden
przeciw drugiemu zachowac, takie i przeciwko starszym, swarow,
niesnastek nie zaczynac.“ ,Na szynkowanie kiedy idziecie, abyscie
spokojnie bez zadnego wolania szli, abowiem z tego wolania nie
przychodzi jedno swary... Z bronia zadng abyscie do gospody nie
chodzili, abowiem tego p. ociec (gospodni) miec¢ nie chce; czego p.
ociec mie¢ nie chce, tego nam najlatwiej niechadé... Item, gdy szynk
jest, pan ociec ma da¢ towarzyszom juzyne... przy tej juzynie majg

') Tak samo w cechu siodlarskim poznanskim, wedle statuta z r.
1504 i 1658, postanowiono: ,Kolucje, pospolicie burgatty, tylko dwa razy
w rok odprawiaé powinni.“ (Jdzef Lukaszewicz: ,Obraz lhist.-stat. Poznania,*
II, 416.).
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si¢ towarzysze uczciwie zachowac i, podzigkowawszy p. ojcu, rzeczy
jego oddaé.“ Trafialy si¢ czasem naduzycia trunku, wigc slatut i ra-
da miej, grozily karami: ,Takze gdyby sie z towarzyszéw ktory w go-
spodzie tak bardzo ozlopal i opil, zeby mu womit stad przyszedl,
taki za wing do cechu jeden funt wosku odlozy¢ ma.“

.Lakazujemy srodze..., izeby dalej wigcej gdzie ich piwo pija,
a osobliwie na wielkie Swieto, nie przeszkadzaly bozej sluzbie z ich
niemierng mowsg i wolaniem.“

Gry byly w niektorych cechach wprost zakazane, albo dozwo-
lone do wysokosci drobnej monety, lub za zezwoleniem starszych.
Nie wolno bylo graé mistrzowi z czeladnikiem, ani stawia¢ na karte
ubrania: ,Jesliby si¢ kiedy przydalo, zeby ktory z mistrzow albo to-
warzyszow w karty suknie utracit, albo by na kozerg suknig, albo co
z rzeczy swoich zastawil, taki podlug mislrzowskiego rozsagdku wine
do cechu odlozy.“

Znajomosé obyczajow cechowych byla tak wymagana, jakby
znajomos¢ prawa. Robieniec, wslepujgcy do warsztatu, dowiadywal
sic o nich od starszych wspdlpracownikéw, towarzysz wedrowny
znajdowal w gospodzie, obok goscinnego przyjecia i posrednictwa
w wyszukaniu zajecia, takize pouczenie o zwyczajach cechowych
i gospodnich: ,Gdzieby si¢ trafil towarzysz nowotny do gospody,
a nie umialby jego warstatnik obyezajow mu rozpowiedzieé, tedy
powinien bedzie da¢ za to wochlon (zaplate tygodniowa) jeden,
a swego warstatnika na to miejsce posadzié.

Wedrownego przedewszystkim wilano napitkiem. Niektore sla-
tuty opisuja dokladnie, jak si¢ ma znalei¢ wedrowny, a jak witajacy
go towarzysze,

Statut towarzyszéw mularskich i kamieniarskich z r. 1633 sta-
nowil:

.Szynkowaé¢ powinnismy towarzyszowi wedrownemu, ktory
si¢ tak sprawi, ze naprzod przyjdzie do gospody towarzyskiej cecho-
wej i bedzie si¢ pytal o starsze towarzysze, a przywitawszy sig z_nie-
mi zaleci od towarzyszow swoich starszych i mlodszych takze i od
p. mislrzow swoich i od lermistrza swego, ludziez p. ojca czeladnego
i pania matke gospody swej; a starszy towarzysz powinien mu sig
o foldrunek stara¢ miedzy p. mislrzami,

A przerobiwszy u p. mistrza dwie niedziele, ma si¢ tak przed
wszelkiemi towarzyszami sprawi¢, jako wyzej, stangwszy przed sto-
lein starszych lowarzyszow, i pozdrowi¢ wprzod p. mistrzow, potym
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starszych i mlodszych towarzyszéw, a ma sta¢ prawg nog¢ wysta-
wiwszy; a sprawe odprawiwszy, jako si¢ juz wypisalo, ma prawej
reki palec wielli wyciggngwszy, poczawszy od p. mistrzow, sciskajgc
dobrze wielki palec u kazdego, przywita¢ sig¢ ze wszystkiemi towa-
rzyszami, a towarzysze starsi, wzigwszy od niego ortowe, maja mu
miejsce, w srodku towarzyskim pokazawszy, da¢.

Towarzysz mlody takze szynkarstwo powinien porzgdnie od-
prawowac i sklenic ochraniac, bo gdzie jednqg stlucze, dwie powinien
kupic.

Do tego lodzi towarzysze kazdy z nich do roku i 6 niedziel
powinien sklenice swoje do cechu oddac, jako toupoininek cechowy.“

Artykuly towarzyszow rzemiosla mularskiego i stamieckiego
z r. 1586 stanowig:

- My, mistrzowie starsi wespdl z mlodszemi rzemiosla mularskie-
go i stamieckiego, dozwolilismy, spélecznie namowiwszy si¢ z panami
towarzyszami tegoz naszego rzemiosla, aby oni swojg gospod¢ mieli,
a panowie mistrzowie do tej ich gospody maja im pierwej wybraé
dwu starszych towarzyszow, a potym panowie towarzysze drugich
dwu sami z siebie wybiera¢ majg, aby oni, w tej gospodzie mujac
sobie czterech towarzyszow starszych, byli sprawniejsi ku éwiczeniu
porzadkéw, ktore nalezg do kaplicy, potym na warstacie, takze w go-
spodzie przeciwko panom mistrzom starszym, mlodszym, takze prze-
ciwko towarzyszom mlodszym, jako tez i sami przeciwko sobie i prze-
ciwko kazdemu.

§ 1. Pierwszy artykul w tej gospodzie ma byé schadzka
wszystkich towarzyszow we cztery niedziele.

To tez maja wiedzieé, iz zaden towarzysz kart nie ma graé
w gospodzie towarzyskiej, ale za dozwoleniem starszych towa-
rzyszow,

Konew maja mieé¢ towarzysze w gospodzie swej, ale ma byé
wolna mistrzom ku ich potrzebie, jako i towarzyszom starszym.

Towarzysze maja mie¢ achtel piwa na Boze Cialo od mistrzéw.

Po spuszczeniu (wyzwolinach) uczen ma obyczaj sprawic¢ do
dwu niedziel towarzyski.“

Statut miechownikow z r, 1595 zawiera ustgp: ,Jest tez zwy-
czaj dawny, ze na kazde cztery niedziele... szynk przystojny i uczei-
wy bywa, zwlaszcza gdy s3 towarzysze szynkowni nad jednego: jesli
tylko jeden... maja mu wirtowie (gospodarze) imieniem wszystkich
towarzyszow na szynk przypic¢ i dopié wszystkich towarzyszow pi-

19
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wem, a szynk zupetny ma byé przy pieczystym i warzystym wedlug
dawnego zwyczaju, do ktérego robieniec kazdy ma tak wiele daé
polowice, jako towarzysz daje, to jest na polszynk... a ten szynk ma
trwac nie dluzej jeno dwie godzinie. Po dwu godzinach majg zasie
wirtowie... na zamknienie szynku przypija¢ i tak ceremoniami zwyk-
temi zamkngé... Zaden njie moze przy utciwym szynku wiecej piwa
do siebie bra¢, niz utrzymac moze... Aby zaden piwa wigcej nie roz-
lal, niz na stole re¢ka, a pod stolem noga zakry¢ moze... Gry zadnej
nie gra¢, regkoma zuchwale na stél nie bic... Tancowac nie wolno,
poki szynk trwa.“

»Poniedzialkow swigci¢ towarzysz zaden niechaj si¢ nie wazy,
okrom tego, ktory bywa po uczynionym szynku.

»Majg towarzysze i robiency pana ojca gospodniego i p. matke
czci¢ i wazyc jako przystoi...

»Zadny towarzysz nie ma tancowac z niepoczciwg niewiasta pod
wing."

* Najweselej bylo w gospodzie towarzyskiej w czasie wyzwolin
robienca na towarzysza. Kazdy cech mial tradycyjne, nigdy nie spi-
sywane obyczaje wyzwolin, ktérych resztki gdzieniegdzie jeszcze sig
tutaja. Wszystkie polegaly na figlach i psotach, ktdrych ofiarg byt
robieniec. Ten juz przy rozpoczeciu nauki w warsztacie nabieral
nauki zycia droga doswiadeczenia na wlasnej skorze, np. starsi ro-
biency i towarzysze pouczali mlodego adepta swego rzemiosla: jak
sig szyje bez szwu? Niedoswiadczony cechowiec musial Sciagngé je-
den rekaw i wystawia go przez p6l domknigte drzwi, za ktéremi mia-
no mu uciaé rekaw i zeszy¢ tak, zeby szwu nie bylo widaé; tymcza-
sem raptem wlewano mu konewk¢ wody do rekawa, przez ktory cie-
kac, oblewala go az do stép. Mlody robieniec byl tak dlugo ofiarg
figlow, poki nie przyszedl drugi mlodszy, ktérego znowu on razem
ze starszemi podobnie ksztalcil. Kazdy prawie mial przezwisko
»przemianek,“ czesto, mimo zakazow, komiczne,

Ciekawe szczegoly obyczajowe zawiera Statut towarzyszow
w Koscianie (w Wielkopolsce):

.Szynkarzu, stan u drzwi, patrz gosci niepotrzebnych za pie-
cem, pod lawami, ktorzyby nie nalezeli do rzemiosla krawieckiego,
zasigdz na swoje miejsce, pojdz do Pani Malki, zale¢ sluzbg od To"
warzyszow, pros o skarb towarzyski, a daj kwiaty na kolo (zgroma-
dzenie).
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.Siadaj kazdy na swoje miejsce, aby nie posiadal zaden mlod-
szy starszego, ani starszy mlodszego, tak w gospodzie, jak na war-
sztacie, ani w lozu, ani w lazni, ani u Pana Ojca u stolu, a uczen
u nas tak dobry mlodszy, jako i starszy, u nas taki obyczaj towa-
rzyski.

nPacholeta po dwu, a po dwu ustancie, po jednemu do kola,
kladzcie rydle, ani na stole si¢ nie podpierajcie, towarzysze za pierw-
szym, pacholeta za wtérym...

»Kostki, karty, kregle klorzy graja wyzej niz obyczaj wigcej
zaden nie ma gra¢ zadnej wymyslnej gry, tylko przy towarzyszach,
wyjawszy od starszych towarzyszow pozwolenia.

»Gdzie was robi trzech, a migdzy wami jeden towarzysz, ma-
cie go mie¢ w uczciwosci, Jezeli czego nie umiesz, on ci powinien
ukazac, a ty mu masz byé postuszny, do ognia z zelazkiem, z koszu-
la do szwaczki, z gaciami do praczki, z wiencem do panny* i t. d.

(Dr. K. Koehler: ,Dawne cechy i bractwa strzeleckie.“ Poznan, 1899,
str. 87).

Przy wyzwolinach przechodzil robieniec po raz ostatni ku za-
bawie towarzyszéw przez szereg figlow i psot, co si¢ nazywalo oszli-
fowaniem, oheblowaniem, kazaniem, chrzcinami i t. p.; np. sadzano
wyzwolenca na stolku, ustawionym na stole—towarzysze usuwali
niby stolek z pod wyzwolenca, a gdy ten si¢ zrywal, inny, za wlosy
ciggnac, sadzal go napowrét. Potym musial wyzwoleniec krzyknaé:
»Ogienl* — na co go woda nagle oblewano, a podczas tych proce-
dur jeden z dowcipniejszych dawal mu nauki. Podobng ceremonje
przechodzil student na wszechnicy, t.zw. ,otrzesiny“ (beanorum
depositio).

Zakazywano tych psot nieraz, ale mimo to utrzymywaly sie
one tradycyjnie. Do tego stosuje si¢ prawdopodobnie wyrazenie sta-
tutu mlynarzy gnieznienskich z r. 1781, zabraniajace: ,aby zadnych
staroswieckich zabobonskich ceremonji przy sesjach cechowych, albo
kiedy z miejsca skrzynka bracka bedzie przeprowadzang, nie czy-
niono.“

Byly to wszystko zabawy w ltonie cechu; o publicznych zaba-
wach cechowych malo dotychczas wiemy. W Krakowie pochdd krola
kurkowego, w ktorym nietylko rzemieslnicy, lecz i kupcy udzial brali,
byl najwystawniejsza publiczng zabawg,

\
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Czyzby u nas nie bylo publicznych zabaw cechowych, tak po-
wszechnych w Niemczech, z ktorych tyle do nas obyczajow przywe-
drowalo?

W Norymberdze odbywatla si¢ w wiekach srednich zabawa ce-
chowa, zwana Schembartlaufen (=bieganie w maskach; Schembart
ma w slaroniemieckim znaczy¢ maske; inni wywodzg to slowo
z Schoenbart) w ostatni dzien zapust. Wr.1350 urzadzali go pierw-
szy raz rzeznicy i nozownicy; dla kosztow tylko co 7 lat powtarzano
zabawe. Pézniej najmowali mlodych mezczyzn, ktérzy przebrani
w maskach, z drewnianemi dzidami, robili tanczgcym miejsce wsrdd
scisku; jeszcze pozniej mlodziency zpatrycjuszowskich rodéw, nieraz
do 100 oscb, przebrani kosztownie, tworzyli asyste pochodu. Iinne
cechy podobniez urzgdzaly pochody kostiumowe. Na starej rycinie,
powtdrzonej w ksigice, z ktdrej powyisze szczegoly bierzemy 1), jest
rysunek tanca rzeznikow, kolo ktorych widac 3 jezdicéw na podob-
nych drewnianych konikach, jak nasz ,zwierzyniecki Tatar,“ a jeden
na podobnie zrobionym wole; jest to asysta, utrzymujaca porzadek
kolo tanczgcych.

Rzeznicy swinscy (masarze) norymberscy w ostatni dzien za-
pust urzadzali wsréd piszczalek zabawny pochéd na ratusz, nio-
sac ogromna kielbasg, wr, 1591 dlugosci 50 lokeci, wr. 1614 —
483 lokei, a w r. 1624 az 595 lokci, o wadze 232 funtow. Stolarze
mieli takze swoj pochdd uroczysty, w ktorym wystepowali w prze-
braniach, z wioréow zrobionych. Podobniez inne cechy, jak: su-
kiennicy, kowale, piekarze, nozownicy) odbywali kostiumowe
pochody, wsréd ktérych dla ozdoby niesli swe cechowe dzbany
i dzbanki ?),

W Wiedniu przy podobnym obchodzie nosili piekarze ogrom-
ny obwarzanek %); podobnie bawily si¢ cechy w Monachjum*), Bam-
bergu?) i innych miastach niemieckich.

Zwyczaje le, wobec cigglej wedrowki naszych czeladnikéw do
Niemiec i naodwrot, nie byly u nas wigc nieznane i zapewne, cho¢

") Dr. Emi Reicke: ,Geschichte der Reichstadt Niirnberg," Norym-
berga, 1896.

3 Ludwik Résel: ,,Alt-Niirnberg," Norymb., 1895.

3) E. Guglia: ,,Geschichte der Stadt Wien,* str. 94.

¢) Baumgiirtner: , Der Metzgersprung in Miinchen," 1826.

8) Dr. H. Weber: ,Bunte Bilder aus dem alten Zunftleben," Frank-
furt, 1894.

~
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slady zaginely, wiele podobnych zabaw u nas urzgdzano. Istnialy
przeciez sklepy, sprzedajace maszkary (maski), i tak pozostal nam
szacunek maszkar weneckich, pozostalych w spadku po kupcu kra-
kowskim z r. 1609, wymieniajacy maszkary: bialoglowskie, z broda-
mi, wgsami, i t. d.1).

Napewno wiemy o rzeznikach krakowskich, ze za zezwoleniem
burmistrza wykonywali ich towarzysze tarice i oprowadzali uroczy-
scie wolu po rynku; psocili przytym, palacrog i inne smrodliwe przed-
mioty, czego im surowo w r. 1536 zakazano. O zabawach publicz-
nych innych cechéw niema wzmianki w przetrzasnigtych dotychczas
zrodlach; obecnie znalazlo si¢ jednak w archiwum miasta Kra-
kowa ?) nader wazne do poruszonej powyzej kwestji publicznych za-
baw cechowych pismo kongregacji wloczkow (splawiaczy drzewa)
zwierzynieckich z r. 1814 nastepujacej tresci:

.Do Wielmoznego Dyrektora Policji Wolno-handlowego .
Krakowa,

Kongregacja Wldczkow, od kilku wiekow uzywajac przy kon-
kluzji oktawy Bozego Ciala zabaw wesolych, polgczonych z muzykg
t widowiskiem konika wuformowanego, ktoren swym skakaniem pu-
blicznoéc zabawiac moze. Z tych przyczyn osmielam uprasza¢c W-go
Dyrektora Policji, gdyby nasze zabawy w godzinach zakazanych po-
ra nocng przedluzaly sig, raczyl swym pozwoleniem udarowac nam
po godzinie zakazanej przedluzy¢ te nasze zabawy przy muzyce, a to
odbywaé si¢ majace przy ulicy Smolenskiej w przedmiesciu pod
Nr. 206, za ktorg laskawosc Jego z wysokim uszanowaniemn wyzna-
jacy nasze posltuszenstwo. Dnia 16 Junii 1814. X X X Walanty Kas-
sowski starszy, X X X Porembski podstarszy“?).

Na odwrotnej stronie powyiszego pisma zalatwienie prosby
nieczytelnym czesciowo pismem w nastgpujacych stowach: ,Prosbie...
wzgledem... pozwolenia do trzymania muzyki podczas produkowania
konika zadosy¢ uczyniono. 16 czerwca 1814. Zarzecki.**)

1y Am. Grabowski: ,Star. wiadomosdci,* 273.

?) Odszukal i udzielii mi oprzejmie dr Stan. Krzyzanowski, dy-
rektor archiwum miejskiego.

3) R. 1814, f. 4311, na arkuszu stemplowym z wycisnigtym stemplem
na 16 gr. w jednym kdétku, a8 w drugim kétku z cyfrg Fryderyka Augusta
kréla saskiego i ksigcia warszawskiego, F. A. R., ukoronowans.

%) Burmistrz Krakows z r. 1818—1815.
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Kaidy myslacy czlowiek, patrzac czy na zjawiska przyrody,
czy inne zdarzenia, usiluje je sobie wytlumaczy¢, pyta: dlaczego?
jak? skad? kiedy?—i odpowiada sobie w miar¢ zdolnosci i wyksztal-
cenia, wigcej lub mniej trafnie; przez rozumowanie, laczenie i wy-
szukiwanie przyczyn ze skutkami, przez dowiadywanie si¢ u innych,
lub przez pouczenie z ksigg tych, ktérzy juz owe zdarzenla badali
i owoc swych poszukiwan spisali. W czasach dawnych, gdy jeszcze
nie spisywano ani historji, ani wynikéw pracy umystowe;j, jezeli szlo
o pytanie: jak dawniej bylo? co bylo?—znajdowal ciekawy odpo-
wiedZ albo z opowiesci innych, albo z wlasnego mozolnego wniosko-
wania ze slyszanych lub spostrzeganych zdarzen. Im wigc dalej
w przeszlosé si¢ zapuszczamy, tym wiecej spotykamy pytan trudnych
do rozstrzygnigcia, bo nie bylo ludzi, ktérzyby owe dawne dzieje
i zdarzenia spisywali, a tak otwiera sie pole do przypuszczen, ktore sq
matkq wszystlich legiend, bedgcych owocem myslenia, skierowanego
do wywnioskowania lub wytlumaczenia pewnych zjawisk lub zda-
rzen.

Opowiadanie ludzi starszych przynosilo naprzyklad wiadomosé
o dawnych panujacych, wojnach, zdobyczach i kleskach; szczegoly
zaeieraly si¢ w pamigci, potomni wijzali je wigc z soba jak umieli,
domyslali si¢ kolei nastepstwa i zwigzku, a wymyslony zwiazek uwa-
zano za niewatpliwy. Tak powstaly legiendy, w ktorych podstawg
jest prawdziwe zdarzemie, a nieprawdziwemi lub niedajacemi sig
udowodni¢ s3 tylko szczegoly, dodatki, upigkszenia.

Drugi rodzaj legiend opiera si¢ na wnioskowaniu ze spostrze-
ganych faktéw. Np. w skale Wawelu widziano jaskinig, znajdowano
w niej kosci duzych nieislniejgcych zwierzat. Z tego wnioskowano:
a wigc tu mieszkalo jakies duze zwierze, musialo ono wigksze szko-
dy robié, niz dzisiejsze mniejsze; obecnie go niema, a wigc kto$ je
zabil, aby szkody nie robilo; odtad miejscowos¢ spokojnie zamiesz-
kano. Ten rodzaj legiend laczy si¢ czgsto z rodzajem legiend, opar-
tych na prawdziwym fakcie; np. tradycja mogla podawac prawde,
ze jaki§ Krak zalozyl Krakéw, a drogg wnioskowania przypisano
mu zabicie wywnioskowanego smoka wawelskiego. Do legiend wy-
wnioskowanych policzy¢ nalezy w szczegdélnosci legiendy o cudow-
nych zdarzeniach, ktére powstaly przez naiwne tlumaczenie przy-
czyn i ubarwienie z biegiem czasu.
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Wszystkie powyzszego rodzaju legiendy s3 dla nas nieraz jedy-
nym Zrédlem do uchylenia nieco ciemnosci, zakrywajacych dawne
czasy, bo znajdujemy w nich albo ziarnko prawdziwego zdarzenia,
albo slad wnioskowania o pewnych zdarzeniach i faktach.

Sa jednak legiendy innego rodzaju, ktore jak poczatek, tak
i znaczenie i wartos¢ maja inna, mianowicie legiendy wprost zmy-
slone. Moga one czasem mie¢ pewne znaczenie, jako przyczynek do
historji tworczosci literackiej, czasem przyjmuja si¢ nawet u ogélu
i znajdujg wiare —sg to jednak wutwory beletrystyczne, nie zas legien-
dy we wlasciwym znaczeniu; np. legienda o Kmicie i Bonaréwnie,
uwieczniona nawet wykutym na skale Zabierzowskiej napisem, za-
wdzigcza powstanie i rozszerzenie si¢ powiesci ).

Wszystkich wyzej rozklasyfikowanych legiend wspélng cechg
jest dobra wiara twércow, tj. opowiadajacy mial na celu tylko prze-
kazanie innym tego, co sam styszal, co wywnioskowal, lub stwo-
rzenie rzeczy literackiej; jezeli jednak trafimy na legiend¢ wymyslo-
ng, a podang w tym celu, aby w nig wierzono, to jest to legienda
falszowana, powstala ze swiadomoscia o jej nieprawdziwosci.
W szczegdlnosei w wiekach srednich zmyslano wiele legiend, aby
poda¢ w pogarde nienawistna osobe¢ lub inng apoteozowaé. Jezeli
taka zmyslona legienda ma jakie zalety literackie, dobrg tendencje
etyczng, to moze sobie dalej egzystowaé, byle nie wmawiano jej
prawdziwosci; jezeli brak jej i zalet literackich lub moralnych, to jest
chwastem, ktory powinien byé tgpiony, np. legienda o spisku koro-
nacyjnym moze si¢ utrzymac jako utwor poetycki (,Kordjan“ Slo-
wackiego), nie zas w opowiadaniu.

Do jakiegoz rodzaju nalezy legienda o koniku Zwierzynieckim?

Otoz przed rokiem 1820 nie spotykamy jej nigdzie w znanych
dotychczas zrédlach historycznych, tak drukowanych, jak reko-
pismiennych. Dopiero w r. 1820 podaje ja ,Pszczélka Krakowska“?),
a popularyzuje glownie pigkny wiersz Edmunda Wasilewskiego, na
powiesci ,Pszczolki oparty, Musimy zatymn ocenia¢ podanie wedlug
tresci najdawniej zapisanej, tj. wedle ,Pszczolki,“ ktorej artykul tak
opiewa: N

1) Franc. Nowowiejski: ,Kmita i Bonaréwnas," Krak., 18356. — Ad. Gor-
czyhski: ,Powiedci Jadama,* Krakdw, 1838,

7 Tom II, str. 193, z rycing wedle malowidla M. Stachowicza z pala-
cu biskupiego krak. (zniszczyl je pozar r. 1850).
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nKonik Zwierzyniecki. Na réwninach przedmiescia Krakowa,
ku Zwierzyncowi, w drugi czwartek Bozego Ciala, uroczystosé Koni-
ka mnostwo ludzi zgromadza. Czlowiek po tatarsku przebrany w za-
woju i w zoltych butach, z wielka bulawa w reku, harce na posu-
wistym biegunie udaje, w istocie zas pieszo kroczy na wspaniale
przystrojonym koniku drewnianym, przy odglosie muzyki, trab i kot-
l6w. Za kazdym poskoczeniem w te i owg strone, Kilkuset ludzi do
zamieszania przywodzi, a wielu z niebezpieczenstwem szwanku zng-
ca do wlazenia na dachy, parkany, drzewa i kamienie w szychtach,
byle konikowi przypatrzy¢ si¢ mogli.

,Obchdd ten, do najweselszych i najdawniejszych w Krakowie
nalezacy, dzieje si¢ w nastepujacy sposob: Jak tylko procesja od
P. Marji po rynku ukonczy si¢, wnet cala publicznos¢ rozmaitego
stanu, wieku i plci obojej, pospiesza na rozlegla rowning za palacem
biskupim, przez Bracka, Wislng i Franciszkanska ulice, aby zgroma-
dzenie wléczkéw (fliséw) uprzedzié, ktére powraca z nabozenstwa
krokiem wolnym i w porzadku stosownym do dawnego zwyczaju.
Tam po niejakiej chwili pokazuje sie od Zwierzynca oczekiwany ko-
nik ze swoim udzielnym orszakiem, postepujacy takie zwolna na
przyjecie bractwa, z ktorym niebawem si¢ laczy i zajezdza przed
okna biskupa krakowskiego, dla zlozenia mu czci naleznej przez
trzykrotny powiew choraggwia. Po dopelnieniu tego obrzadku wlocz-
kowie zatrzymujg si¢ nieco opodal, a rozweselony Tatarzyn harcuje
dopiero na swoim koniku, wpadajac miedzy pospdlstwo, gdzie naj-
bardziej scisnione tlumy ujrzy. Wrzawa i poploch na wszystkie
strony znamionuja obroty jego racze. Po kilku takich zawodach,
uczestowawszy bulawa w plecy (galka tej bulawy sierscia wypcha-
na) niejednego z biednych, ktéry nie zdazy, albo nie chce dobrowol-
nie ustapic z drogi, laczy si¢ napowrét z wloczkami, i na ich czele
z powaga wodza, przodkujacego zastgpom, chwala zwycigstwa
uwienczonych, jedzie na przedmiescie Zwierzynca, gdzie konczy do-
stojnos¢ swoja na przygotowanej uczcie u starszego, skromnej, ale
wesolej. '

,Jak wies¢ powszechna niesie, jak lud prosty utrzymuje, co
i z historja zgadza sie, okolo r. 1281, gdy Leszek Czarny panowal,
Tatarzy, po raz trzeci grasujac w Polsce, az pod sam Krak6w podsu-
n¢li sig, ktory juz za Bolestawa Wstydliwego dwakro¢ ogniem i mie-
czem pustoszyli. Wlasnie podczas procesji Bozego Ciala dano_zna¢é
do miasta, ze znaczny oddzial tej hordy popetnia gwalty i rabunki
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na przedmiesciach Zwierzynca. Chwilowa trwoga ogarn¢la umysty
ludu; ptacz, narzekanie kobiet, slarcéw i dzieci rozlegal si¢ naonkolo;
myslano juz zdac si¢ na litos¢ krwawych najeidZcow, ktérych pozo-
ga i mordy byly jedynym haslem, gdy w zdolnych do boju nawet
zachwialo sie¢ mestwo, Wtym jeden z pomiedzy wldczkéw zwierzy-
nieckich, zagrzany odwagg bohatera, porywa za choragiew, ktorej
dotad jest godlem orzel bialy, i krzykngwszy na swoich: ,Za mna,
bracial uderzmy na tych zbéjcow, ginmy, a nie dozwélmy im bezkar-
nie nachodzi¢ ziemi naszej!®“—obudza powszechny zapal i na czele
uzbrojonego ludu pospiesza na Zwierzyniec. W kilku godzinach za-
slano trupami nieprzyjaciol nadbrzeza Wisly, ktora si¢ krwig ich za-
rumienila; a waleczny dowddca, przystrojony od ludu w ubiér zabi-
tego naczelnika pohancow, z tryumfem prowadzony do miasta, wi-
tany byl z okrzykami radosci, w tym samym prawie miejscu, przy
Wislnej niegdys bramie, w ktorym si¢ dzisiaj laczy z powracajacg
z procesji wloczkow chorggwia.“

W podaniu tym sg oczywiste anachronizmy, gdyz daty napa-
dow tatarskich, ktore Krakowa dosiegnely, tj. z lat 1241, 1259
i 1287, nie wypadaja na czas Bozego Ciala, swieto Bozego Ciala
ustanowiono zreszta dopiero w r. 1311, a obchodzono w Polsce po
raz pierwszy dopiero w r. 1347.

Znajgc redaktora Pszczotki, p. Konstantego Majeranowskiego,
jako sprytnego pisarza, autora zmyslonej legiendy o Kazimierzu W.
i Zbroi i zmyslonego regulaminu bractwa Strzeleckiegop — musimy
przyjs¢ do przekonania, ze legiend¢ o Koniku Zwierzynieckim wymy-
§lil w r. 1820 Majeranowski.

Jezeli legienda jest zmyslona, to jednak obchdd ,Konika* nie
jest tak nowym wymyslem: juz przed wydrukowaniem rzelomej le-
giendy malowat Stachowicz pochéd ,Konika,“ i istniala tradycja
o nim oddawna.

W archiwum 1n. Krakowa znajduje si¢ oprawna w pergamin
ksiega cechu wloczkow zwierzynieckich !), ,Regestr kongregacji Pa-
now wldczkow Czeladzi wodnejetc.“ odr. 1747. Z jednej strony s3 tam
wpisywane corocznie wybory starszyzny cechu od r. 1747 do 1793,
z drugiej jest nieco rachunkéw, niestety, bardzo krotkich i ogélniko-
wych, a zaraz w pierwszym jest wzmianka o ,reparacji choragwi,

1) 1.2001. arch,
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kotlow i bebna.“ Skoro zatym stara tradycja przypisuje cechowi
wldczkow urzadzanie konika, skoro wyzej zamieszczone ich podanie
z r. 1814 potwierdza te tradycje,. przeto ow wydatek z r. 1747 poli-
czy¢ mozna na karb obchodu Konika.

Obchod ,Konika“ jest wigc stary, legiendu—mnowa, wymyslona
dla wytlumaczenia obchodu, ktérego znaczenie z biegiem czasu za-
tarlo si¢ w pamigci.

Z posréd badaczéw tego obchodu, najgruntowniej objasnil go
p. Leonard Lepszy !), uznajac go za pozostalosé z dawnych widowisk
religijnych (misterjow), a zdanie swoje uzasadnil w ten sposdb:

.Istnienie Konika zwierzynieckiego jest zwigzane przedewszyst-
kim z klasztorem Panien Norbertanek na Zwierzyneu. Jedyny i wtym
wzgledzie majagey dosadne znaczenie dokument z 27 marca 1816 r.
powiada w zeznaniu wléczkow zwierzynieckich: ,a nawet odbywa-
nie konika zwierzynieckiego nastgpuje przez jednego z naszych czlon-
kow za wynagrodzeniem, z laski ksieni zwierzynieckiego klasztoru
pobieranym.“ Ustep 6w wskazuje scisly zwiazek i wylacezna zalez-
nos¢ obchodu od klasztoru.

.Obchdéd odbywa sig w oktawe Bozego Ciala; to drugi fakt
i dowdd jego poczatku w religijnym obrzedzie.

» W rekopisie insbruckim z roku 1391 przechowal si¢ djalog-
niemiecki, zwiazany z uroczystoscia Bozego Ciala; w nim wystepuja
postacie Adama i Ewy, prorocy i apostolowie, potym sw. Jan Chrzci-
ciel i Trzej Krolowie, z ktorych Melchjor powiada: -

»lch bin Melchior genannt
Und bin von Saba her gesannt
Auf meinem Dromedario.

,Owe widowiska koscielne bywaly réwniez przedstawiane
przez nieme postacie, a wigc w Zywych obrazach,

.Jezeli teraz uprzytomnimy sobie posta¢ znang Konika zwie-
rzynieckiego w jego orjentalnym stroju i przedstawianego w mister-
jach Kréla Melchjora czy Kaspra, przybywajacego na rumaku?) z da-

1) ,Lud Wesoltkéw w dawnej Polsce," Krakéw, 1899. Podobnego zda-
nia bylem, ogleszajac ,Podania i legiendy krakowskie,* Krakéw, 1899,
str. 4. P. A.

3) Ksiega malarska z géry Atos przepisuje w przedstawieniu trzech
krélow trzy konie; pdzniejsze ikomograficzne przedstawienia od czaséw
Giotta uzywajg naprzemian koni lub wielblgddw.
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lekiego Wschodu, w obrgbie murow klasztornych, to musimy przyjsé
do przekonania, ze jest to jedna i ta sama postaé. Konik zwierzy-
niecki nie jest przeto niczym innym, tylko przezytkiem sredniowiecz-
nego misterjum, jest chwistem przebranym za wschodniego maga,
‘a ze nie mégl on latwo wjezdza¢ miedzy licznie zgromadzony lud
w kosciele na prawdziwym koniu, uzywal przeto drewnianej lalki
do tego.

,Owa to lalka nasunela prof. Lepkowskiemu mysl etymologicz-
nego wywodu lajkonika od lalka-konik. My jednak inaczej o tym s3-
dzimy, i wiedzac, ze wyraz ,lei" oznacza w niektérych okolicach Pol-
ski drugie swieto Wielkanocne, wyprowadzamy stad wniosek, ze za-
chodzi tutaj przypadek translacji, mianowicie, ze pierwotna kreacja
przedstawienia koscielnego: wielkanocnego konika, czyli lej-konika,
przeniesiong zostaje do misterjum oktawy Bozego Ciala.

»,Pozostaje nam teraz wyjasni¢ stosunek bractwa wléczkow
do misterjow, jego zwigzek z lej-konikiem. Za przykladem ducho-
wienstwa szukaly zabawy w murach koscielnych i odrebnych gospo-
dach bractwa i cechy rzemiesinicze, a niejednokrotnie duchowien-
stwo nalezalo do bractwa.

.Bractwa sredniowieczne podjely si¢ nastgpnie zadania urza-
dzania widowisk religijnych, spelnialy rolg, ktdérg pierwotnie dzier-
zylo wylacznie duchowienstwo i zacy szkolni.

»Z tych powodow bractwo wléczkéw zwierzynieckich za spra-
wa zakonnic podjelo wowczas, jak przypuszczamy, zadanie wykona-
nia jednej zrdél nieznanych nam blizej klasztornych misterjow.
Z biegiem czasu glowny temat poszedl w zapomnienie, ale pierwia-
stek komiczny, lamane sztuki i figle chwistowskie, zawsze popytne
i poplatne, utrzymaly si¢ w glownej czesci az do naszych czaséw,
Djalogi Bozego Ciala mogly usta¢ zupelnie dopiero z koncem XVIII
stulecia (okolo 1780), i to bedzie prawdopodobnie okresem usamo-
istnienia obchodu konika zwierzynieckiego.

Ze zdaniem tym jednak p. Lepszego obecnie zgodzic si¢ nie
mozemy.

Wskazany zwigzek ,,Konika“ z klasztorem zwierzynieckim,
oparty na tradycji i na dokumencie z r. 1624, wzmiankujacym
o mszach wléczkéw ,,za dusze braci zmarlych, tj. dwie na Zwierzyn-
cu, a drugie dwie na Smolensku‘'—zwigzek ten nie jest w niczym
blizszy nad stosunek innych cechéw, ktére takze przy jakims koscie-
le stanowily bractwa i msze w nim odprawialy, np. wléczkowie kra-
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kowscy w kosciele N. P. Marji, na Piasku, szyprowie kaZmierscy
u $w. Katarzyny i t. d.; zwierzynieckim wldczkom bylo oczywiscie
najblizej u Norbertanek na Zwierzyncu i w kosciele B. Milosierdzia
na Smolensku. Zwigzek wloczkow z klasztorem Zwierzynieckim nie
byl wedlug dokumentow blizszy, niz z kosciolem na Smolensku.
Wzmianka z r. 1816, ze konik odbywa si¢ (wowczas) z laski ksieni
Zwierzynieckiej —moze tylko tyle dowodzi, ze w tym czasie, tj. kolo
r. 1816, lub po zamarciu prawnym cechu wr. 1796 — ksieni po-
pierata datkiem zabawe¢ dawnych czlonkow bractwa swego klaszto-
ru, nie dowodzi w zadnymin razie, aby ksieni takie w XVIII w. lub
wczesniej wspierala obchdd konika. Przemawia za tym to, ze w ra-
chunkach dawniejszych klasztoru Zwierzynieckiego niema sladu zad-
nego wydatku na konika lub wldczkéw?). Nie mamy tez zadnego do-
wodu, aby na Zwierzyncu wystawiano kiedy misterja; sagdzimy, ze
latwiej o nie bylo w Krakowie, gdzie zacy i liczne cechy mogly obej-
mowac role. Na Zwierzyncu, badZz co bagdZ za murami miasta polo-
zonym, nie posiadajacym innych cechéw, misterja nie moglyby byé
wykonane miejscowemi silami. Trudno zatyin uwierzy¢ w udzial
wldczkow przy misterjach Zwierzynieckich—dlatego sadzg, ze ,,Ko-
nik Zwierzyniecki niema nic wspdlnego z widowiskami religij-
nemi, lecz ze jest sumoistng zabawq cechu widczkow zwiersynieckich.

Z jakiej przyczyny obrano na tg¢ zabawe dzien oktawy Bozego
Ciala? Zwroci¢ nalezy uwage, ze procesja Zwierzyniecka B. Ciala od-
bywa si¢ we srode, nie zas w oktawe, co przemawia takze za tym,
ze konilc nie ma Zadnego scislejszego zwigzku z procesjg Zwierzyniec-
kg. Raczej bylbym za innym przypuszczeniem: oto w Krakowie z ca-
lotygodniowych procesji B. Ciala najuroczystsza jest pierwsza, ka-
tedralna, i ostatnia—z Marjackiej fary, i w tych procesjach oddawna
braly udzial uroczysty magistraty i cechy nie tylko krakowskie, lecz
kazmierskie i kleparskie —wedle tradycji takze wldczkowie Zwierzy-
nieccy. Otoz byc moze, ze po tej procesji, konczacej 8-dniowe na-
bozenstwo, stosowniej bylo, niz w czasie trwajacej oktawy nabo-
zenstw, urzadza¢ zabawe —ze cechowi krakowscy, kazmierscy, kle-
parscy, jezeli chcieli zobaczy¢ zabawe, lub moze nawet byli na nig

') Wiadomo#dci udzielone mi przez prof. S. Krzyzanowskiego, ktory
rachunki te przegladal.
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proszeni, byli juz razem zgromadzeni na Marjackiej procesji, a po
niej udawali si¢ dla rozrywki na Zwierzyniec zobaczy¢ , Konika.*

Skad zas wldczkowie wynalezli sobie na zabawe wlasnie ,,Ko-
nika“ —pytanie jeszcze trudniejsze. .

Przedewszystkim zdaje sig, ze wigksze znaczenie mial Konik,
niz Tatar, bo o Tatarze slyszymy dopiero od r. 1820; na rysunku
Stachowicza ma czapke¢ niewyrazng, i nie wiadomo, czy ma wyobra-
za¢ Tatara — tradycyjny caly stroj jezdZzca konikowego dotad jest
polski, kontuszowy, précz owej watpliwej czapki, stala nazwa jest
»Konik Zwierzyniecki," lub , Lajkonik,“ !), nigdy Tatar lub Konik ta-
tarski—przytym Konik ma ograniczona role skakania i bicia palka
cizby, a—-wedle pisma wldczkow z r. 1814, wyzej cytowanego— ,kon-
gregacja wloczkow uzywa od kilku wiek6w przy konkluzji B. Ciala
zabaw wesolych, potgczonych z muzykq i widowiskiem Konika,* za-
bawa wigc polegala gldwnie na muzyce, moze tancu i napitku—-(za-
chowywanego dotychczas pod nazwg konsolacji miedzy urzgdzajyce-
mi obch6d) —a konik byl dodaltkowym widowiskiem—by¢ poczgtkowo
straznikiem porzgdku bawigcych sig, ktéry dopiero z biegiem czasu
przerobit si¢ na popularnego krotochwilowego chwista, na najwazniej-
szg figure podczas zabawy. Komizm, oprocz skakania, bicia palka,
mimiki zabawnej, mdgl zwlaszeza polega¢ na przedslawienlu wléez-
ka, przewainie na wodzie przebywajacego, konno — podobnie jak
marynarka szwajcarska budzi usmiech przez przeciwstawienie gor
morzu. Z czasem zapomniano o poczatku , Konika;* im mniej go ro-
zumiano, tym wzrastalo jego znaczenie, tak, ze po zburzeniu inuréw
krakowskich na poczatku biezgcego wieku, konik zaczal przybywa¢
przed palac biskupi, aby okazaé si¢ pasterzowi djecezji. Dopiero p6z-
niej zaczal posuwac si¢ do rynku. Stal sig tak ciekawym widowi-
skiem dla Krakowa, ze w r. 1813 podczas strasznej powodzi przybyl
galarem, nie mogac przeby¢ pieszo zalanej drogi.

Zapomnienie poczatkéw Konika zapewne temu takze przypisaé
trzeba, ze po rozbiorze Polski r. 1795, cech wléczk6w przestal praw-
nie istnie¢, nikt si¢ o niego nie troszczyl, a tylko dzialwa upo-
minala - si¢ zapewne o dawne widowisko. Moze wtedy ksieni Zwie-

') Co do nazwy ,lajkonika* jestem za przypuszczeniem, ze pochodzi
ona od sléw, wywolywanych przez otaczajacych Konika wyrostkéw: ,Lej,
koniku! lej!* (= bij; lné w gwarze krakowskiej znaczy bié). Z lejkonika
mogl wyrodzié sig lajkonik.
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rzyniecka zaczgla datkiem wspiera¢ dawnych cechowych wléezkow,
aby Konika po dawnemu okazali. W r. 1809 przylaczono Krakéw
do ksigstwa Warszawskiego, i wtedy zapewne obchdd znowu stal sie
wiecej publicznym i znanym poza Zwierzyncem. Urzadzal go kolo r.
1820 Sebastjan Kulisiewicz, a cho¢ podeszly wiekiem i dawne pa-
migtajacy czasy, niegdys pisarz cechu wléczkéw !), nie umial, pytany
o Konika, nic wigcej powiedzie¢ nad to, ze obchéd to bardzo dawny.
Wtedy to wymyslono legiendg, majaca tlumaczy¢ widowisko, ktdre-
go poczatek i znaczenie poszly w zapomnienie,
Po rozbiorze Polski zgromadzenie wldczkow przestalo istniec,
a jego czlonkowie trudnili si¢ handlem drzewa, ale wedle dawnego
zwyczaju, urzgdzali widowisko Konika, naprzod Sebastjan Kulisie-
wicz, po roku 1825 Andrzej Micinski, a nastgpnie syn jego Teofil
i wnuk Kazimierz, opedzajac koszta datkami ksieni Zwierzynieckiej,
proboszcza i wojta Zwierzynieckiego, oraz przypatrujacej si¢ publicz-
nosci. W r. 1872 prosila zwierzchnos¢ gminy Pokosie Zwierzyniec-
kie Rade miasta Krakowa o subwencje na sprawienie przyborow
Konika, a Rada uchwalila datek 100 zlr., za ktory sprawiono nowe-
go Konika, obecnie uzywanego, z obreczy zelaznych, powleczonych
skoéra z bialego konia, ze Ibem dawnym drewnianym, ruchomym 2).
Skutkiem czgstego upominania si¢ Micinskich o subwencj¢ na ten
obchéd, uregulowano wreszcie t¢ sprawe urzedowo w r. 1899 przez
Starostwo i Magistrat Krak.wten sposéb, ze do Micinskich nalezy urza-
dzanie coroczne ,Konika'* wedle wskazowek Towarzystwa milosni-
kéw historji i zabytkow Krakowa na koszt gminy Krakowa, za co
do nich nalezy dochod z datkéw, rzucanych przez publicznosc w cza-
sie obchodu.
Dr. Klemens Bgkowski.

") Rek.l. 2001, archiwum m. Krakowa
) L. 12104/72 Magistratu Krak.



'APOKRYFY JUDAISTYCZNO - CHRZESCIJANSKIE.
Notatka wstepna do literatury apokryficznej polskiej.

Pasterz Hermasa.

Doszlismy z kolei do Ksiggi wielce ciekawej wskutek swoich
dziejow, a zarazem stangliSmy wobec faktu, rzucajacego nieco swiat-
la na powstawanie ksigg apokryficznych.

W liscie Pawla Apostola do Rzymian czytamy: ,Pozdrowcie
Asynkryta, Flegonta, Hermasa (‘Eppiy, Hermam), Patrobe, Herme-
sa i bracie, ktorzy sg z niemi* (XVI, 14). To pozdrowienie, przesy-
lane nieznanemu skadingd Rzymianinowi jakiemus, zapewnilo mu
znaczenie wsrod wspolczesnych, gdyz go zaliczono do tak zwanych
mezow apostolskich, to jest pierwotnych chrzescijan, wspélczesnych
jeszcze apostolom, a nadto wyrobilo mu slawe pisarska wsrod po-
tomnych.

Utwor, noszacy tytul Pasterz (Ilowwfy, Pastor) zawiera widze-
nia, ktore mial autor jego i o ktérych sam w pierwszej opowiada
osobie; dalej polecenia (Evtohai, mandala), ktore byl ten sam autor
otrzymal od aniola, przedstawiajacego si¢ mu w postaci pasterza
(stad tytul), i nakoniec przypowiesci (rapaBolal, similitudines), ktdre
dla wyjasnienia polecen 6w pasterz byl mu powiedzial. Autor nazy-
wa siebie Hermasem.

Otéz, wskutek wyjatkowego trafu, doszla do nas wiadomosc,
kto byl autorem owego ,,Pasterza.“

Znany archeolog wtloski, Ludwik Muratori (1672 —1750), od-
nalazt w Medjolanie, w Bibljotece Ambrozjanskiej, i wydal w , An-
tiquitates Medii Aevi,“ t. III, 1740, urywek z wickszej jakiejs calosci,
nazwany od jego nazwiska Muratorianum,

Owo , Muratorianum,* jak sig okazalo, stanowi nadzwyczajnie
wazny zabytek pismienny z wieku II ery naszej. Zawiera bowiem
najstarsza ze znanych liste pierwotnych utworéw chrzescijanskich.
Brak mu poczatku i konca, sklada zas je 85 wierszy uncjalnego pis-
ma lacinskiego. O ,Pasterzu“ czytamy slowa nastgpne: ,, Pastorem ve-
ro nuperrime temporibus nostris in urbe Roma Herma conscripsit,
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sedente cathedra urbis Romae ecclesiae Pio episcopo, fratre ejus“
(v. 71=77).Y)

Mamy wigc wymienionego autora ,Pasterza: jest nim Her-
mas, brat biskupa rzymskiego Piusa. Mamy podany czas powstania
.,Pasterza:'* rzady Piusa, 140—155, a wige srodek drugiego stulecia.

Ale 6w Hermas, brat biskupa Piusa, nie zyczyl sobie, by jego
»Pasterz¢ uchodzil za jego utwor. Dla nadania swej pracy wigksze-
g0 znaczenia i zapewnicnia jej obszerniejszego wplywu, korzystajac
ztozsamosci imion, tak rzecz prowadzi, takim przemawia jezykiem,ta-
kie wskazowki chronologiczne podaje, e ja zwtaszcza przy dobrych
checiach i usposobieniu po temu, mozna bylo przypisaé owemu przez
Pawla pozdrawianemu Rzymianinowi, a wlasciwie Grekowi, w Rzy-
mie zamieszkalemu, Hermasowi. Jakoz ta niewinna mistyfikacja,
ta pia fraus, jak powszechnie tego rodzaju podstep jest nazywany,
calkowicie si¢ udala.

Orygenes, znakomity pisarz chrzescijanski z pierwszej polowy
Il stulecia, pigtnascie razy w swych dzielach wzmiankujac o ,,Paste-
rzu,'* zawsze powoluje si¢ na ten utwor jako na rzecz natchniong
przez Boga i majacg znaczenie nie posledniejsze od innych tego po-
chodzenia utworow, stanowigcych Pismo Swiete; w komentarzach
zas$ swych do Listow Pawla (,,Libri Explanationum in Epistolas*),
przy objasnianiu Listu do Rzymian (Liber X), gdy dochodzi do Roz-
dzialu XVI, wersetu 14, wyraznie twierdzi, Ze pozdrawiany przez
Pawla Hermas jest wlasnie autorem ,,Pasterza.*

Pierwszy historyk chrystjanizmu, Euzebjusz, biskup cezaryjski,
nieco pdzniejszy od Orygenesa, w swych , Historiae Ecclesiasticae
libri X,¢ po trzykro¢ wspominajac o Pasterzu (1lI, 3, 25; V, 8), row-
niez powtarza to, co Orygenes byl juz powiedzial, ze 6w Hermas,
pozdrawiany przez Pawla, byl jego autorem.

Znany tlumacz na lacing i komentator zabytkdw starozytnego
pismiennictwa hebrajskiego, Hieronim, zyjacy w IV stuleciu, takze
autorstwo ,,Pasterza“ przypisuje pozdrawianemu przez Pawla Her-
masowi (e viris illustr. X).

Tylko w jednym dziele: Liber pontificialis, w rozdziale ,Vita
Pii 1,' jest powtorzona wiadomos¢é w Muratorianum podana, ze ,,sub

1) ,Pasterza za$ bardzo niedawno za naszych czaséw w miescie Rzy-
mie Hermas napisal, gdy siedzial na biskupim tronie Koiciola miasta Rzy-
mu brat jego Pius.“
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hujus episcopatu frater ipsius Hermas librum scripsit, in quo manda-
tum continetur, quod ei praecepit Angelus Domini, cum venit ad
eum in habitu pastoris...'* (Liber Pontificialis, ,,Vita Pii L,* num. 2).
Z tych sléw widacé, ze inowa tylko o ,,Pasterzu* by¢ moze. Widocz-
nym jest przeto, ze tylko w jednym, i to bardzo ograniczonym kole,
a mianowicie w Rzymie, przechowywalo si¢ podanie o rzeczywistym
autorze ,Pasterza.“ Oweczesny zas Swiat chrzescijanski caly, ze-
wnatrz Rzymu, poczytywal, jako tego dowodzg swiadectwa Afrykan-
czyka Orygenesa, Azjaty Euzebjusza i Galla Hieronima, za autora
Pasterza® tego, ktorego chcial, by poczytywano, autor rzeczywisty.
W taki sposdb o stulecie w przeszlo$é cofnigty utwér i przypisany
jednemu z tych, ktorzy tworzyli Chrystjanizm, zyskiwal na powadze
i wplywach. Odbijajgca si¢ w nim, jak w kazdym zywotnym dziele
pismiennym, wspolczesnosé otrzyinywala znaczenie przepowiadania
przyszlosci. Dlatego wige, chociaz z tresci bardziejby si¢ nadawal
do umieszczenia w dziale polemicznym i dogmatycznym, mieszczg go
wsrod Apokalips. Umieszezony zas wsrod Apokalips oznaczy nam
zwrot w nich umyslu w inng juz strong i polaczy apokryfy prorocze
z innemi apokryfami wspolczesnemi.

Wzmiankowani powyzej Orygenes, Euzebjusz i Hieronim nie
s3 jedynemi pisarzami chrzescijanskiemi, ktorzy o ,Pasterzu“ pisali.
Powoluja si¢ na ten utwor, uznajgc jego powage, jako Pisma Swie-
tego (Scriptura): Ireneusz z Il stulecia w dziele ,Contra Haereses“
(IV, 20); Klemens Aleksandryjski, rowniez z II stulecia, w dziele
nStromates* (Ltpwparteic) razy dziewiec (I, 17, 20; 11, 1, 9, 12 trzyra-
zy; IV, 9; VI, 15); autor Homilii ,De aleatoribus;“ Athanasius, Didy-
mus iinni. Z drugiej zas strony tres¢ dogmatyczna i wynikajgce
z niej zastosowania i przepisy praktyczne zycia staly sie przyczyna,
ze wielu odmawia temu utworowi przyznawanej mu przez tamtych
powagi. W ,Muratorianum* powyzej przytoczona wzmianka o nim
jest zakonczona uwaga nastepna: ,Et ideo (jako utwér brata bisku-
pa rzymskiego) legi eum (l’astorem) quidem oportet, se publicare
vero in ecclesia populo neque inter profetas, completo numero, ne-
que inter apostolos in finem temporum potest*‘ (77—80)!). Gorliwy

) ,Wskutek czego czytaé (tg ksiege) nalezy (domyslaé sig mozna:
‘w koltkach ograniczonych, prywatnie); publicznie za§ w kodciele narodowi
czytang byé nie powinna ni posréd (utworéw) prorokéw, ktérych lista jest
juz zamknigta, ni wéréd (utworéw) apostoléw, gdyz (powstala) pod koniec
czaséw (apostolskich),*
20
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zas i zacigty Afrykanczyk, Tertuljan (160—245), w jednym miejscu
powolawszy si¢ na ,Pasterza“ jako powage (De oratione, 12),
w drugim nazywa to dzielo utworem, ktory sola moechos amat ), albo
dalej: Pastor moechorum ?).

Apokryf ten, napisany w oryginale po grecku, wczesnie byt
przekladany na inne jezyki. Doszly do nas dwa przeklady na laci-
ne i jeden na etjopski. .

Pierwszy przeklad na lacing, dokonany jeszcze w Il stuleciu
i w licznych przecchowywany rekopisach, wydal w Paryzu, w 1515 r.,
J. Lefévre d’Etaples (Jacobus Faber Stepulensis) w dziele pod tytu-
lem: ,Liber triumvirorum et trium spiritualium virginum.“ Drugi,
pozniejszy od pierwszego co najmniej o trzy wieki, z kodeksu, zwa-
nego Palatynskim, pochodzacego z XIV wieku, wydal Alb. Dressel,
w Lipsku, w 1857. Przeklad etjopski wydal Ant. d'Abbadie, row-
niez w Lipsku w 1860 r.

Oryginal grecki przechowal si¢: 1) w ,Codex Sinaiticus“ alef,
rekopisie z IV w.; 2) w ,Codex Lipsiensis,“ rekopisie z XIV—XV w,,
znalezionym na gorze Atos i przywiezionym do Lipska przez Kon-
stantego Simonidesa; 3) w dwu urywkach w Papirusie z V w., zna-
lezionym pod Fajum w Egipcie, a obecnie znajdujgcym si¢ w Berli-
nie. Wydano zas go dopiero w drugiej polowie XIX w. w ,Biblio-
rum codex Sinaiticus Petropolitanus... edidit A. F. C, Tischendorf,
Petropoli, 1862,“ tudziez w ,Novum Testamentum Sinaiticum“
przez tegoz, Lipsk, 1863; nastepnie przez A. Hilgenfelda: ,Hermae
Pastor, graece,“ Lipsk, 1881.

Testamenty XII Patryarchow.

Znane jest powszechnie wérod chrzescijan podanie zydowskie
o Jakdbie i jego dwunastu synach, z ktorych, wedlug tego podania,
powstalo dwanascie pokolen, stanowiacych naréd zydowski. Otoz
nieznany autor, \ pierwszej polowie 1I w. ery naszej yjacy, praw-
dopodobnie Zyd, ktéry wszakie w wielki cud narodzenia si¢ syna
Jehowie za przykladem chrzescijan uwierzyl, w utworze noszacym

") ,8ed cederem tibi, si scriptura Pastoris, quae sola moechos amat,
divino instrumento meruisset incidi...* De Pudicitia, 10.

3 ,Et utique receptior apud Ecclesias Epistola Barnabae illo apo-
crypho Pastore Moechorum...* (De Pudicitia, 20).
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tytal: Al duadijxat tdy (' Hacpiapydy, napisanym po grecku i w kilku
rekopisach do naszych czaséw przechowanym, przedstawia po kolei
owych synéw Jakéba, jak przed smiercia, zalecajac narodowi swe-
mu specjalny sposob zycia, wielkg mu przyszlos¢é przepowiadali. Ten
za$é specjalny sposob zycia byl na ‘to potrzebny, by wsréd Zydow
moégt wskutek niego narodzié si¢ Jehowie z matki Zydéwki syn, kto-
ry nastepnie zapewni¢ im mial panowanie nad innemi narodami na
ziemi.

Forma tego utworu apokaliptyczna wprowadza go do Apoka-
lips; tres¢ za§ przewaznie dydaktyczna zbliza, jak i ,Pasterza,“ do
innych apokryféw. Ze zas byl napisany nie péZniej, niz w drugim
stuleciu, dowodza wzmianki o nim u Orygenesa (185—253); a ze nie
wczesniej—cytata z Pawla o zburzeniu Jerozolimy, ktére nastapilo
w 70 roku ery naszej wskutek powstania Zydow przeciw Rzymianom.

Testament XII Patryarchéw wydal Grabe w ,Spicilegium Pa-
trum,“ t. I; a nastgpnie Fabricius w ,Codex pseudepigraphus Veteris
Testamenti,“ t. I, i Migne w ,Patrologiae graeco-latinae,“ t. II.

Apokalipsy przypisywane Apostolom,

Pawtowi. W Liscie Pawla Do Koryntow czytamy: ,Wpraw-
dzie¢ mi sig chlubié nie pozyteczno, jednak przyjde do widzenia i ob-
jawienia Panskiego. Znam czlowieka w Chrystusie przed czterna-
stg lat (jesli sig to dzialo w ciele, nie wiem, jesli zewnatrz ciala, nie
wiem, Bog wie), ktory zachwycony byl az do trzeciego nieba. A znam
takiego czlowieka... iz byl zachwycony do raju i slyszal niewypowie-
dziane slowa, ktorych si¢ czlowiekowi nie godzi mowic. Z takiego
czlowieka chlubié si¢ bede, ale z siebie samego chlubic si¢ nie bede,
tylko z krewkosci moich... A izhym si¢ zacnoscia objawienia nader
nie wynosil, dany mi jest bodziec ciala, aniol szatan, aby mie policz-
kowal, izbym si¢ nad miarg nie wynosil“ (II, XII, 2 i nast.). Slowa te
wykazuja, ze Pawel miewal widzenia, ktére stanowily wlasnie apo-
kalipsy, ale czy sam je opisal, z pozostalych szczatkow pierwotnego
pismiennictwa chrzescijanskiego nie daje si¢ nic wywnioskowaé. Na-
wet na to, ze ich mie zapisal, naprowadza swiadectwo Euzebjusza
cezaryjskiego, ktéry w ,Historia Ecclesiastica“ wyraznie mowi, ze
»chociaz Pawel w Listach nieco o swoich widzeniach wzmiankuje,
jednakze ich w pismach swoich nie podaje“ (VII, 23). Pomimo to,
za czasow Augustyna, to jest w XIV wieku, istniala juz Apokalipsa,
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przypisywana Pawlowi; wskazuja to slowa pisarza: ,,...Vani quidam
apocalypsiin Pauli, quam sane non recipit ecclesia, nescio quibus
fabulis plenam stultissima praesumtione finxerunt, dicentes hanc esse
unde dixerat raptum se fuisse in tertium coelum et illic audisse ine-
fabilia verba, quae non licet homini loqui“ (T'ract. in Evang. Joan.
98) 1). Prawdopodobnie o niej to pisze nastepnie Sozomenus, drugi
po Euzebjuszu historyk pierwotnego Chrystjanizmu, zyjacy w V wie-
ku, w swojej ,Historia Ecclesiastica* (stanowiacej dalszy cigg, od
324 do 439, Historji Euzebjusza), Ze nie jest wcale tak starozytna,
za jaka uchodzi, lecz przez mnichéw utworzona, za znaleziong za
panowania Teodozjusza Wielkiego (379—395) w Cylicji, w Tarsie,
w domu Pawla, byla podawang (VII, 19).

Tej to Apokalipsy, ktorej istnienia dowodzg ci dwaj pisarze
chrzescijanscy, a ktorg za jeden utwodr poczytywac zresztq nalezy
z innym, znanym jako 'Avafatixév Ilablov, ginie nakoniec wszelki slad
az do naszych czaséw. Dopiero w 1843 roku wzmiankowany tylo-
krotnie wydawca i krylyk, tlumacz i restaurator tekstow apokryficz-
nych, K. Tischendorf, w czasie swej podrozy po Wloszech, wjednym
ze zwiedzanych klasztoréw znalaz! rekopis grecki, nad ktorym nad-
pis: ,Objawienie (Apokalipsa) Swigtego apostola Pawla, ktéremu
si¢ objawilo, gdy wstapil az do trzeciego nieba i byl zachwycony do
raju i slyszal niewypowiedziane stowa“—wykazujg, ze jest wlasnie
tym samym ulworeimn, o ktérym wspominajg Augustyn i Sozomenus.

Znalazca lekst grecki, opatrzony nalezytemi przedmowami
i objasnieniami, wydal w ,Apocalypses Apocryphae Mosis, Esdrae,
Pauli, Johannis, itemn Mariae Dormitio,“ Lipsk, 1866.

Oprocz oryginalu greckiego by! rowniez odnaleziony wspol-
czesnie prawie przeklad tej Apokalipsy na jezyk syryjski, tego zas
przekladu przeklad na angielski wydany pod tytulem: ,The Reve-
lation of Lhe blessed Apostle Paul. Translated from an ancient Syriac
Manuscript, by Rev. Justin Perkins (reprinted from the Journal of
the American Orienlal Society) w The Jowrnal of Sacred Literature
and DBiblical Record. Ow przeklad dolaczyl prawie caltkowicie
Tischendorf w przypisach do swego wydania oryginalu greckiego.

1) ,Niejacy ludzie prézni napisali Apokalipsq Pawtla, ktéra Kosdcidl
odrzuca, napelnions wskutek najniedorzeczniejszego domyslu nawet nie
wiem jakiemi bajkami; twierd.g oni, 2e to jest widzenie, o ktérym powie-
dzial Lyl, ze otrzymal, gdy byl zachwycony do trzeciego nieba i tam
styszal niewypowiedziane slowa, ktérych sig czlowiekowi nie godzi mdwid.“
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Janowi. Oprécz Apokalipsy, przypisywanej Janowi, a mieszczo-
nej w zbiorze pomnikéw pismiennych pierwotnego Chrystjanizmu,
zwanym Nowy Testament, w wydaniach apokryfow, np. w Auctarium
Codicis apocryphi Fabriciani, fasc. I, 243—260, 1804 r. przez An-
drzeja Bircha, a nastgpnie w poprzednio przytoczonym: Apocalipses
Apocryphae Tischendorfa, znajdujemy utwdér, noszacy tytul: ,Apoka-
lipsa Swietego apostola i ewangielisty Jana Teologa“ (70—94). Naj-
wezesniejsza wzmianka o tym utworze sigga zaledwo IX wieku. !).

Piotrowi, Oprocz dwu Listow, ktore weszly do Zbioru zwane-
go Nowym Testamentem, i kilku innych utworéw, wskutek swej
tresci nalezacych do innych dzialow apokryfow judaistyczno-chrzes-
cijanskich, przypisuja Piotrowi jeszcze Apokalipse.

Dzieje tego utworu sa réwniez dlugie, wazne i ciekawe, jak in-
nych niektorych, powyzej juz podanych.

Muratorianum zna juz Apokalipse Piotra i oto co o niej wyro-
kuje: ,Apocalipses etiam Johannis et Petri tantum recipimus, quam
quidam ex nostris legi in ecclesia nolunt* (71—73). Klemens Ale-
ksandryjski zna rowniez Apokalipse Piotra, ceni i zaleca. W dziele
swym ,Hypotyposes,“ zaginionym, ale z tresci znanym przez Euze-
bjusza, miesci ja wsrod wszystkich innych utworéw pierwotnego
chrystjanizmu (,Hist. Eccl.“ VI, 14). W ,Eclogae ex scriptis prophe-
ticis* trzy razy o niej wspomina i powoluje si¢ na nig (§§ 41, 48,
49). Rowniez Euzebjusz wspomina ja po dwakroé juz od siebie
(,H. E.“ III, 3; 25) i Hieronim (,Viri ill.“ I).

W ,Liscie ksigg swigtych“ lacinskiej, ktora podaje ("odex Cla-
romontanus (D), tak zwanej ,Stichometria,“ czytamy, ze ,Revelatio
Petri“ zawiera CCLXX wierszy. W takiejze Liscie greckiej, ulozonej
przez patryarche konstantynopolitanskiego Nikeforosa (zm. 828 r.),
czytamy, ze ,Apokalipsa Piotra“ ma wierszy 300.

Pomimo takiego znaczenia, utwdr ten jeszcze przed kilku laty
znany byl wylacznie tylko z nieznacznych urywkow, gdyz zaden z re-
kopiséw, dotychczas znalezionych, nic zawieral ani oryginalu, jak s3-
dzié nalezale, greckiego, tego utworu, ani jego przekladu na jakikol-
wiek inny jezyk.

1) Fr. Liicke: Versuch einer vollstiindigen IZinleitung in die Offenbarung
des Johannes, 1852, § 17. , Die Apokryphische Apokalypse des Johannes,*
302—308. Autor podaje jej tresé.
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Szczesliwy przypadek zmienil taki stan rzeczy. Opowiadajac
dzieje ksiegi Enocha, wspomnialem o znalezionym w 1887 r. w Egip-
cie, pod wioskag Ahmim na cmetarzu, w grobie, rekopisie greckim, za-
wierajacym poczatek tej ksiggi. Otoz obok tego urywku nieznany row-
niez przepisywacz pomiescilt dwa inne jeszcze urywki, z ktorych je-
den, jak si¢ to okazalo z poréwnania cytat z ,,Apokalipsy,“ znajdo-
wanych u pisarzow, ktérzy ‘ten utwor przytaczali, z tekstem odnale-
zionego urywku, stanowil wlasnie czgs¢ ,Apokalipsy Piotra.“ Sta-
nowi jg XXXV wersetow. Nastgpnie oba te urywki wydal Adolf
Lods: ,Evangelii secundum Petrum et Petri Apocalypseos quae su-
persunt, ad fidem codicis in Aegypto nuper invenli, edidit cum lati-
na versione et dissertatione critica,* Paryz, 1892,

Waznos¢ tego urywku i nowosé sklania mi¢ do pomieszczenia
go calkowitego w przekladzie. Opuszczam tylko kilka (5) wersetow,
stanowigcych zakonezenie poprzedniego ustepu.

nUdawszy si¢ z nin (Jezusem), my, dwunastu uczniéw, prosi-
lismy, zeby nam pokazal! jednego ze sprawiedliwych braci naszych
ze swiata zeszlych, bysiny zobaczyé mogli, jaka jest ich posta¢, i sami
nabywszy otuchy, udzielic jej nadto mogli ludziom, ktérzy sluchaé
stow naszych beda. Gdysmy jeszcze prosili, oto pokazujg si¢ dwaj
mezowie, stojacy obok Pana (Jezusa)... nie moglismy patrzeé na
nich, z ich oblicza promien niby slonca wychodzil, i swiecgce bylo
ich ubranie, jakiego jeszcze oko ludzkie nigdy nie widzialo. Godno-
sci, jaka przybrala ich postaé, i pigknosei jej zadne usta opisaé nie
mog3, ani serce wyobrazi¢ jej sobie, bo gdysmy ujrzeli, zdretwielismy,
ciala ich bowiem byly bielsze od wszelkiego sniegu, a rumiensze od
rozy wszelakiej. Zmieszana byla w nich barwa biala z rézows...
wlosy ich kedzierzawe i mlodziencze (&vdvpd),a ozdabiaty im twarzira-
miona niby wieniec, z kloséw nardu (x vapdostdyvos) i z rozmaitych
kwialow spleciony, niby tecza z oblokéw... Kiedysmy przeto zoba-
czyli owych mezow, zdumielisSmy si¢ niemi, poniewaz nagle si¢ zja-
wili. Skoro zas zblizylem si¢ do Pana i zapytalem: Kto s3 ci?—odrzekl
mi Pan: Sg to bracia nasi sprawiedliwi, ktorych postac ujrze¢ pozada-
les. Irzeklem ja: I gdzie s wszyscy sprawiedliwi i jaka jest prze-
strzen, gdzie przebywajg ci, ktérzy taka posiadaja chwale? 1 Pan mi
pokazal ogromng kraing zewngtrz tego swiata, swiatlem wielkim
jasniejaca, a powietrze krainy owej promieniami slonca bylo oswie-
cone, ziemia zas sama kwialami niewigdniejacemi pokryta byla i na-
pelniona wonig i roslinami, przynoszacemi kwiaty pigkne i wydaja-
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cemi nigdy nie psujgce si¢ owoce blogoslawione., Tak silnym byl za-
pach kwiatow, ze az do nas stamtad dochodzil. Mieszkance zas krai-
ny tej ubrani byli w szaty anioléw jasnych, a aniolowie w okrag ich
si¢ unosili. Jednakowg tez byla godnos¢ wszystkich tych, ktorzy tam
mieszkali, i jednym glosem Panu Bogu chwalg glosili, cieszac si¢
z przybytku swego. I rzek! do nas Pan: Oto jest miejsce przedniej-
szych ze sprawiedliwych waszych.

»Zobaczylem zatym i‘inne naprzeciw miejsce zaciemnione; Llo
bylo miejsce meczarni, i ci, ktérzy tam kare ponosili, i ci, ktorzy
karali, czarng odziez nosili, stosownie do powietrza tego miejsca.
I niektorzy byli tam na jezyku zawieszani: to byli ci, ktorzy zniesla-
wili droge sprawiedliwosci, a ogien pod niemi gorzal, palac ich.
I staw wielki si¢ rozciagal, napelniony mulem gorgcym, w ktérym
stali ludzie, ktorzy sprawiedliwosé obalali; nad niemi czuwali aniolo-
wie kaci (&y7elot Basavstai). Byli tam i inni: kobiety za skrgcone wlosy
zawieszone nad owym mulem palgcym. One to, co si¢ do cudzo-
lostwa stroily. Wspoluczestnicy w hanbie cudzoldéstwa ich, za
nogi zawieszeni, glowy w tym mule trzymali... I powtarzali: Nie
sadzilem, bym do tego doszedl miejsca, Widzialem takie zabdj-
cow i bioricych udzial w ich knowaniach; byli oni wrzuceni do
ciasnych przestrzeni, napelnionych zmijami jadowitemi; kasani przez
zmije, wili si¢ oni w meczarniach wielkich, a nad niemi zbieraly si¢
robaki, niby chmury ciemnosci. Dusze zas zabitych staly i patrzaly
na meki tych zabdjeéw i powtarzaly: O Boze, sprawiedliwe sg s;dy
Twoje.

» W sasiedztwie miejsca tego widzialem inne miejsce ciasne. do
ktorego posoka i smrody karanych sptywaly i tam niby staw two-
rzyly. I w nim siedzialy kobiety, w tej posoce po szyj¢ zanurzone,
a naprzeciw nich pomieszczone byly dzieci przedwczesnie zrodzone;
siedzace plakaly, a plomienie wychodzily z ognia i porazaly je
w oczy. To te byly... i plody sobie spedzaly. I inni mezezyzni i ko-
biety, wpdl ciala paleni, lezeli w miejscach ciemnych i byli smagani
przez ztych duchéw, a wnetrznosci ich pozeralo robactwo ruchliwe.
To byli ci, ktorzy meczyli sprawiedliwych i ich zdradzali. A tuz przy
nich znowu mezczyzni i kobiety, ktorzy zuli wargi swe i karg cier-
pieli, a zelazo rozpalone w oczach im sterczalo. To byli ci, ktérzy Zle
i obelzywie mowili o drodze sprawiedliwosci. A naprzeciw nich zno-
wu mezezyzni i kobiety, ktorzy zuli swoje jezyki, a rozpalone zelazo
trzymali w ustach. Byli to falszywi swiadkowie. W ciemnym zas
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miejscu skaly si¢ wznosily ostre, wldczniami i mieczami wszelkiemi
najezone, kobiety i mezczyzni, w brudne pltachty odziane, tarzali sig
na nich, kare¢ ponoszac. To byli bogacze, ktorzy, opierajac si¢ na
swoich bogactwach, nie uczuli nigdy litosci nad sierotami i wdowa-
mi i zaniedbali przykazan bozych. W innym obok miejscu mezczyzni
i kobiety stali po kolana pograzeni w stawie wielkim, napelnionym
posokg, krwig i blotem plonacym. Oni to zajmowali sig lichwa i pro-
centy od procentow pobierali. Inni zas mezczyzni i kobiety, z wyso-
kiej a stromej gory spedzani, staczali si¢ na dél i napowrot byli gna-
ni przez tych, ktorzy nad niemi czuwali, na stromg gore. I znowu na
dot spychani, nie zaznali nigdy w tej karze wytchnienia. Mezczyzni
ci swe ciala splugawili, oddajac si¢ zamiast kobiet, te zas kobiety,
ktore wsrod nich byly, jedna drugiej za mezczyzne stuzyly. A w s3-
siedztwie tej gory znajdowalo si¢ miejsce ogniem napetnione. W nim
stali ludzie, ktérzy wlasnemi regkoma sobie béstwa za Boga tworzyli.
A w ich sasiedztwie inni meZzczyzni i kobiety bicze w reku trzymali
i niemi wzajemnie si¢ razili, nie zaniedbujac nigdy wymierzania so-
bie tej kary. I znowu inni obok mezowie i kobiety, ktérzy paleni
i zigbieni, tarzali sie. Ci to z drogi zeszli Boga.“ (5—35). _

Apokalipsa Piotra zamyka, przynajmniej jak dotycliczas, liste
Apokalips, znanych nietylko z imienia autora, ktéremu byly przypi-
sywane, lub z imienia gléwnej w nich osobistosci, ktorej widzenia
i czyny opowiadaly, lecz i z tresci, wskutek przechowanego przez
szczesliwy zbieg okolicznosci do naszych czasow tekstu samego, juz to
catkowitego, juz to w urywkach, mogacych wszelako daé wyobraze-
nie o uszkodzonej calosci. Na niej przeto konczymy nasz przeglad
Apokalips, na niej w zaznajamianiu si¢ naszym z Apokalipsami apo-
kryficznemi zatrzymujemy sig ostatecznie. Czgs¢ wigc naszego zadania
juz dokonana. A poniewaz Apokalipsy stanowia niby jadro apokry-
ficznej literatury proroczej, dokonana praca ma swe nieposlednie
znaczenie w przedsigwzietej calosci.

Rzuémy wszakze pomimo to jeszcze raz okiem po za siebie
i spojrzmy na przebiezong droge. Moze w czymkolwick uzupelnié
jeszcze zdolamy rzecz, za skonczong na pozor poczytywang; moze to
uzupelnienie pozwoli z innej poniekad strony poznac¢ prace ducha
ludzkiego w tej wyjatkowo wainej w naszym cyklu dziejowym dobie
zycia ludzkosci, na tym drobnym zakgtku kuli ziemskiej. Wszak z te-
go zakgtka wychodzaca akcja objac miala z czasem t¢ kule w calosci,
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wszak ten zakatek mial z czasem staé si¢ na niej wylgcznie ogniskiem
zycia kulturowego.

PoznawaliSmy Apokryfy w porzadku chronologicznym, o ile
ten porzgdek mogl byé zachowany przy uporzadkowaniu utworéw,
ktorych daty dopiero z tresci ich samych dochodzi¢ nalezalo, kto-
rych tres¢ zlozona si¢ okazywala z roznych drobniejszych calosci,
majacych kazda osobne swe z innego czasu i z innego kraju pocho-
dzenie. Poznalismy jedne Apokalipsy, opis dziejow ich zewngtrznych
i wewnetrznych, z ich tresci chociaz skrdconej, ale obejmujacej ca-
losé (Ksigge Enocha, Ksigge czwartg Ezdrasza, Wnicbowziecie Moj-
zesza), inne tylko z tych dziejow, nakoniec wyjatkowo jedng w cal-
kowitym przekladzie (Apokalipsg Piotra Apostola). Przy podawaniu
tresci wplywal wzglad na doniostosé samego utworu.

Otoz te cztery Apokalipsy, z ktéremi blizejsmy si¢ poznali, po-
mimo wspdlnego wszystkim tego rodzaju utworom zalozenia i celu,
pomimo jednakich prawie co do watku i kolorytu obrazéw, z kto-
rych si¢ skladaja, pomimo powtarzania tych lub takich samych orze-
czen, symboléw i poréwnan, zaznaczaja jednakie pewne zwroty
w kierunku mysli, wynikle z wi¢kszego zaprzgtnienia si¢ jednym ja-
kim ponad wszystkie pytaniem. Wskutek tego te wlasnie cztery
Apokalipsy za typy Apokalips przyja¢ mozemy i wedlug uwydatnio-
nego w nich zwrotu inne wszystkie obok nich grupowac.

Poniewaz w Apokalipsach caly interes zywotny polegal na
wskazaniu czasu, kiedy odby¢ si¢ mial 6w przewrdt kosmiczno-po-
lityczny, ktory powinien byl postawi¢ Zydow na czele wszystkich
znanych w tym zakatku kuli ziemskiej ludéw rozmaitych, wszystko
skierowane w nich bylo do wzbudzenia wiary w te przewroty, pod-
trzymywanie tej wiary, a nastepnie do ulatwieniu oczekiwania owych
przewrotow przez wskazanie najlepszego, a wiec odpowiedniego
i skutecznego sposobu samego oczekiwania.

W pierwszym wieku naszej ery, gdy sprawy polityczne w Judei,
gdzie wynikl i skad sie rozprzestrzenial caly ten ruch spoteczno-re-
ligijny, kiorego wyrazem stala si¢ literatura apokryficzna wogole,
pozwalaly chcacymn jeszcze si¢ ludzic co do ostatniego wyniku pod-
jetej wojny pomiedzy Zydami a pochlaniajacemi caly owoczesny
Swiat dziejowy Rzymianami; kiedy nadto w uszach tych, ktérzy
w poslannictwo wyzsze Jezusa uwierzyli, dZwigczaly jeszcze slowa
wlozone mu w usta, czy tez przez niego nawet wypowiedziane, ze
te przewroty odby¢ si¢ maja za dni wspdlczesnego jeszcze pokole-
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nia 1), i kiedy w skutku tego wlasnie owych przewrotéw oczekiwaé
mozna bylo lada chwila— mysl wylacznie byla skierowana ku owej
blizkiej, tuz, tuz nadchodzacej chwili. Przeto nad sposobami oczeki-
wania jej ludzie juz si¢ nie zastanawiali; juz zaslugiwaé na nadej-
scie jej nie widzieli zadnej potrzeby i w zadne tez refleksje co do jej
nadejscia i powatpiewania si¢ nie wdawali.

Ten kierunek bezwzglednej pewnosci w urzeczywistnieniu ocze-
kiwanych przewrotéw w najblizszej przyszlosci przedstawiajg Apo-
kalipsy: Ksiega Enocha, Ksigga czwarta Ezdraszowa, Ksigga Barucha,
po czesci Apokalipsa Mojzesza, Wniebowstgpienie Izajasza,— natu-
ralnie, o ile réine pdzniejsze wtracenia, przerébki i uzupelnienia
owych gléwnych cech nie zatarly.

Gdy wypadki, zaszle pod koniec I i Il wieku, z jednej strony
zburzenie Jerozolimy i jej odbudowanie, ale jako miasta rzymskiego,
nastepnie rozpedzenie Zydow po znanym podéwczas $wiecie dziejo-
wym; z drugiej zas, wymarcie owego pokolenia, ktore mialo ogladaé
»Syna czlowieczego, idacego w krolestwie swoim, i Krélestwo Boze,“
lecz i drugiego po nim, wykazaly, ze 6w wygladany przewrét moze
nie nastjpic juz w tak blizkiej przyszlosci, Apokalipsy poczely poda-
wacé sposoby skuteczne oczekiwania jego, a nawet przyspieszenia
w specjalnym urzadzeniu zycia. Ten kierunek wyraza¢ poczely:
Whniebowzigcie Mojzesza, Testamenty XII Patryarchéw, Pasterz
Hermasa.

Ale wspdlczesnie z tym przyslosowywaniem si¢ do okoliczno-
$ci poczal uwydatniaé si¢ pomiedzy Zydami a chrzescijanami, wsku-
tek przypisywania przez tych ostatnich coraz to wigkszego znaczenia
osobie Jezusa, coraz to wigkszy rozlam, a nawet sprzecznosc. Otéz

1) Tedy rzek! Jezus do uczniéw swoich: Jezeli kto chce i§é ze mns,
niechajze samego siebie zaprze, a wezmie krzyz swoj i nasladuje mig..
Albowiem syn czlowieczy przyjdzie w chwale Ojca swego z Anioly swoje-
mi, a tedy odda kazdemu wedlug uczynkéw jego. Zaprawdg powiadam
wam: 8g Diektérzy z tych, co tu stojg, ktérzy nie ukuszs Smierci, azby
ujrzeli Syna czlowieczego, idacego w Krélestwie swoim.'* (Mat. XIV,
24—28).

»I méwil im: Zaprawde powiadam wam, iz sg niektorzy z tych. co
tu stoja, ktérzy nie ukuszg émierci, azby ujrzeli, ze Krdlestwo Boze przy-
szlo w mocy“ (Mar. IX, 1).

nAleé¢ wam powiadam prawdziwie, sa niektérzy z tych, co tu?stoja,
ktorzy nie ukuszg émierci, az oglgdajg Krélestwo Boze" (Luk. IX, 27).



APOKRYFY. 315

wyrazem jeszcze innego kierunku mysli, wylgcznie tylko juz w chrzes-
cijanskim spoleczenstwie, stala si¢ Apokalipsa Piotra, a za nig Paw-
"la, Jana i prawdopodobnie jeszcze wiele innych, ktére nie doszly
do nas, lub nieznane spoczywaja jeszcze gdzies w zakamarkach kla-
sztornych,

Gdy Piotr razem z innemi apostolami ujrzal Jezusa w otocze-
niu dwu mezéw, ,z ktérych oblicza promien niby slonca wychodzil,
i ktorych ubranie swiecgce bylo, jakiego jeszcze oko ludzkie nie wi-
dzialo,“ juz nie zapytuje go o rzeczy ziemskie, doczesne, juz nie 23-
da wytluinaczenia niedajacych si¢ poja¢ dla prostego umystu bieza-
cych wypadkéw politycznych i zagadnien dziejowych, o co gléwnie
szto zawsze poprzednim apokaliptykom, takim autorom ksiag Eno-
cha i Ezdrasza—lecz bada go o zycie pozagrobowe. I tak polepsze-
nie bytu ludzkiego i stosunkow wsrod ludzi z zycia na ziemi
powoli przenoszono na zycie pozagrobowe, az w nim ostatecz-
nie je umicszezono, Jak si¢ ten byt i te stosunki przedstawiaja w zy-
ciu pozagrobowym, wyobraznia ludzka przez lat tysigc z gora docie-
kala. Apokalipsa Piotra rozpoczyna szereg wysitkow na tym polu.
Boska Komedja Dantego, rowniez rodzaj apokalipsy, stanowi punkt
kulminacyjny tych wysilkow.

Zwrol w spoleczenstwie zydowskim, wyrazony we Wniebowzie-
ciu Mojzesza, do wrecz przeciwnych doprowadza rezultatow. Slowa
niejakiego Taxo, do synéw swoich wyrzeczone: ,Przykazania boze
stanowig sile naszj... raczej umrzyjmy, niz je przekroczmy“ — staly
sie programalem tego spoleczenstwa. Juz bowiem nie zaden boha-
ter z rodzaju Makkabeuszéw, lub Bar-Kokby, staje jako ideal przy-
szlosci w tej Apokalipsie, lecz Taxo, ktory zamierza posci¢ i udaé sie
do jaskini, by w niej umrzeé, byleby tylko wytrwaé przy swoim, to
jest w wierze w przyjscie Mesjasza na ziemni¢, wytrwacé w oczekiwa-
niu zmiany na lepsze bytu ludzkiego i stosunkéw ludzkich na ziemi
i w pracy przygotowawczej dla owej zmiany... I Zydzi przez dlugi
szereg stuleci umierali raczej, niz si¢ wyrzekali owej wiary.

Opierajac sie na tych dwu Apokalipsach, sadzicby nalezalo
o dobrowolnym jakoby podziale przestrzeni wszechswiatowej pomie-
dzy Zydami a chrzescijanami. Pierwsi —wytrwaloscia swoja, z garst-
ki mieszkancéw drobnej Palestyny stawszy si¢ obecnie mieszkanca-
mi calej kuli ziemskicj, zdobywaja sobie krdlestwo boze na ziemi;
chrzescijanie, o ile chcg pozosta¢ w zgodzie z sobg, cnotami ewan-
gielicznemi i nasladowaniem Jezusa—Krélestwo Boze w niebiesiech.
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Ale wznigsszy si¢ ponad te wasnie i sprzecznosci, zapytac sie-
bie mozemy: ktory z tych dwu systematéw przyczynil si¢ bardziej
do wytworzenia ze szczuplego zakatka nadsrodziemnnomorskiego—
wylacznego ogniska cywilizacji na ziemi? ktory to sprawil, ze z tego
tylko ogniska wychodzac, cywilizacja ta obejmuje cala kule? Ktory,
czy tez zaden? Lub czy to wszystko, co si¢ w tym zakatku stalo, nie
stalo si¢ raczej niezaleznie od nich obu, pomimo nich nawet? Czy tyl-
ko im nie zawdzigczamy, ze dopiero za dni naszych cywilizacja po-
czela obejmowac swiaty nowe i najnowsze? (Dok. nast.)

PRZYCZYNEK DO OSIADLOSCI KRAJU NASZEGO.

Nie wiem, czy robiono kiedy badania nad osiadloscia naszego
kraju. Z opowiadan i spostrzezen luznych wiadomo jednakze, ze
wsie w zachodniej czgsci kraju sa mniejsze, we wschodniej zas, na
Rusi zwlaszcza, znacznie wigksze. Posiadajac materjat, sciagajacy
si¢ do gubernji Lubelskiej, przez ktora przechodzi granica etnogra-
ficzna dwu szczepow, komunikuje Redakcji wyciagi z tych danych,
nadmieniajac przytym, Ze nie zawieraja one wyjasnien, ktory z dwu
szczepéw zaludnia te lub owe wioski, i tylko przypuszczalnie mozna
o tym wnioskowac.

Ludnosé wloscianska gubernji Lubelskiej siedzi w 2,384 wsiach
lub odosobnionych siedzibach, obejmujacych razem 114,063 domy
mieszkalne, co czyni srednio okolo 8,8 glow w chacie. Na 1 sie-
dzib¢ przypada srednio 47.7 domdw. Wielkos¢ siedzib waha sig
od 1 do 520 chat.

Najliczniejsze s3 wsie—bo 30,8% wszystkich—majace od 21 do
50 chat; 23,3% wsi ma po 51 — 100 chat; dwie te kategorje obej-
muja razem 54,13 wszystkich siedzib wloscianskich w gubernji.
Mniejsze wioski — ponizej 20 chat — s3 juz inniej liczne. Wioski od
2—6 chat wynosza 8,8%; od 7 —10 chat 6,2%; od 11—20 chat 16,1%.
Jeszcze rzadsze sg wsie wigksze nad 100 dyméw, bo liczace od 101 do
200 chat nie przenosza 10,83, a wyzej 200 stanowia zaledwie 1,4%.
Odosobnionych domostw wloscianskich znajduje sig tu 42.
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Rozdzielajagc wsie na bardziej drobiazgowe grupy, otrzymamy
liczbe wsi i stosunek ich procentowy jak nastepuje:

Liczba %

Wsi o 1 chacie 42 1,7
, 2—3 chatach 90 | 3.7

» 4—6 » 122 51

. 1—10 159 6,2

. T1=15 209 | 87
. 16—20 177 | 7.4

s 2130 309 | 12,9

. 31—40 | 232 | 9,6

., 41—50 199 | 8,3

n 51—60 159 6,2

, 61—75 194 | 8,1

. 75—100 216 | 9,0
101—150 185 | 85
150—200 56 2,3
Wyzej 200 ,, 35 1,4
Razem w gubernji | 3384 | 100 g

Jak widzielismy, srednia wielkos¢ wsi w gubernji Lubel-
skiej wynosi 47,7 doméw. Wsi wigkszych od tej sredniej, a wlas-
ciwie wiekszych od 50 domdw, znajduje su; najwiecej w powiatach:

Zamojskim. . . . . . . . . 57%
Tomaszowskim . . . 53 ,
Hrubieszowskim. . . . 48,
Bilgorajskim . . . 47,
Krasnostawskim, . . . . .. 44
Najmniej zas w powiatach:
Lubartowskim. . . . . . . . . 37,
Chelmskim. . . . . . . . . . 30,
Janowskim. . . A . . 28,
Nowo-Aleksandrstklm .. . . . 26,
Lubelskim. . . . . . . . , . 20 ,,
Wsi nizej 10 doméw, mamy najwigcej w powmtach
Lubelskim . . . .. . . 30%

Nowo-Aleksandrstklm e ... 23,
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Chetmskim. . . . . . . . . . 21%)Y

Lubartowskim. . . . 18,
Mniej juz wsi takich spotyka su; w pownatach
Janowskim. . . . . . . . . . 14,
Tomaszowskim . . . ., . .. 13,
Krasnostawskim . . . . . . . . 12,
Hrubieszowskim . . . . . . . . 11,
Zamojskim. . . . . . . . . . 9,
Bilgorajskim . . . B

Z tych wykazow przekonywamy sie, Ze przewaga wsi duzych
jest we wschodniej czesci gubernji, zamieszkanej przez ludnosé mie-
szang, w znaczncj czgéei szezepu ruskiego, co pozwala wnioskowaé,
ze wsrod tego szczepu przewaza dgznosé wigcej gromadnego osiedla-
nia sig, niz u Mazuréw zachodniej czgsci gubernji,

Pozwole tu sobie podaé jeszcze jeden wynik obliczen, oparty
na wykazach szczegolowej liczby domoéw kazdej wsi oddzielnie w tej
gubernji. Liczby, jakie si¢ lu znajdg, wykaza jeszcze dobitniej zwy-
czaje ludnosci pod wzgledem grupowania siedzib swoich. Otoz
w sklad wsi wielkich, powyzej 100 domdw, weszlo domow miesz-

kalnych:
w powiecie Bilgorajskim. . . . . 653¢%
" Janowskim . . . . . 444,
n Hrubieszowskim. . . . 442,
" Krasnostawskim, . . . 442,
" Tomaszowskim . . . ., 41,7,
n Zamojskim . . . . . 39,0,
. Lubartowskim . . . . 27,5,
» Lubelskim. . . 25,0 ,
n Nowo - Aleksandryjsklm 234,
Chelmskim, . . . 18,1,

Z tego wykazu wynika, Ze wsie najw1¢ksze rozsnadly si¢ w po-
ludniowo-wschodniej czgsci gubernji, a nadto w powiatach nadgra-
nicznych, — co pozwala przypuszczaé jeszcze, ze sgsiedztwo granicy
nie pozostaje tu bez wplywu; taki bowiem powiat Janowski, zalud-
niony wylgcznie niemal przez Mazuréw, ale nadgraniczny, wigcej

1) Wypadek ten dajg liczniejsze, niz w innych powiatach, wsie ko-
lonistéw niemieckich
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posiada wsi wielkich, niz powiat Chelmski, zasiedlony w polowie
przez ludnosé ruskiego pochodzenia, ale oddalony od granicy.

Jako uzupelnienie tej notatki, dodaje spis najwigkszych wsi
w gubernji, (wyzej 200 domdw), z wykazaniem liczby doméw mie-

szkalnych w tychze wsiach:
W powiecie Bilgorajskim :
wies Lukowa.

Biszcza .
Aleksandrow

Zamek .
Kocudza Dolna.

Bukowina
Rozaniec

. Babice

Karchow.
Potok Gdérny
Sol.

Kulna

Lipiny Gérne .

W powiecie Janowskim:

wies Dzierzkowice. .

”
”
"
"
”
[1]
”

Godziszow. .
Krzemien
Zdzilowice .
Stadkow .
Ksi¢zomiesz.
Wilkolaz

Biala Ordynacka

Swieciechow

W powiecie Krasnostawskim :
wies Pilaszkowice

"

”

Gielcza .
Siedliska

W powiecie Zamojskim:
wies Tereszpol. .

”

”

Gorajec. .

‘Skierbiesz6w .

520 domoéw
445
400
381
354
329 |,
318
313,
289 |,
2712,
236 ,,
222
200 ,,
411 doméw
409 ,,
261 ,,
254
235 ,,
233
225
218 ,,
200,
227 doméw
219
202 ,,
352
269 .

232
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W powiecie Nowo-Alelsandryjskim: —

wies Golgb. . . . 220 domow
, Karczmiska . . 205
W powiecie Lubelskim:
wies Piotrkéw . . 350
y Zemborzyce. . 311 ,,
» Krzezonow . 218
W powiecie Hrubieszowskim :
wie§ Mircze . . . 207

W powiecie Tomaszowskim:
Kolonja Podhorce . 260
W powiatach: Chelmskim i Lubartowskim mema wecale wsi,

dochodzacych do 200 doméw,
H. Wiercienski.

BABA OZWORNIACEA Z GARBOWA.
(Pow. Nowoaleksandryjski).
(Fotografowala hr. W. Jezierska).



NAGANKA. CHLOPCY ZE WSI KABROLIN:

(Pow. Nowoaleksandryjski).
(Fotografowala hr. W. Jeziersks).

O KASZUBACH NADLEBIANSKICH.
Napisal
. Smolski.
(Dokonczenie).

Gleba na Kaszubach jest bardzo jalowa. Glowna jej ceche
slanowig wydmy piaszczyste, moczary, bagna i mokre ljki, a Lylko
tu i owdzie grunt rodzajny, nadajacy si¢ do uprawy glownie pod
ziemniaki, troche pod zyto i jeczmien. Ogrody spotyka si¢ rzadko.
Smogorzewiska dostarczajg torfu, jako gléwnego materjalu opa-
lowego.

Uprawa roli trudni si¢ tylko mniejsza czesé mieszkancow,
szczegolnie we wsiach, blizszych jeziora lub morza; wigksza czesé
ludnosci zajmuje si¢ rybolowstwem, ktore stanowi gldwng podstawe
ich bytua.

Y) Rocznik Tow. Nauk. w Toruniu, 1899 r., t. VI, str. 173.
21
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Najuzywanszg siecig jest u nich ceza—sieé workowata, dluga
3 m., szeroka 1} m., ktorej czes¢ dolna, gesciej dzierzgana, ma wig-
cierzowy otwor (ceza morska do polowu flader, pomuchli i lososi
podobna jest do tamtej); wiersza, wieruszka, wigcierz—sg to odmia-
ny cezy. Sa jeszcze inne sieci, np. klonia, w Izbicach zwana klunjq.
Worek sieci zowie si¢ maceca (= macica); dalej jest wjidnik lub bro-
dzeszke—sie¢, uzywana na wodach plytkich. Dluzsza zerdz w tej
sieci nazywa sig¢ braf, krotsza, sluzgca do porzadkowania— klucz;
drag do posuwania dlugiej i szerokiej lodzi —wjidt (=widla).

Uzupelniamy powyzsze slownictwo niektéremi wyrazami ze-
glarskiemi i rybackiemi u Kaszubéw, podlug ks. Golgbiewskiego ).
Oto: Okretnik—niem. Bootsmann; rews—ltawa piaszczysta; kolk—
glebina wsréd mielizny; presk (prysk)=niemn. Brandung; glada—ci-
sza morska; rybak biezy zamiast ,plynie;* kliny—male trojkatne
zagle; siolki—peltlice z konopnego powroza do ciggnienia sieci; kolp—
tabedz morski; klepce—sidla na wrony. W dziele Bennecke'go ,Fi-
sche und Fischerei in Ost u. Wesltpreussen* podane sg polskie na-
zwy ryb.

Dr. Tetzner mial sposobnosé ogladania wielu otwartych tru-
mien kaszubskich z wieku XVIII. Sa one d¢bowe, zbite z pigciu de-
sek; szosta stuzy za wieko. Bialej plachty grobowej nigdzie nie brak;
stroj posmiertny ma czesto ozdoby i blyskotki., Cmetarze sg zwykle
otwarte, nie otoczone muretn, porosle drzewami lisciastemi i iglaste-
ini. Groby s: szerokie i maja osobliwe, ustawione prosto plyly gro-
bowe, czworograniaste, okragle i powycinane., Krzyze sg z drzewa,
wysokie poltora metra. Jedna plyta blaszana miala z przodu kablk,
a u géry wyobrazenie stonca'). Plyty sa czarne i biale; tu i ow-
dzie widaé tez barwe zielona; napisy na grobach niemieckie.

Z dawnych uroczystosci i obrzedow przy weselach, chrzcinach
i pogrzebach, malo si¢ przechowalo do dnia dzisiejszego; w Klukach
utrzymalo si¢ jeszcze z nich najwigcej. Olo obrzad weselny tej wsi,
podlug opisu dra Tetznera:

Zawczasu zaczyna si¢ dziewczyna staraé o wyprawe, szczegol-
nie o plotno i rgkawice, by mie¢ wszyslko w gotowosci. Rekawice
idg na podarunek slubny dla pastora, plétno przeznacza si¢ na upo-
minki dla krewnych. Rodzice ze swej strony czynig takze przygoto-

') Podobne plyty znajduja sie na Litwle.
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wania. Jezeli narzeczona umrze przed slubem, wéwczas matka w wi-
gilje pogrzebu wystawia przy katafalku wyprawe corki. Zaproszenia
na wesele robi ,stari,“ ktorego kolpak i laska sa przyozdobione
czerwonemi, z6ltemi i zielonemi wstazkami. Przy jezdzie do koscio-
la strzelano do niedawna z pistoletéw, a przy powrocie scigano sig.
Przy uczcie weselnej nigdy nie brak rosotu z kury, klusek z owoca-
mi, flader; musi tez byé potrawa z ziemniakow i wegorza, razem
w mleku gotowanych. Wesela odbywaja si¢ zwykle we wtorki, cza-
sami w piatki lub soboty, ale nigdy we czwartki, gdyz dzien ten spo-
wodowalby niesnaski w malzenstwie. Uroczystos¢ trwa trzy dni
migdzy dwiema niedzielami. Jednej niedzieli zaprasza stari, wypo-
wiadajac przytym dluga przemowe. Dr Cenowa podaje (,Sto fran-
tovek“) kilka takich wierszowanych zaprosin weselnych, ale pocho-
dzacych z Prus Zachodnich. \Vesele odprawia sie przy tlumnym
udziale gosci i wsréd hucznej zabawy.

Hacken pisze o obchodzie weselnym Kaszubow:

Jak Kaszubi odbywaja zareczyny, tego nie wiem, gdyz oni ze
wszystkim, czego nie musza koniecznie czyni¢ jawnie, kryja si¢ nad-
.zwyczajnie i utrzymuja w wielkiej tajemnicy (wyznanie to rzuca
znamienne swiatlo na stosunek, panujacy pomiedzy niemieckiemi
pastorami a powierzonemi ich pieczy duchownej parafjanami), a gdy
si¢ ich pyta o ich zwyczaje, bojg sig, ze si¢ im je weimie... Ich wlas-
ni kaznodzieje nie s3 w stanie wydoby¢ z nich coskolwiek. Zaden
zwierz nie ufa mniej strzelcowi, anizeli Kaszuba ,Pommeringowi*
(Niemcowi). Wesela odbywaja si¢ wszystkie w tygodniu po $w. Mi-
chale, od czego nie odstepuja, chyba z najwigkszej koniecznosci. Gdy
zapowiedz zaméwiona, przychodzi narzeczona w stroju godowym do
kosciola. Ma zreszta na sobie zwykly ubicr, tylko przywdziewa, za-
miast czarnej prostej spédnicy, modra sukienng z czarnym szla-
kiem u dotu, powycinanym na brzegu w kliny. Czarna opaska (czap-
ka) na glowie, jest wylozona czworograniastemi wyrzynanemi blasz-
kami mosi¢znemi; nadlo ma wieniec, uwity z ruty, lisci selerowych,
lubezyka, kruszyny, barwinku i trawy, a ozdobiony blyskotkami i po-
zlota. W wiencu tyin chodzi panna mloda, gdy si¢ ukazuje publicz-
nie przez trzy tygodnie, t. j. az do Slubu; przez ten czas nosi zamiast
zwyklego Dbialego, fartuszek zielony. Dawniej nosily narzeczo-
ne dlugie czarne plaszcze, klore réwnie jak duze srebrne pierscienie,
pozostawaly w rodzinie i z pokolenia przechodzity na pokolenie. Te-
raz to ustato, gdyz stare zuzyly sig, a nowych si¢ nie sprawia. W ty-
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godniu weselnym schodzg si¢ wszyscy narzeczeni jednego dnia ukaz-
nodziei na katechizin; jesli katechizmu nie umieja, nie moga braé
slubu, musza go odlozy¢ na caly rok. Ci, ktérzy umieja, otrzymuja od
pastora upomnienie i nauke, jak maja zy¢ bogobojnie. Za to dostaje
paslor w podarunku kaszubskie pstre welniane rekawice. Narzeczo-
ny nosi dla odréznienia si¢ zielong lub modra wstazke na kapelu-
szu. W dzien slubn jawi si¢ panna mloda z gedzbg, w towarzystwie
krewnych, przyjaciol i sjsiadéw we wsi parafjalnej i czeka tu na
przybycie wszyslkich zaproszonych gosci. T'ymczasem odbywa sie
poczestunek i gedzba rozlega si¢ wokolo. Gdy juz wszyscy goscie
przybyli, staje kaznodzieja przed oltarzem, a koscielny zaczyna spiewac,
Spiewajac, kroczy para mloda do ollarza, za nig druzbowie, polym
druchny i caly orszak przechodzi wolnym krokiem wokolo oltarza,
skladajac na misce pienigdz ofiarny dla kaznodziei, poczym wszyscy
siadaja w lawkach. Za pierwszg parg narzeczonych wchodzi druga,
potym trzecia i . d. Gdy sa juz wszyscy w kosciele, ma kaznodzieja
krotka przemowe, a potym daje slub kazdej parze po kolei; jezeli
jest ich tyle, ze nie moga stangc w jednym rzedzie, ustawiajy sig
w dwa i trzy rzedy. Po Slubie biora zonaci mezczyzni pana mlodego
miegdzy siebie i usuwajj si¢ z nim na bok, mezatki przygarniajg zno-
wu do siebie nowo-zaslubiong i czynig wraz z nig jeszcze raz ofiare
przy oltarzu, poczym caly orszak weselny w takim samym porzadku
opuszcza kosciol. W niektorych kosciolach prowadza dwie niewia-
sty zarowno narzeczonego jak narzeczong do slubu, przytym narze-
czona ma glowe owinieta w bialg plachte, spadajgca nizej kolan,
Potrawy wesclne, na ktére skladaja si¢ wszyscy goscie, idg w dwuch
lub trzech daniach na stél, pomiedzy niemi niezbgdna kasza grycza-
na, polana miodem. Po uczcie plasy, ktore trwaja do bialego dnia.
W koncu wkladaja pannie mlodej czepiec i wiodg ja do izdebki.

Lorek jeszcze szerzej rozwodzi si¢ w tym przedmiocie.

Przy zareczynach przestrzegano zwyczajowego rozdawania po-
darkéw. Narzeczona dawala narzeczonemu przy zrekowinach dwie
chustki, a przed slubem koszule, spodnie, ponczochy, chustke do no-
sa, chustk¢ na szyje i rekawice; kazdemu z jego krewnych—po pa-
rze rckawic bez palcow, a tak samo ‘panu wsi i jego synom, pani zas
i corkom—po parze wlasnorgcznie tkanych pstrych podwigzek; dalej
ojcu narzeczonego—koszulg, chustke do nosa i na szyje i rekawice;
matce narzeczoncgo—cztery lokcie slaskiego plétna na chustke; sio-
strom zameznym, jesli je mial oblubieniec—po dwa, a niezamoznym
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po jednym lokciu bialego pldtna, pastorowi zas par¢ rckawic, tak,
ze 30 par r¢kawic wychodzi na podarunki. Pan wsi, ojciec narzeczo-
nego i jego bracia obdarowujj narzeczong pienigdzmi. Olrzymuje
tez ona od swego przyszlego meza kilka talarow, pare trzewikow
i dwa lokcie cienkiego plotna. Narzeczony daje ojcu panny mlodej
muce, braciom jej kapelusze, siostrom po lokciu czarnego kalamantu
na staniki; matka panny mlodej, dla okazania jej szczegolnego
wzgledu, nie dostaje nic. Dawniej musiala para narzeczonych zda-
waé egzamin z katechizmu, co teraz juz ustalo!'). Najwazniejszg
i najbardziej urozmaicona uroczystoscia byly wesela, ktore w parafji
odbywaly si¢ wszystkie razem jednego dnia w jesieni. W Ceconowie
przypadalo to na krotko przed sw. Marcinem. Chocby narzeczony
nie dostawal za przyszla Zona znacznego posagu, weselisko musialo
. byé hueczne i twacé dni kilka. Zaproszenie robilo dwdch mezczyzn—
jeden ze strony narzeczonego, drugi ze strony panny miodej. Wdzie-
wali na siebie odswigtna sukmang, brali ,muce“ z dnem zlocistym
i zlocony wieniec barwinkowy, przypinali kokarde na piersiach
i Lrzymajgc w reku laski, pomalowane na czerwono, chodzili od wsi
do wsi, wypowiadajac zaprosiny w wierszach. Wszedzie czestuja ich
wéqu,'tak, ze w koncu ledwo si¢ moga zawlec do domu. Gdy juz
wrocili, dwaj inni mezczyzni, podobnie wystrojeni, jadg na wozie
drabiniastym do narzeczonej po wyprawe, aby jy przywiezé¢ oblu-
bieitcowi. Panna mloda tymczasem oczekuje ich wystrojona w od-
swietng czerwong spodnice, dzierzgany stanik i zielony fartuszek,
a na glowie ma opaske, ISnigca blyskotkami. Jest juz godzina 10-ta
wieczorem. Konie prowadza do stajni, a zwiastunowie godow wesel-
nych hulajg sobie przez calg noc. Tymczasem schodza si¢ sasiedzi
i cichaczem okradaja woz: jeden zdejmuje kolo, drugi zabiera drabi-
ng, trzeci porywa dyszel. Wprawdzie na zlodziejow czatuje dwoch
ludzi, ktorzy uzbrojeni w bicze, co czas jakis wybiegaja na po-
dworko, a kogo zdybig przy wozie, okladajj go razami, jak gdyby na-
prawde. Upilnowaé jednak nie moga. Z wozu zostaly szczatki. Ale

) Ten egzamin. skladany po niemiecku, byl jednym ze &rodkow
giermanizacji. Czego dziecko kaszubskie nie nauczylo sig w szkole, lub
zapomnialo po wyjdciu z niej, to musialo byé powetowane pray glubie,
ktory w razie przeciwnym bywal nao caly rok odkladany. Gdy giermani-
zacja postgpila, drodek ten zarzucono. $wiadczy o tym Lorek, piszgc: ,Od
czasu zaprowadzenia jezyka niemieckiego w kodciele i szkole, t. j. odkgd
Kaszubi znajg jezyk niemiecki, stalo sig to zbytecznym."
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wczesnym rankiem trzeba ruszy¢ w droge. Wtedy dobrotliwi zto-
dzieje przychodza jeden po drugim ioddaja co skradli, mowige:
»Ukradlem wam, to prawda, i sambym tego potrzebowal, ale przed
wami daleka droga, wiec wam zwracam.“ Dostaja na wodke i t. zw.
»orzechy pieprzowe,* male, t. j. krajane w kostki kawaleczki cia-
sta, wypieczone z maki zytniej, Zaprzegaja konie z przystrojonemi
ogonami, grzywani i lejcami. Wkladaja na woz szafe z ubogiemi
zazwyczaj szatami, lo6zka i jeszcze jaki grat, siadaja na wozie, juz
maja ruszy¢, gdy wtym odzywaja si¢ glosy druchen, zei one musza
jechaé, aby strzec wiana mlodej. Gramolg si¢ wigc na wierzch, i na-
reszcie woz rusza w droge.

U Kaszubow nad rzeka Leba (Kabatkow) mezatki wogdle nie
sa zapraszane na wesele, tylko narzeczeni wybieraja sobie po dwie
mezatki, zwane przedankami, ktére moga uczestniczy¢ w obchodzie.
Jest to wielki dla nich zaszczyt. Od dziewczat odrozniaja si¢ wielkiemi
bialemi chustkami, w ktoére maja owinigte glowy. Woz, ciggniety
przez cwalujgce konie, toczy si¢ po drodze ku mieszkaniu narzeczo-
nego. Nie tak predko wjezdza si¢ do niego, gdyz po drodze czatujg
wszedzie swawolni parobey, uzbrojeni w dlugie dragi, ktoremi za-
stawiajg droge tak, ze konie stangé musza. Powozacy dajg okup.
W domu narzeczonej ponapychali do kieszeni ,orzechow,* a w zana-
drze spora butle wodki. Szczegdlnie ostatnia toruje dobrze droge
az do drugiej zasadzki, po ktorej przychodzi trzecia i t. d.; wszedzie
to samo si¢ powtarza. Parobcy pija wodke sami, a orzechy rozrzu-
caja pomiedzy dzieci, ktore lapiac je, wielka maja z nich radosc.
Nareszcie woz z wyprawg staje u kresu.

Z powyzszego wida¢, ze lud kaszubski byl wesolego i zartobli-
wego usposobienia i radowal si¢ zyciem, kiedy zy! w wolnosci i spo-
koju. Podlug swiadectwa niektérych pisarzéw niemieckich, dzis
jest osowialy, powainy, zamyslony, skryty, przebiegly, msciwy; ze
stal si¢ takim, to dzielo jego srogich ciemigzcow i dreczycieli.

»Czesne bialki“ zdejmuja z wozu rupiecie, stawiajg i urzadzaja
loze malzenskie i wszystko czego potrzeba. Bron Boze jednak, by po-
Sciel otrzepywaly rekg z prochu: wtedy przyszle malzenstwo biloby
sig niezawodnie z soba! Trzeba to wszystko zrobi¢ lagodnie i zwol-
na za pomocg scierki. Gdy sprzety juz ulozono w izdebce malzen-
skiej, i wszystko jest w porzadku, zamykaja ja na klucz, ktory daja
narzeczonemu, a same piechota wracajag do domu. Tymczasem zgro-
madzaja si¢ goscie zarowno narzeczonego, jak i narzeczonej, na $nia-
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danie. Wodka i chleb z mastem stanowiq czgstunek. Okolo polu-
dnia urzgdza ,stari* Spiewy. Zaczyna polska piesnia: ,W imi¢ Boga
jedziemy...“ i t, d. Nastepnie Zegna si¢ narzeczony ze swojemi ro-
dzicami. Sciskaja sie i caluja z goracemi lzami w oczach, a ,czes-
ne“ mezatki rozdzielaja pomiedzy gosci chleb, mowige: ,Bierz, te-
raz ruszamy w podroz.“ To samo dzieje si¢ w domu narzeczone;j.
Z jednego i drugiego domu wychodzg orszaki, z osobna spotykaja
si¢ na dziedzincu koscielnym. Gdy tak wszystkie pary si¢ policzyly,
przybywa kaznodzieja. Staje przed oltarzem, koscielny zaczyna spie-
waé, a w tej chwili ,stari,“ trzymajac w gore czerwong laske, wpro-
wadza orszak do kosciola. Za nim poslepuje narzeczony, ,czesne®
mezatki i goscie. W rownym porzadku nadcigga ,stari“ narzeczonej
ze swojemi do kosciola, i jedne po drugich wszystkie inne pary pan-
stwa mlodych. Wszyscy postepuja z powaga, miarowym krokiem,
kazdy z osobna, do oltarza. Kazdy sklada dla kaznodzieji miedziany
pieniadz, niektérzy biale monety. ,Starzi* stoja z panstwem mlo-
dym na przedzie przed kaznodzicja, w drugim rzedzie ,czesne“ me-
zatki. Sluchajg przemdwienia slubnego. Po slubie obchodzi panna
mloda z druzkami oltarz wokolo, klgka, a proboszcz udziela jej blo-
goslawienstwa, Wszyscy skladaja dla niego po szelagu. Z kosciola
ida do gospody. Za biesiadg placa tu goscie. ,Starzi“ zbieraja po
rownej czesci od kazdego na zaplacenie naleznosci w gospodzie.
Panna mloda musi siedzie¢ w kacie izby, kolo niej ,czesne* mezatki,
ktore jej nie odstepuja. Gdy zmierzch zapada, nastgpuje powrot do
domu, ktdry zastajg zamkniety. Pukajg do drzwi. Na o odzywa
sie z zewnatrz glos: ,A kto tam?“  Dobrzy przyjaciele, otworzcie“—
wolaja przybyli. Z wnetrza odpowiadaja: ,Za nic w swieciel Jesli
nie jestescie cudzoziemcy (Niemcy), to dajcie si¢ poznaé.“ Pierwszy
lepszy kawalek papieru nagryzmoli si¢ weglem i wsuwa popod
drzwi, lub przez szpare nade drzwiami do srodka. Ale zamknigci we-
wnatrz i tym si¢ nie zadowalaja. Przybyli muszy powtorzyc kilka
razy podsuwanie papieru, nim drzwi im otworza. Wszystko cisnie
sig teraz do wielkiej izby, tylko dziewczeta zostaja w sieni, chowa-
jac sie.

Zwyczajowa ta scena jest wielce znamienng i bardzo znaczacy.
Dowodzi ona, Ze lud ten, drgczony i przesladowany, bronil si¢ do
ostatka przed naporem Niemcow, cisnacych si¢ az do jego ognisk
domowych.
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Para mloda i goscie zasiadaja do stolu weselnego. Druzbowie
wychodza szukaé¢ pochowanych dziewczat, po chwili przyprowadzaja
zbiegle i daja parobkom po jednej, a ci sadzaja je przy stole obok
siebie. Swiec, palacych si¢ przed pansiwem mlodym, ucieraé nie
wolno az do wypalenia si¢ zupelnego; inaczej zgastaby milos¢ w ser-
cu zaslubionego stadla. Wydatki weselne ponosza albo panstwo
mlodzi , albo rodzice panny mlodej. Przy wieczerzy pije si¢ tylko
piwo. Goscie znosza rozmaite wiktualy: mleko, masto, dréb, make
it. p. Gody odprawiaja si¢ bez gedzby i plasow. Natomiast urza-
dzajg rozmaite gry towarzyskie. Na ostatek prowadza ,czesne“
niewiasty panstwa mlodych do przygotowanej dla nich izdebki i za-
mykaja za niemi drzwi na klucz. Nazajutrz rano przychodza one
znowu, pomagaja mlodej mezatce ubiera¢ si¢ i porzadkujg izbe
sypialng. I goscie nadchodza. Mezczyzn czgstuja chlebem z mastem
i wodka, bialoglowy ,orzechami.“ Do nocy trwa jedzenie i picie,
a trzeciego dnia odbywa si¢ biesiada dla krewnych, do ktérej s przy-
puszczone- wszystkie niewiasty powinowate. Mloda mezatka przed
pierwszym wywodem nie Smie odwiedza¢ swoich rodzicéw, a nawet
przekroczyé ich progu. Gdy potrzebuje czego od nich, podchodzi pod
ich dom i wola, dopoki kto do niej nie wyjdzie, a potym szybko
zalatwia sprawe i znika. Kaszubi zenili si¢ tylko pomiedzy soba;
z Niemcami nigdy nie wchodzono w zwiazki krwi. :

Hacken i Bocke ') opisuja takze obrzedy weselne u niemieckich
Pomorzan. Sa zupelnie podobne do powyizszych obchoddw: rzecz
jasna— wszak to takze Kaszubi tylko zniemczeni.

Knoop podaje niektére wierzenia, zabobony i zwyczaje, doty-
czgce wesela. Oto kilka: ‘

Gdy sie widzi jasno plonacy ogien, otrzyma si¢ wkrotce zapro-
szenie na wesele,

Dziewczyna juz dojrzala nie smie siedzie¢ na rogu stolu, ina-
czej dostataby kulawego meza.

Narzeczona, ktéra przed weselem karmila dobrze kotke, bedzie
miala w swoim dniu weselnym dobra pogode.

Dziewczeta nie Smieja jes¢ wierzchniej skorki z chleba; inaczej,
dostang blizniaki; dlatego nie wolno im tez jes¢ zrostych podwdj-
nych orzechéw i jablek.

") U Briiggemanna.
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Jesli dziewczyna znajdzie koniczyne z wigcej niz trzema listka-
mi, niechaj wlo’y ja za lono; spotka ja wéwczas na drodze do domu
mezczyzna, ktory sie z nig niebawem ozeni.

Jesli snieg przyprdsza wieniec narzeczonej, wtedy bedzie miala
szczgscie; gdy zrasza go deszcz, bedzie nieszczgsliwg,

W Nowej Wsi w Leborskim byl dawniej zwyczaj, ze narzeczo-
na stawala w drzwiach domu i nie wpuszczala nikogo, péki nic dat
jej kazdy wchodzacy catusa.

Cuyja reka przy udzielaniu blogostawienstwa po slubie w go-
rze, ten bedzie we domu panem. Podczas slubu powinna narzeczona
nastapi¢ narzeczonemu na noge¢, jesli chce rzadzi¢ domem. Bedzie
takze rzadzila domem, gdy idac do kosciola upusci cbuslke i kaze
narzeczonemu podniesc ja sobie.

Podczas uczty weselnej zapalaja dwie Swiece: jedna przed na-
rzeczonym, druga przed narzeczona; czyja Swieca predzej zgasnie,
{en umrze predzej.

W niektorych wsiach byl zwyczaj, ze nowo zaslubionej parze
stawiano pod lézkiem mis¢ z weglami.

Jesli niediwiedz, widzac dziewczyne, mruczy, znak, Ze niecnot-
liwa.

Jesli wdowiec lub wdowa zeni sig, to przy slubie musi para
sta¢ jak najblizej oltarza, inaczej wcisnie si¢ przed nig duch zmarlej
zony lub meza.

Klo przy slubie naprzod uklgknie, umiera tez wezesnic;.

Sg to wszystko czysto kaszubskie wierzenia, podane w szacie
niemieckiej.

Przy chrzcinach przestrzegaja takze wielu zabobonow. Nowo-
narodzone dziecie stawia si¢ pod tawka przy piecu, aby bylo grzecz-
ne. Do kolyski daje si¢ modlitewnik, a dziecko bedzie roztropne.
U blizniat chrzcza wprzédy dziewczyne, by nie dostala brody. Matce
nie wolno wlazi¢ do domu przez okno, gdyz dziecko byloby zlodzie-
jem. Modlitewnik wlozony do kolebki dziecka ma jeszcze tg sile,
ze zle dusze nie moga zamienia¢ dziecka. Strzeze si¢ takze dzieci
od tego przez odmavwianie ,Ojczenasz.“ Kto z rodzicow chrzestnych
wejdzie pierwszy do domu, tego charakter dziecko bedzie mialo.
Kumowie nie powinni ukrywac¢ podarunkow, bo dziecko potym nie
bedzie mialo pienigdzy. W pierwszym roku zycia nie mozna dziec-
ku zaglada¢ do zwierciadla; inaczej, nie mogloby si¢ nauczy¢ mowy.
Pierwszy dziecku wyciggniety zab musi by¢ spalony, na proszek



330 G. SMOLSKI.

starty i zazyty przez dziecko, by je na cale zycie ustrzec przed bo-
lem z¢béw, W pierwszym roku Zycia nie wolno czesa¢ dziecka lub
obcina¢ mu paznogci, bo dziecko byloby nieszczgsliwe. Z ogniem
dzieci igra¢ nie powinny; inaczej robilyby w nocy pod siebie. Jesli
deszcz pada przy Swiecqcem stoncu, muszg dzieci chodzié bez okry-
cia glowy, by rosly dobrze. Po chrzcinach kobiety i dziewczeta
w biatych ptachtach towarzysza poloznicy do kosciola, ktora kle-
ka z dziecigciem w reku przed oltarzem, a pastor, skladajac rece na
glowy matki i dziecka, blogoslawi oboje. Haken powiada, ze cho-
ciazby w zimie mroz by! jeszcze trzaskajacy, matka bierze dziecko
z sobg do kosciola. Lorek ma niektore zajmujace szczegoly o daw-
nych zwyczajach przy chrzcinach. Na godzing przed chrzcinami wy-
sylaja rodzice dwuch ,starich w wieku 8—9 lat po calej wsi z za-
prosinami na chrzciny. Cizwinni ,starzi“ oblatujg predko wies,
wpadajg jak strzala do domow z krzykiem, wyglaszajac zaprosiny:
., Rurara, hololo, rarara, zostancie z Bogiem, miemasz wiele czasu!*
Niejeden, przestraszony krzykiem, wyskakuje z kijem na chlopcow,
ale ci umykaja predko na ulicg, podrzucajac w gore drewnianemi
pantoflami, ktdre lowia w powietrzu, biegac dalej z zaprosinami.
Czasem zamykaja przed niemi domny; wtedy wykrzykujq zaprosiny
pod oknami. Imiona dzieciom chrzestnym nadawano tylko swoje
stare zwyczajowe, rzadko niemieckie. Cigzarne kobiety tykaly cze-
sto nasienie bieluniu, zwane ,czarnym pieprzem.“

Wiadomosci o pogrzebach, przechowane u starszych pisarzow
niemieckich z drugiej polowy XIII w., s3 bardzo skape. Haken po-
daje, ze umarlych odziewaja w Smiertelne koszule; me¢zczyznom
okrywaja glowy ,muca,“ kobietom opaska. Biala plachte, ktora
nosily na wielkie uroczystosci, daja im do trumny. Lorek zbywa
pogrzeby krotka wzmianka. Kobiety, obchodzace zalobe, nosily czar-
ny stanik z welny i Inu, czarny pas na czarnej spodnicy. Parczewski,
mowiac o tych bialych plachtach, robi uwage, ze biala barwa byla
widocznie uroczysty. W Luzycach i dzis jeszcze jest ona zalobng.
W Cecenowie zaznaczono mu jeden zwyczaj pogrzebowy kaszubski,
nieznany w osadach niemieckich. ,Jeden z krewnych zaprasza inie-
szkancow wsi na pogrzeb, chodzac od domnu do domu i pukajac ki-
jem o ziemig, do izby jednak nie wchodzi.“ W Glowczecach taki
sam zwyczaj z ta rozinica, ze zapraszajacy wchodzi do izby. Dr. Tetz-
ner mowi glownie o Klukach i Glowczecach, W Szmoldzenskich
Klukach, gdzie obecnie jest osobne cerkwiszcze, nie pozwalaja sgsia-
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dom z Zelezenskich i Cieminskich Kluk grzeba¢ na nim umartych.
Zniewoleni s wozi¢ lrupa milami do parafjalnych wsi swoich. Glow-
czeckie cerkwiszeze uchodzi za szczegolnie swigte. Do slawy lej
przyczynia si¢ odkopanie tam poganskiego starozytnego cerkwiszcza
z naczyniami glinianemi, tudziez okolicznosé¢, ze w tej miejscowosci
najdluzej trwaly kaszubskie nabozenstwa koscielne. Gora kosciclna
posiada niezliczone mnostwo starych, osobliwego ksztaltu krzyzéw
i plyt grobowych, jakich nie widzi si¢ gdzieindziej. Trumne mierzo-
no pretem, podlug tej miary kopano grob, pret lamano i rzucano za
trumng. Lawke, na ktorej spoczywala trumna, przewracano, by
duch nie pozostal na niej. Na Swigtym cerkwiszczu w Glowczecach
szukajg i obcy, do parafji nie nalezgcy, wiecznego spoczynku. Po-
wody, dla ktorych lud uwaza to cerkwiszcze za swigte, zasluguja na
szczegolng uwage.

Gdy uinrze Kluczanin, miewa nauczyciel w domu zaloby mowe
posmiertng i odprowadza nastgpnie orszak pogrzebowy do granicy
wsi. W Szmoldzenskich Klukach grzebie on sam umarlych przy gro-
madnym Spiewie i mowie; w innych wsiach zapraszajy wiejskich
spiewakow koscielnych. Towarzyszg oni zalobnemu korowodowi,
$piewajgc az do cerkwiszcza. W karczmie odbywa si¢ mala stypa,
a czesto gedzba konczy si¢ uroczystos¢ pogrzebowa, jak gdyby to
bylo wesele, lub chrzciny. Umarlemu dawali dawniej do grobu
pieniadz i ulubione jego rzeczy: modlitewnik '), wlosy zwierzat do-
mowych, piéra drobiu, czesto tabakierke, a nawet, gdy nieboszczyk
lubil si¢ zapijaé, i butelk¢ wodki, a to wszystko dlatego, by mu na
niczym nie zbywatlo po $mierci.

Jest to ogdlny zwyczaj slowianski, przechowany z poganskich
jeszcze czasow, z ta tylko roznica, ze slowianscy poganie, szczegdlnie
w dzisiejszych Prusiech, a wigc w poblizu Pomorza, palili trupy,
a palac je, wrzucali do ognia ulubione ich rzeczy, tak samo, zeby po
smierci nie zbywalo nieboszczykowi na niczym. Pozniej grzebano
umarlych. Hartknoch, pruski dziejopis *), pisze o tym: ,Gdy zakon
krzyzowy zakazal palenia trupow, byl lud mimo to lak zabobonny,
ze dawal umarlemnu do grobu chleb i dzban piwa, by w dlugiej po-

') Tym sposobem staly sig stare kodcielne ksiegi kaszubskie taks
rzadkodcig. '
%) Alt- und Neues Preussen. Frankfurt i Lipsk, 1684.
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drozy nie cierpial glodu i pragnienia. Johannes Milelius, pisarz
z wieku XVI, poswiadcza, ze w Prusiech za jego czasow skladano do
grobu gliniane naczynia, napelnione mioden i piwem, a takze czgsc¢
jadla ze stypy pogrzebowej wrzucano do grobu. Byly takze w pra-
starych juz czasach mowy pogrzebowe wiejskich ,starikéw* albo
.starostow;“ oddzwigkiem ich sg niezawodnie wspomniane mowy
pogrzebowe nauczycieli w Klukach,

Knoop podaje gars¢ zabobonéw, zwigzanych z pogrzebami.
Przytaczamy niektore: Umarlemu daja spiewnik pod brodg, by mn
zamkngc¢ usta. W Cecenowie daja mu spiewnik dlatego do trumny,
by mogl spiewaé po Smierci. Gdy kto umiera, trzeba odstapic od
lozka, bo duchy przychodza, by zabraé¢ jego duszg. Umierajacym
dzieciom trzeba da¢ do trumny zabawki, bo nie mialyby w grobie
spokoju. W Cecenowie daja nawet zmarlemu sie¢ rybacka do gro-
bu. Zmarlemu wkladaja swiece w reke, by dusza mogla znalezé
droge do nieba. Gdy przy mowie pogrzebowej zapomniano zapalic
swieczki, zmarly nie moze byc zbawiony, Przyrzeczenia, danego
zmarlemu, trzeba dotrzymac; inaczej, nie mialby on spokoju w gro-
bie. Przy placzu, lza nie powinna spas¢ na nieboszczyka, bo lezal-
by w wilgoci. W niektorych wsiach, nie majacych cerkwiszcza wlas-
nego, sklada sig¢ przy powrocie z pogrzebu sloma, na klorej spoczy-
wala trumna, na granicy wsi, by zmarly, gdy bedzie wracal do do-
mu, mogl sobie spocza¢ na niej. Katafalk pozostaje jeszcze po po-
grzebie przez jedng noc nietkniety, gdyz zmarly wraca w nocy na
miejsce swego spoczynku. Przy pogrzebie nie nalezy is¢ zaraz przy
trumnie, poniewaZ duch nieboszczyka kroczy tuz za nig, a wigc na-
stepuje sie na niego. Gdy kobieta zmarla przy pologu, obnosza ja
wokolo oltarza.

Obrzad pogrzebowy w okregu Miastkowskim tak opisuje wy-
mieniony powyzej pisarz: ,W wigilje smierci nieboszczyka modlg
si¢ i Spiewaja dlugo przy jego lozu. Na dzien przed pogrzebem od-
bywa si¢ tak zwana straz umarlych, ktéra tworzg zaproszeni na
obrzad. Juz wieczorem poprzedniego dnia ubieraja umarlego zupel-
nie. Na cerkwiszcze prowadzg go ze spiewami. Na czele korowodu
kroczy proboszcz i nauczyciel, za niemi goscie. Kopacz sktada narze-
dzia, ktoremi dot kopal, w krzyz nad grobem; lask¢ pomiarowa wrzu-
ca do grobu. Stoly i lawy, na ktérych trumna spoczywala, wywra-
caja si¢ (jak w Jezbicach). Gdy trumna juz zdjeta z mar, zabieraja
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bialg plachte i w domu przykrywaja nig miejsce, gdzie nieboszezyk
umarl.*

Dr. Nadmorski podaje, ze w Kartuskim kladg umartemu fenig
w usta, albo wystruguja z osiny trzy krzyzykiiklada na piersi
i oprdcz tego przynosza ziemi¢ z dolu, dla nieboszczyka wykopanego,
i posypujg mu nig piersi.

Powyzsze zwyczaje obrzedowe i zabobony, ktére pochodzg
z prastarych stowianskich czaséw poganskich, skladaja niezbity do-
wod, ze poganscy Slowianie wierzyli w zycie po smierci, a wiec
nie§miertelnos¢ duszy. Poetyczna i bujna ich wyobraznia stworzyla
wielki czarodziejski swiat duchow, dobrych i zlych, pelen zycia i ru-
chu, ktéry znowu swiadczy, ze mitologja slowianska, dotychczas
jeszcze nie zbadana, miala swdj Olimp nie mniej ludny i promienie-
jacy czarem i urokiem, wigkszym moze jeszcze anizeli grecki.

Jakiez mnéstwo tych nadziemskich istot w kaszubskiej krainie
duchéw! Jest ich niemal tyle, jak owaddow; ktoz zliczy bowiem
wszystkie owe: upiory, czarownice, wieszcze, smantki, krosnieta, dja-
bly czyli zle duchy réznego rodzaju, mory, gapy, ziemniki, nocnych
jezdicow, biale niewiasty, karly i t. d., i t.d., napelniajace powietrze,
przezrocza jezior, lasy, zaklete gardy, uroczyska i wnetrza gor,
otwierajace si¢ na zaklecia, jak Lesa gora na przerazliwe krakanie
ngapy.* ,

Dr. Nadmorski pisze, ze w wierzeniu zabobonnym ludu upiory
nie umieraja wlasciwie, wstaja z grobu i zabieraja po kolei wszyst-
kich z rodziny i znajomych, w obrgbie, jak daleko slychaé bylo dzwo-
ny pogrzebowe. Zapobiega si¢ temu scinaniem glowy trupowi. Istot-
nie zdarzaly si¢ dawniej wypadki, ze noca dobierano si¢ do gro-
bow, dobywano trupy z lrumien i scinano im glowy. Tego szka-
radnego zwyczaju slady byly tez na Pomorzu i u Slowian nadlab-
skich.

O nadzwyczaj bogatych podaniach kaszubskich swiadcza dzie-
ta: Knoppa i Temmego '), Jahna ?), Dr. Cenowy, Dr. Nadmorskiego,
St. Ramulta, ks. Golebiowskiego %) i innych. Bogactwo ogromne te-
go, Ze si¢ tak wyrazimy, zywego ludowego pismiennictwa Kaszubow,

1) Volksagen ans Pommern und Riigen. Berlin, 1840.
?) Taki sam napis. Szczecin i Danneberg, 1886.
3) O Helanach.
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do czego trzeba koniecznie zaliczy¢é takze podania i bajki Meklem-
burgji, Hanoweru i innych jeszcze ziem, — nie jest bynajmniej wy-
czerpane. Dla przyszlego uprawiacza tej niwy pozostaje jeszcze bar-
dzo duzo do zrobienia. Dr. Tetzner zebral takie z ust Kaszubow
wigcej niz 20 nowych podan i opowiesci z ziemi Stupskiej. ,W roz-
mowie towarzyskiej z Kaszubami — powiada on—mozna godzinami
calemi slysze¢ zawsze nowe i nowe opowiesci, tyczgce si¢ miejsco-
wosci, zwzczajow i osob.“ W bajkach i opowiesciach kaszubskich
s ludzie pomieszani z duchami, a ludzie zyja w jakims$ czarodziej-
skim swiecie pelnym cuddow i brzaskow teczowych, jakoby w ,Balla-
dynie,* ,Lilli Wenedzie* lub ,Zaczarowanym kole.“ Nie brak tam
i humoru. ,Glupi Janek“ jest typowym w opowiesciach kaszubskich.
W domu do niczego, uposledzony przez rodzicow, poszturkiwany
przez rodzenstwo, wybiega w swiat. Dlugo, dlugo o nim nie sly-
chaé. W swiecie szczesci sig mu jednak, dokonywa wielkich czynow
i wraca z bogactwami i stawg na zdumiong rodzinng ziemi¢. Djabel
weigz pospolituje si¢ z ludZmi. Czyha na ich dusze, wiklajac ich
w rozmaite swe sztuczki i w dziwne przygody. Opowiesé kasznbska
zna takze djabla— ,oszukanego.“ Kaszuba, omotany w sieci djabel-
skie, umie si¢ z nich swoja wrodzong chytroscia, roztropnoscia i do-
wcipem nietylko wydobyé, ale takze wystrychnaé¢ djabla na dudka.
Dziwng postaciag wyobrazni ludowej jest ,czlowiek z druga twarza.«
Ma oczy czerwone. Widzi duchéw, dusze zmarlych, plomien palj-
cych si¢ zakopanych w ziemi skarbow, wejrzeniem urzeka ludzi,
sprowadza na nich choroby. Do skarbéw, ktore widzi, trudno jed-
nak mu si¢ dobraé¢, bo on ulomny i staby tylko czlowiek, jak inni.
Dobywajac skarbu, nie Smie ani méwi¢, ani obejrzeé sig, musi sam
go wykopywaé¢ w czasie wlasciwym, a gdy kur zapieje, albo wo-
gole o wlos zboczy od prawidel zaklecia, skarb, kldry juz chwyta
reka, przepada w ziemi. O ,szalonym panu‘ umie lud kaszubski
duzo opowiadaé. Zyje on huczno i ochoczo. Weiaz biesiaduje przy
winie, gedzbije; jak szczupak rybki, pozera cnote dziewic. Raz pod-
czas uczty, bierze z ust oplatek, przygwazdza go na drzewie i prze-
strzeliwa; od tej chwili zadna jego kula nie chybia. Strzela w ko-
min: zwierz w lesie pada zabity. Po smierci nie ma jednak spokoju,
pedzaja go wcigz duszyczki owych duziewczat, ktérym zabral cnote,
z micjsca na miejsce, Tlucze si¢ wszedzie, chodzi jako duch po do-
mach i straszy ludzi Czy to nie duch pana niemieckiego? Wilko-
taki chodza w postaci ludzi, ,dzicy strzelcy“, ktorych kula réwniez
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nie chybia, przeszywaja nieraz strzelba w lesie piers czlowiecza
znienacka. Niema ,Kaszeby,“ ktoryby ,dzikiego strzelca“ nie ogladal
na wlasne oczy. Gdy tak sobie idzie bagnami lub lasem, cisza w oko-
lo, az tu nagle slyszy tam wysoko gdzies w gorze szum i szelest
sDiecielni:“ ciagnie on tam w chmurach — stycha¢ szczekanie smy-
czy psOw jego z wyzyny powietrznej; widmo zniza si¢, juz stopa
dotyka wierzcholkéw drzew lesnych, — nagle czeinie w lesie. Cza-
sem ukazuje si¢ ,strzelec mocny“ bez glowy, na koniu, ktéry takze
nie ma glowy. Zmora, mora, przebywa na pustyni. Trapi nie tyl-
ko ludzi, lecz ploszy noca takze konie, ktdre sig zacinaja i ani rusz
z miejsca. W nocy przez dziurke od klucza wlatuje do izby i przy-
gniata piers czlowieka. Smantek, lubo pokrewny z djablem, nie jest
tak zlosliwy, a czasem bywa nawet dobroduszny, W dziedzinie du-
chow niemalg role graja krosnieta, w cigglej prawie z ludZmi pozo-
stajgce stycznosei. Smantki i krosnigta sa karzelkami. Czarowni-
ce jawia si¢ w lesie i na polu, niosac zle, ale czasem sg one i dobre,
a wtedy przybierajg posta¢ ,bialych dziewczat.* Nocy wyjezdzaja na
miotle powietrzem, spuszczaja si¢ po po wsiach, by po domach ro-
bi¢ szkody: w bydle, nabiale, opgtujac takze ludzi. Mozna si¢ jednak
ustrzec przed niemi, gdy sig robi kreda lub mazia krzyze na drzwiach,
albo rzuca si¢ na krzyz miotle i lopate. Moczary, {aki, jeziora, lasy,
pustkowia, sg zaludnione u Kaszub6w mndstwem rozmaitych istot
nadprzyrodzonych, zktoremi cztowiek ciagle walezy¢ musi. Gory, pa-
gorki, skaly, lasy, jeziora, moczary, rzcki, zrédla, wsi, miasta, kos-
cioly, cerkwiszcza maja swoje podaniowe dzieje. O tym znajdujemy
u dr. Tetznera wiazanke pigknych podan, zebranych na miejscu.

Dlaczego nie stoi glowczecki kosciél na wyzszej, z dawien
dawna za swigta uznanej gorce sosnowej, gdzie za czasow pogan-
slwa czczono bogow? Juzci chcieli go Niemey tam zbudowaé. Ko-
pano pod fundamenty i zaczynano zwozi¢ malerjal budowlany, ale
gdy woz z kamieniami ciagnely konie pod gore, starzy bogowie zalo-
zyli tak droge, ze nie podobna bylo nic wywiezé na gore. Wypadlo
wzniesé go na nizszej gorce, gdzie stoi od lat tysiaca.

A wysterkajace na rowninie bryly kamieni lub skaly? Skad si¢
.one tu wziely? Sg to zaklete wozy siana, wozy obcigzone worami,
drzewem i t. p., zaklgte przez woznicg, ktéry nie mogl z grzazkiej
ziemi wybrnaé z niemi. ,Skamieniejciel* — zawolal rozsierdzony,
a bogowie spelnili jego przeklenstwo. Inne kamienie—to zaczarowa-
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ni ludzie, klécace si¢ stadla malzenskie, dzieci krngbrne, leniwe
dziewki i t. p.

We wnetrzu gory, w poblizu Leborku, siedzi krél kaszubski,
ktory skryl si¢ przed wrogami. Pokazuje si¢ tylko dzieciom i wy-
daje im rozkazy. W gorach zamkowych Leborka, Bielgardu (Bel-
gard), Cecenowa, na ktorych wida¢ szczgtki ruin, przebywaja dawni
wladcy zamkow. W niektorych gorach pokutujg zaklgte dziewice.
Mozna je wybawié¢, ale ten, komu si¢ taka dziewica zjawi, nu-
musi ja obnies¢ trzy razy wokolo géry. Tak silnego czlowieka nie
bylo dotychczas. Duzo jest skarbow w ziemi, ktére o pélnocy w pew-
nym czasie mozna wydoby¢, ale ten, ktéry je wykopuje, nie smie
ani moéwié, ani ogladaé sie, a rozmaite duchy tak mu dokuczaja, ze
niepodobna dotrzymac¢ warunkéw. Na bagnach lebskich wznosila
si¢ dawniej goéra, ale nagle zapadla si¢ bez sladu. Stalo si¢ to na
gorace prosby, zaniesione do bogow przez poddanych, gdy niemiecki
pan wydal byl im rozkaz, ze majg stamtyd przenies¢ gore na inne
miejsce. W czarnych bagnach kolo Retochowic (Rettkewitz) znaj-
duje si¢ bezdenne czarne jezioro. Pochodzi to stad, ze cale bagno
spoczywa na morzu. Ludzie slyszg tu noca, jak wyje niedZwiedz mor-
ski, a wielu widzialo tez weza morskiego, ktory na 200 krokéw po-
rywa ludzi w topiel. Bryzga on wokolo trucizna, ktéra wszystko
zapala. Tylko czarownicom ona nie szkodzi.

O wyspie na jeziorze Gardenskimn krazy kilka podan. Raz wy-
bieral si¢ z Wielkiej Gardnej pastor przez jezioro do Rowu (Rowe),
by tam odprawi¢ niemieckie nabozenstwo, ale bal si¢ jechac na lod-
ce, chcial wige mie¢ przez jezioro groble, aby mdgl je przechodzié
suchy noga. Zjawia si¢ djabel do niego i ofiaruje mu ustugi, jesli
mu zapisze swg duszg: grobla bedzie gotowa, nim kur zapieje. Pa-
stor zgodzil sie, i zaraz frungly djably przez powietrze, znosié ka-
mienie. Juz wysterka ich kupa z jeziora, dzisiejsza wyspa kamien-
na. Pastorowi zrobil si¢ strach o dusze, skarzy si¢ przed Zong, a ona
wychodzi do kurnika, klaszcze w dlonie, kur budzi sig, pieje, djabty
truchleja, opuszczaja kamienie i w nogi. Inne podanie méwi: Pewien
cztowiek zapisal dusz¢ djablu, jesli wzniesie w srodku jeziora ko-
sciot, nim kur zapieje. Gdy kogci6l byl juz golowiusienki az do drzwi,
ktorych jeszcze brakowalo, zapial chytry owczarz, by swego zleknio-
nego pana wybawic z nieszczg¢scia. Glupi djabel mysli, ze to pieje
kur rzeczywisty, wali natychmiast budowe i ciska kamienie na brzeg
jeziora. Mieszkancy wsi Rowu wzigli te kamienie do budowy kos-
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ciola u siebie, dlatego jeden kamien nad wejsciem do kosciola krwa-
wi si¢. Sa jeszcze inne odmianki tego podania.

Jest tez gadka kaszubska, przypominajaca podanie o Hero
i Leandrze. Bylo dwoje kochankéw, goraco si¢ milujacych. On miesz-
kal na zachodnim, ona na wschodnim brzegu jeziora. Chadzal do
niej co wieczor przez jezioro, gdzie woda byla plytsza. Ona wysta-
wiala zawsze w swoim oknie swiece, ktora widac bylo z jego brze-
gu i ktora sluzyla mu za wskazowke, kedy isc bylo trzeba, w prostym
bowiem kierunku na swiatlo mozna bylo latwo przejs¢ jezioro. Ale
razu jednego zerwal si¢ straszny wiatr i zdmuchnal swiece w oknie.
Biedny mlodzian znalazl smieré¢ w topieli jeziora.

Z jeziora Lebskiego dZwiecza z toni przezrocza dzwony miasta,
ktore si¢ tu podczas wielkiej burzy zapadlo w glebing wod. Stysza
je szczegolnie niewinne dzieci w niedziele.

Jakim sposobem waziely sie sielawy w poklasztornym stawie
w Kolbaczu (Kolbach), skoro ich niema w calej okolicy? Byl tu jesz-
cze przed reformacja klasztor. Opatowi nie wystarczaly ryby, kto-
re znajdowaly sie w stawie klasztornym, bo byl to wielki smakosz.
Pewnego razu zachcialo mu si¢ sielaw. Przywolal djabla do siebie
i oznajmil mu swa zadze. Djabel zrobil uklad: opat zapisal mu du-
sz¢, djabel mial dostarczy¢ podostatkiem sielaw, nim kur zapieje.
Juz djabel dolatywal z sielawami do klasztoru, gdy opata przejela
wielka skrucha. Namdwil wiec pasterza klasztornego, ten zapial
jak kur, djabel ze strachu opuscil sielawy, ktore spadly do stawu
i tam sie rozmnozyly.

O ,oszukanych djablach“ krazy duzo innych podan. Nad mo-
rzem w ziemi Slawienskiej (Kreis Schlave) i w innych miejscach zo-
wig si¢ prawie wszystkie groble przy morzu ,djabelskiemi.“ Gminy
chcialy chroni¢ swa ziemie od zalewéw morskich, ale nie mialy pie-
niedzy na budowe grobli. Wigc wdjtowie gmin wchodzili w uklady
z djablami na tych samych warunkach, jak pastor i opat. Przed kon-
cem roboty djabelskiej i godziny duchéw zjawia si¢ wsze¢dzie zbaw-
ca, najczgsciej pasterz gminny, oszukujac djabla udaniem kurzego
piania.

Pomorskie bagna maja nawet rusalki. Sg to ,biale dziewcze-
ta“ przejrzyste jak mgla, z kielichow wodnych kwiatow wznoszjce
si¢ do gory. Nie znosza one najlzejszego puwiewu wiatru, zaraz
znikaja, rozplywajac si¢ w powietrzu. Bron Boze, by si¢ do nich

22
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zblizy¢, Czlowiek wpadnie w takie grzazkie lrz¢sawiska, ze sie
z nich juz nie wydobedzie.

Roéwnie wielkie jest bogactwo obrzedow i obchodéw, Powyzej
mowilisSmy juz o niektorych. Przed Bozym Narodzeniem i w zapu-
sty chodzy chlopcy po domach z kozg. Jeden z nich, przebrany
w przescieradlo, z przyprawiona broda, wyobraza koze; drugi, ubrany
w grochowing—niedZwiedzia; trzeci prowadzi oboje, Obchodza cala
wies, zbierajac podarunki. W innych okolicach, zamiast kozy, prze-
brany chlopiec za konia przy pomocy miotly i przewiosel ze slomy
i przescieradla. Drugi popedza. Bywa czasem para koni. Niemcy
zowia ostatnie , Schimmelreiterei.* W drugi dzien Wielkanocy urza-
dzajy dengus parobcy, w trzeci dzien dziewczeta. W calej Kaszubji
pomorskiej i zachodnio-pruskiej pala w noc swigtojanska sobotki,
na gorach i nad brzegiem morza. Dr Nadmorski umieszcza o sobot-
ce nad jeziorami radunskiemi nastgpujace oryginalne sprawozdanie,
otrzymane ze strony kaszubskiej:

. We williia swigtego Jana to leni stroja znowu zelonym klo-
nem, a ¢y parobce polg czede dostac moga 2ed smote jaczy statczy abo
sechy jalowe, to to wezmi na te nowezszy gore i polg, maja tez przy-
tym muzyke, to ta wszetha mlodzez se zendze i tam skacza i spiewajq
co im s¢ prawie widzy. To wszescze ledze mowig, ze to znaczy le
tych czarownicach, ze to Zeny im polg, co lene moga widzec na te
tesg gore jachuc. Ta gora to je prze Gostomiu, tam lene wszesczy
jada na lg Lyske, bo tak ja nazewajq; tene bode jadg na roznych rze-
czach, na koponcie, lopacie i na leZegu, to teme mowig: WeZy drze-
wa, a niZy niebal“

Ks. Golebiewski tak znowu opisuje sobotki na polwyspie Heli:
oI tu sie od wiekéw utrzymal zwyczaj palenia sobétek. W wigilje
$w. Jana kazda wies pali ku wielkiej uciesze doroslych i malych za
wsig nad brzegiem morskim jedng lub druga beczke od smoly, aby
zas ogien jasnial jak najdalej, przybijaja beczke do wysokiego draga.
Ujmujace to wrazenie, kiedy sie jakby na jedno haslo widzi z 10—15
ogni na Szwaszewskiej, Kuckiej lub Oksywskiej kepie, a przy dobrej
pogodzie nawet sztuczne ognie z pod Gdanska. Z harmonika na
czele mlodziez wysypuje si¢ na nadmorska lake, a przy paljcej sig
i kopcgceej beczce Spiewaja wszyscy piesn o sw. Janie Nepomucenie,
bo o sw, Janie Chrzcicielu snadz piesni nie znajg; potym wszystko
spokojnie do domu wraca. Zwyczaj sobétek majg Kaszubi wspdl-
nie z Niemcami.
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Lorek opisuje zniwa, ktére w pewnych miejscowosciach
przedsicbrano w pewnych dniach, zwyczajowo ustanowionych,
zwanych ,domnik,* bo przypadaly na czas 4 i 5 sierpnia. Nie
troszczono si¢ przytym weale o pogodg W nocy koszono zboze
i natychmiast je wiazano, tak, ze nieraz kapala woda ze snopow,
Réwnie przy zbieraniu siana wychodza Kaszubi w nocy do pracy.
Z daleka i z blizka zwoluje gospodarz przyjaciol i sasiadow. Uzbro-
jeni w kosy, wychodza na lake, a wérod ogolnej wesolosci trwa pra-
ca do rana. Gospodarz czestuje piwem i wodkg wspolpracownikow.
Jest to wigcej zabawa ludowa.. Gdy zniwiarze, albo raczej kosiarze,
wracaja do domu, oczekuje ich gospodyni z sutym sniadaniem, zlozo-
nym z kielbas, jaj, masla; chleba, piwa i wodki, nie zalujac niczego.
Taka sama wspdlna praca na.ochotnika odbywa si¢ t:akie raz w rok
przy rybolowstwie z wielkiemi sieciami. Pomocnicy w pracy, czy to
przy zniwie, lub kosbie, albo ryboléwstwie, sa gosémi, nie zas ro-
botnikami, gdyz pracuja z ochoty i przyjaini za darmo.

Taka nocna zbiorowa praca-zabawa jest niezawodnie ogdlno-
slowianiskim . obyczajém, zachowanym jeszcze z poganskich gmino-
wladczych czasow. Na Zmujdzi i na. Litwie istnieje on takze, a zo-
wie sie ,talkos" i niezawodnie od Polabian i Pomorzan dostal si¢ on
na Litwe. Na Rusi galicyjskiej, mianowicie na  Pokuciu, a takze i na
Bukowinie istnieje ten sam zwyczaj, zowie sie ' na Bukowinie tloka
i ntoboka,“ a zepsucie takze oktaka.* 7 lloka prze7 przelozenie
samogloski srodkowej, jak z wrona, wrana, zrobito sng‘ worna i war-
na, istniala u Pomorskich Slowian talka, z.czego litewskie ,talkos.“
Tlola, po malorusku ,toloka“ oznacza w Galicji wschodniej i na Bu-
kowinie takze wspélne gromadzkie pastwisko, w czym dowod, ze
w wyrazie tloka i tolka zawarte sa pojecia wspolnosci zbiorowej,
pracy gromadzkiej, zatym zabytek staroslawianskiego ustroju gmino-
wladczego. ’

d. Swalski.
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Przesylam Szanownej Redakcji odbitke z kliszy, znajdujacej
sie w mojem posiadaniu. Jest to, wedlug mego zdania, bardzo daw-
ny zabytek naszego drzeworytnictwa, jak to wskazuje archaiczny
napis i caly rysunek, a mianowicie stalla i niezwykle dlugi paljusz,
ktory zramion spada na piersi Sw. Ambrozego. T'ego rodzaju paljusze
byly uzywane do XIV wieku; po tym czasie s3 o polowe krotsze, ta-
kie, jakich obecnie uzywaja metropolici Kosciola katolickiego.

Napis odezytalem w nastgpujacy sposob: S. Ambrosi Patron W.
(wielki). Klisza, ile si¢ zdaje, jest z drzewa bukowego; znacznie
jest uszkodzona przez robactwo. Z jakiego ona pochodzi czasu i czy
moze byé przyczynkiem do historji naszego drzeworytnictwa?—moze
kto z kompetentnych orzecze.

Ks. A. Pleszczynski.



FIGURKI Z SOLL
Napisal
Ludwik Mtynek.

Zyje w Wieliczce kilka rodzin gorniczych, ktére od niepamigt-
nych czasow zajmuja si¢, obok swej pracy kopalnianej, takze rzez-
bieniem figurek z soli. Czynia to nie tyle zapewne dla przyjemno-
$ci, ile raczej dla czerpania dodatkowych srodkow utrzymania ro-
dziny, na co nie wystarcza zbyt szczuply zarobek dzienny. Do tych
wyrobow jest uzywana sol t. zw, szybikowa, krystalizujjaca w stu-
pach, plytach, szescianach i innych brylach gieometrycznych, bez-
barwna i przezroczysta jak ,szyba,” a lupliwa i migkka tak dalece,
ze z latwoscia daje si¢ krajac nozem i rzezbic. Gornicy, rzezbiacy ,,fi-
gurki, nazywaja si¢ ,,figurantami. Posluguja si¢ oni przy tej pracy
rozmaitemi narze¢dziami, jak: noze, ,borki,** ,,majzle,* pilki, cyrkle.
,Borki* (swiderki) i ,majzle“ (dlotka) obracajg za pomocq lukow,
napigtych cienkiemi sznurkami, w ksztalcie smyczkow. Soli szybiko-
wej dostajg w zarzadzie salinarnym, placac po 7 koron za 20 kg-.
Figurki te, aby nie pgkaly predko, myja letnia wodj i osuszaja na
sloncu albo przy piecu. Najlepiej rzezbig obecnie figurki: Broniow-
ski, Zapalski, Zeleny, Cieslik, Borowiec, Pirowski, Kawecki, Mar-
kowski Jozef, Ten ostatni nawet ma stawe ,miedzy panami,“ gdyz
»2robil z soli Pana Jezusa, upadajacego pod krzyzem.“ Dawniej, kie-
dy saliny wielickie wolno bylo zwiedzaé tlumnie, figuranci zarabiali
na figurkach bardzo wiele, tak, ze niektérzy pokupowali sobie za to
grunty i domy. Obecnie odbyt na te figurki zmalal znacznie, ale za-
wsze sig jeszcze oplaca.

Wyroby, o ktérych mowa, s3 bardzo proste i wyobrazajg
zazwyczaj rzeczy domowe, rosliny, zwierzgta i osoby z otoczenia, ale
nie braknie tez motywow z religji i historji. Mamy tedy przed sobg
cale umeblowanie mieszkania gorniczego: ,komnaty* i kuchni.
W _komnacie“ stoi lozko, stol okragly, stolki, ,zydle“ (tawki z opar-
ciem); nawet lustra nie braknie—a wszystko to z soli. Kuchnia zao-
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patrzona jest we wszystko, co potrzeba: cebrzyki, garnki, miski, tyz-
ki, rondle, zelazka, siekiery, mlotki i t. p. Dalej wida¢ kosciol z cme-
tarzem i kaplica, clociaz cmetarz wielicki lezy poza miastem,
daleko na wzgorzu. W kaplicy stoi Matka Boska z rézancem u pa-
sa; u nog ziemia i ksigzyc; waz oceanowy owija si¢ wokolo globu;
plejada gwiazd otacza skronie Najsw, Panny, trzymajacej na jednej
rece sw. Dziecigtko, a w drugiej lilje — owoc ziemi, na ktorej stoi.
Patrzy si¢ usmiechnigta na stonce, wyrzezbione na sklepieniu
w ksztalcie oka trojkatnego, przed ktérym unosi si¢ maly golabek.
Na cmetarzu lezg nagrobki w ksztalcie plyt z napisami, krzyzow,
kotwic morskich, ksiag kamiennych, serc, pieskow, kotéw, kogutow
rzezbionych i t. p. przedmiotéw. Migdzy krzyzami widac dosy¢ czgsto
krzyz grecko-katolicki. Wreszcie widzimy posazki krolow czy bo-
haterow. 83 to cigzarki na biurko — i wiele, wiele innych rzeczy,
wykonanych z soli przez Wawrzynca Pirowskiego. '

Wszystkie te figurki maja ozdoby roznego rodzaju, jak: liscie
debowe, galazki jodlowe, liscie pokrzywy, kwiat nagietka i stokrolki;
nie braknie tez paproci, bzu i t. d. Brzegi i krawedzie zdobia karby—
ulubione zdobienie poczatkujgcych artystow, wreszcie kola, potkola,
przecinki, kreski, kropki—niby pismo jakie przedwiekowe. Zdobienia
te przyporninaja wielce pisanki wielkanocne, hafty na koszulach
i gorsetach, malowidla na ,stragarzach,“ fgtrynach, ramach do
obrazéw, a przedewszystkim na skrzynkach &arcznych. Zajmu-
jacy sig zatym sztuka ludows i jej motywami mimowoli musi potrg-
ci¢ i o rzezby ludowe z soli—o figurki wielickie.

Tarnow, 1901.




ZYDZI Z MARKUSZEWA.
(pow. Nowoaleksandryjski).
(Fotografowala hr. W. Jezierska).
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PRZYSEOWIA RABINOW.
Opracowal
Jerzy OLr.
(Ciag dalszy).

44) Jezelim uczony, tom nie zbgj; a jeslim zbaj, tom nie uczony.
By! czas, kiedy Zydom nie wolno bylo uezy¢ si¢ ,tory;“ oskarzony
reb Eluzor o to, ze si¢ jej uczyl i ze jest zbojem, bronil si¢ niemozli-
woscig pogodzenia obu tych zawodow, twicrdzac, iz jedno i drugie
jest nieprawda. Sgd uniewinnil oskarzonego.
(Awoda-zuru, 12).
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45) Na swiecie muszqg byc meziczyzni i kobiety, ale szczesliw
kto ma synow, a biada majgcemu corki., Dobrze jednak mieé jedna
corke, i to pierworodng. Patryarcha Abraham mial tez jedng corke
i byl blogostawiony. (Kidyszyn, 82).

46) Za milczenie milczenie, inaczej — odkrycia. Reb Jehuda
przybywszy do miasta Neherdui, rozpowiadal, ze jest tu wiele ro-
dzin nieczystego pochodzenia. Mieszkancy ciskali nan za to kamie-
niami, a wtedy zagrozil im jeszcze gorszemi rewelacjami, jesli nie
dadza mu spokoju. (Tamze, 70).

47) Milczgc poblatliwie, spowodujesz zte. W sobotg niewol-
no wykonywac najlzejszej roboty. R. Uwin pozwolil sobie wlec sto-
lek po marmurowej podlodze, w przekonaniu, ze na marmurze nie
wyzlobi sladéw. R. Jachok strofowal go za to ha zasadzie stéw po-
wyzszych, bo ogol bedzie robil to samo na podlodze zwyczajnej.

(Szabes, 29).

48) Gdyby ci¢ mie byt chwalit wielli czlowiek, tobym ci po-
wiedzial. Talmudysta nie smie wytkng¢ drugiemu pomylki z przy-
czyny tej pochwaly. Spor toczy si¢ o zagadnienie prawne: czy moz-
na zawrzec¢ z kobieta umowe slubng, ktéra bedzie wazng po smierci
jej... meza? (Jewumes, 92).

49) Gdy uczony, to pigknie; gdy uczony i dobrze urodzony, to
picknie i pigknie; gdy dobrze urodzony a nie uczony, niech go ogier
spali. Ocena czlowieka. (Minuches, 53).

50) Gdy ten mqz bedzie wielki, tys jego uczniem, gdy ow, tys
Jjego wezniem. Kiedy Korach biblijny wiédl spor z Mojzeszem, On,
syn Pelesa, nie bral w niin udzialu, bo mu zona takiej udzielila ra-
dy. To go uratowalo od smierci, ktérg poniésl Korach.
(Synhedron, 109).

51) Jesli bedzie z zywych, to ynasz rabli swiety.” jesli z u-
martych, to , Daniel, czlek cenny“—Dbiblijny. Jest to wrozba, kto be-
dzie mesjaszem zydowskim. (Tamze, 98).

52) Kto jest uczony? Ten, kto wie, gdzie roine prawa zapisa-
ne: jezeli w jednym traktacie, to moze by¢ przelozonym gminy, jezeli
we wszystkich—kuratorem uczelni. Jezeli przytym szanuje swa god-
nosé, ubiera sig starannie i t. d., to ma ten przywilej, ze moze ode-
braé przedmiot zgubiony, do ktdrego si¢ przyznaje, nie wymieniajac
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znakow szezegolnych, Jezeli zajmuje si¢ wylacznie sprawami religij-
nemi, to wspolmieszkancy miasta maja obowiazek we wszystkim
sluzy¢ mu darmo. (Szabes, 114).

53) Uczen a uczony. Pierwszy nie moze nosi¢ stroju, wlasci-
wego drugiemu, ale moze, jak on, by¢ ascets. (Tanis, 10).

54) Kto bogaty? Ten, kto zadowolony ze swego losu. (Szabes, 25).
55) Co majymilsze, to ma pierwszenstwo.  (Jewumes, 32),

56) Kiedy si¢ zdarzenie przedawnia?— Po 60 latach. Po tym
okresie nie wolno swiadczy¢ o zdarzeniach ubieglych, chyba ze ko-
gos umyslnie wéwczas uozyniono swiadkiem. (Ksybes, 20).

57) Co innego miec chleh w koszu, a co innego nie miec go.
Stosuje si¢ to do Zydoéw na pustyni, ktérzy, aczkolwiek mieli w dzien
manng, byli niespokojni o los swoj z powodu niepewnego jutra.

(Jume, 71).

58) Co imnego widziec, co si¢ je, a co innego mie widziec.
Pomimo, Ze manna sprawiala kazdemu taki smak, jakiego sobie zy-
czyl, nie mogla jednak zastapi¢ potraw, ktore si¢ ma przed oczyma.

(Tamaze).

59) Powtarzac rozdziat razy sto lub sto i jeden—nie jest to sa-
mo. Kto 101 razy powtarza sobie nauke, nie zapomni jej nigdy;
kto tylko sto, ten moze zapomnied. (Chagiga, 9).

60) Dech grzeszny « bez grzechu nie jest to samo. Dech dzieci
podczas nauki utrzymuje swiat. R. Pupe zapytuje Abai: — Przeciez
i my jestesmy sprawiedliwi i uczymy si¢ ciggle? Na to Abaje: —
Tamte bez grzechu, a my nie, (Szabes, 119).

61) , Obym byt uzde miat na ustach i.nie wyrzekt tegor* Zal
PO mowie poryweczej. (Sanhedryn, 100).

62) Czlowiek mie moze siebie potgpic. Oskarzanie siebie sa-
mego nie ma wartosci, jak swiadczenie o blizkim krewnym.

(Jewumes, 25).

63) Dot nie napelnia si¢ wlasng zawartoscigq. Tak odrzekli
medrey krélowi Dawidowi, gdy przyszli do niego z zarzutem: ,Twdj
lud nie ma utrzymania,* a on méwil: ,Niech jeden drugiego utrzy-
muje.“ (Bruchos, 3).

64) Garsc nie nasyci hoa. To samo orzeczenie medrcow na
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odpowiedz Dawida: Zydzi nie moga sobie sami wystarczaé, musz3
uciekaé si¢ do pomocy innych ludéw. (Tamze).
65) Oskarzyciel nie stanie si¢ obroncg. Nie trzeba wierzyé
przeciwnikowi. (Tamze, 18).
66) Bez przycsyny nie podejrzewa sie czlowieka: jesli niezu-
pelnie winien, to czesciowo. \ (Moed-koton, 18).
67) Nie obwinia si¢ czlowieka strapionego. O Hiobie napisa-
no, ze narzekal bezrozumnie, ale nie niesprawiedliwie.
(Buwe-basro, 16).

68) Nikt nie dotknie tego, co dla innego przeznaczone. Bywa,
ze zloto lezy na bruku, wszyscy przechodza, a nie biora go, czyni zas
to dopiero ten, ktéremu nieba je przeznaczyly. (Jume, 38).

69) Nie rozmawia si¢ przy jedzeniu, bo krtan moie wyprze-
dzi¢ przelyk. Grozba udlawienia. (Tanis, 5).

70) Nie dodaje si¢ uciechy do uciechy. W swigto nie nalezy
sig zeni¢, - (Moed-koton, 9).

71)  Duch boski zjawia sig jedynie podczas uciechy. Ruwe,
przed nauczaniem sluchaczow, zabawial ich przeto dowcipem. Klo
si¢ kladzie spa¢ w usposobieniu radosnem, ma tez sny dobre.

(Bruches, 30).

72) Czlowiek ma prawdziwg pocieche tylko z pierwszq zong.

(Synhedron, 22).

73) Zona ma tylko obowigzek byc tadng i rodzié dzieci. Zadna
praca jej nie obowiazuje. (Ksybos, 59).

74) Kobieta zna si¢ tylko na kgdzieli. (Jume, 26).

75) Nie dzieli si¢ mieszkania z mezem. Jezeli zona pbwiada,
ze maz jej jest nieczysty, zmuszany bywa do rozwodu, chocby juz
byl mial t¢ wade przed slubem, bo kobieta moze powiedzie¢: ,Sa-
dzilam, ze to zniose, a nie moge." (Ksybos, 77).

76) Niema wubogiego, sg tylko nierozummi, madry bowiem
wzbogaci si¢ predzej lub péznie;j. (Nedurym, 41),

77) Nie gani si¢ lwa po sSmierci. Gdy umarl medrzec, nie czas
ganic jego nauki, (Tamze, 41).

78) Blogostawienstwo zdarza sig¢ tylko w rzeczach ukrytych.
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Przedmioty liczone, mierzone i wazone nie mnoza si¢ same przez
blogoslawienstwo Boze. (Tanis, 8).

79) Na przelozonego gminy mianuje sig tylko czlowieka, Ito-
ry ma za sobg gromade plazow (jest pochodzenia ,nieczystego“),
Idzie bowiem o to, zeby nie byl zbyt dumny. Krélestwo Saula nie
bylo trwale dlatego, ze nie mial zadnej ,plamy“ w rodzinie; Dawida
zas dynastya panowala dlugo, poniewaz on pochodzil od Ruty, Moa-

bitki. (Jume, 22).
80) Goscie nie powinni dzielic si¢ poczestunkiem, ktorym ich
raczy gospodarz, z jego dziecmi. (Chylin, 94).

81) Przy trupie mowi si¢ tylko o sprawach mieboszezyka
(o ubraniu posmiertnym, grobie, mowie zalobnej i t.d.). (Bruches, 3).

82) Tak ¢ nie—rzecz stuba (kto nie odpowiada wyraznie, sam
nie rozumie). (Szabes, 117).

83) Nie wchodzi sie do pusthkowia dla podejrzen, dla zlych
duchow i dla niebezpieczenstwa zawalenia sie. Gdy idziesz sam je-
den, powiedzj, ze masz schadzkg¢ w pustce; gdy jest dwdch, moga
ich napasc zle duchy; gdy idzie trzech (do takiej liczby 0s6b duchy
juz nie majg przystepu), obawiac si¢ nalezy zawalenia si¢ muru,

(Bruches, 3).

84) Nikt siebie nie oskarza. Syn r. Aszy nie chcial z tej przy-
czyny sadzi¢ medrca, bo lubigc go, jak siebie, bylby stronnym.
(Szabes, 119).

85) Nikt nie sporzqdza uczty, aby jg zepsuc. (Jewumes, 107).

86) Syn Dawida przyjdzie, gdy juz nie bedzie u nikogo sze-
laga w kieszeni. Mesjasz zjawi sig, kiedy wszyscy Zydzi bedg bardzo
ubodzy i cnotliwi, (Sanhedryn, 97).

87) Syn Dawida przyjdzie, gdy nie bedg juz sig spodziewali
zbawienia. R. Zero zastal rabinéw, rozprawiajacych o mesjaszu,
i rzekl do nich: ,Prosze¢ was, nie méwcie o tym, bo trzy rzeczy zja-
wiaja si¢ niespodzianie: mesjasz, zguba i niedzwiadek. (Tamze).

88) Syn Dawida przyjdzie wowczas, gdy si¢ bedzie szukalo
ryby dla chorego i nie znajdzie (wowczas bowiem wszystkie ryby
powedruja do Palestyny). (Tamze).
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89) Synm Dawida przyjdzie, gdy cate pokolenie bedzie niewin-
ne, lub cale grzeszne. (Tamze).

90) Kobieta nawet przedzqgc gada (kobiety sq gadatliwe),
(Megile, 14).
91) Jesli twa Zona mala, schyl si¢, by z nig rozmewiaé. Nale-
2y znizy¢ si¢ do poziomu pojec¢ zony. (Buwe-Mecyje, 59).
92) Moneta w puszce stuka: kisz, kisz, jezeli jest sama, gdy
zas puszka pelna monet, nie wydaje glosu, (Tamze, 85).

93) Nikt nie wie, ma czym zarobi, Niekiedy interes najblah-
szy daje dochdéd znaczny, nie trzeba przeto przebiera¢ zbytnio.
(Psuchim, 54).

94) Jedz cebule i siedZ w cieniu, a nie jedz gesi i kury, majgc
serce niespokojne. Zyj skromnie, nie nad stan. (Tamze, 114).

95) Jadt a nie pil, to jedzenie krwig — niebezpieczne dla cia-
la, jak krew, i jest poczatkiem choroby kiszek. (Szabes, 44).

96) Jadl a nie szedt cztery lokcie, to jedzenie gnije—nie tra-
wi, a to poczatek choroby, podczas ktérej czué z ust.  (Tamze).

97) Jesé, majgc potrzebe, to jak piec, w ktorym si¢ napala na

popiotach, . (Tamze).
98) Nie nalezy otwierac ust szatanowi. Oskarzajac siebie, po-
maga si¢ djablu. (Bruches, 19).

99) Nie szkodz samemu sobie. Gdy kto powadzi si¢ z trzema
ludzmi odrazu, woéwczas jeden moze go zaskarzy¢ do sadu, a dwaj
pozostali bedg swiadkami. (Psuchim, 112).

100) Nie siedZ duzo, nie stoj duzo, nie chodZ duzo. (Ksybos,111).

101)  Nie lekcewaz blogostawienstwa prostaka. Dawida blogo-
slawil Arawno, Daniela- Darjusz, a spelnily si¢ ich zyczenia.
(Megile, 15).
102) Nie lekcewaz przeklenstwa prostaka. Abimeleh przekial
Sare —skutecznie, (Tawmze).

103) Nie trzeba mowic z kobietq ma wlicy; nawet z zona, cor-

ka lub siostra, bo nie wszyscy wiedza o tym pokrewienstwie.
(Bruches, 43).

104) Nie nalezy przebywac na dachach. Krol Dawid widzial
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Batszebg, myjaca si¢ na dachu, i to spowodowalo znane zajscie bi-
blijne. (Psuchim, 113).

105) Nie ucz si¢ w miejscu ludnym. Uczy¢ si¢ nalezy wpraw-
dzie publicznie, lecz nie tam, gdzie bywa duzo przechodniéw, bo
przeszkadzajg. (Tamze).

106) Nie mieszkaj w grodzie, ktorego przeloZomemi sg wczeni
(bo oni zajeci nauka, nie dbaja o sprawy publiczne). (Tamaze).

107) Nie trzeba rozdawac wigcej, miz pigtg czeSc majgthu.
Dziesigta czesé ma si¢ obowigzek ofiarowaé ubogim; wigcej mozna,
ale nie wigcej nad !/, czesé. (Ksybos, 50).

108) Nie nalezy wyrdiniac jednego dziecka od imnych wlas-
nych. Jakob uczynil tak z Jozefem i Zle si¢ skonezylo, (Szabes, 10).

109) Nie wchodz nagle do swego domu, tymbardziej do obcego.
U siebie trzeba zapukac, u obcych pytac o zezwolenie. (Tamze).

110) Nie wolno zapominac o swej godnosci nawet w niebezpie-
czenstwie. Za przyklad sluzyé moga biblijni Ananjasz, Mizael i Aza-
rjasz, ktorzy przywdzieli pigkne szaty, gdy mieli byé¢ wrzuceni do
pieca rozpalonego. (Sanhedryn, 107).

111) , Nie grzebcie mnie w szatach biatych, ani w czarnych.“
W bialych nie — bo moze jestem grzeszny, przeto wygladalhym jak
»pan mlody“ wsrdd zalobnikéw; w czarnych nie — bo mozem nie-
winny, przelo bylbym zalobnikiem wsrdd oblubiencéw. (Szabes, 114).

112) Nie troszcz si¢ o jutro: bo nie wiesz, co nastapi — moze
jutro juz zyé nie bedziesz. (Jewumes, 43).

113) Gdyby Zydzi jak nalezy obserwowali dwie soboty, byli-
by wnet zbawieni. (Szabes, 118).

114) Gdyby nie trzy orzeczenia, runeliby wrogowie Izraela.
Mowa tu wlasciwie o Zydach, nie o ich wrogach, ale Talmud, uni-
kajac zlej dla Zydow wrozby, uzywa zawsze w tym wypadku wyra-
zenia: ,wrogowie Izraela.“ Gdyby nie trzy orzeczenia biblijne,
w ktérych Bog Swiadezy, ze Sam stworzyl zle sktonnosci w czlowie-
ku, Zydzi nie mieliby przed Nim zadnego usprawiedliwienia ze
swych grzechow. (Syka, 52).

115) Téusty ogon, ale z cierniem. ,Smaczny kawal migsa,
ale trudno go zjes¢, bo ciern w nim tkwi.“ Tak mowil obrazowo r.
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Achana twierdzenie talmudyczne, ze Bog przebacza tym tylko, ktdrzy
odpuszezaja innym winy i sg bardzo pokorni. Dobra rzecza przeba-
czenie Boga, lecz trudng—cnoly rzeczone. (Rosz-haszana, 17),

116) Powagchules ksiecia i myslisz, ze nim zostales,
(Zewuchim, 96).

117) Staros¢ rowna si¢ rozumowi. Kapra, niezadowolony ze
sprzeczki dwu swoich uczniéw o wlasciwa modlitwe przy stole, rzekl
do nich: ,Jezeli nie macie mnie za medrca, pamietajcie, zem starzec,
ktérego nalezalo zapytaé, co uczynic.“ (Bruches, 39).

118) Gdyby zabito Dostuja, kto zwrocilby ojcu takiego, jak
ja, syna!/ R. Dostuj bezprawnie oddal przechowywany u siebie za-
staw ludziom obcym a zuchwalym, ktorych si¢ obawial, ze go zabi-
ja. Na zarzut r. Josy, czemu tak uczynil, r. Dostuj dal odpowiedz
powyisza. (Gityn, 14).

119) Jezeli nieuk jest naboinisiem, to nie mieszkaj w jego sq-
siedztwie. Zwyklego jednak nieuka nie trzeba unikac. (Psuchim, 49).

120) Jezeli dzieci mowiq ci: buduj! a starcy mowiq: zburz! to
stuchaj starcow, bo budowa dzieci to burzenie, a burzenie starcow jest
budowq. Za przyklad stuzy Rechawam, syn kréla Salomona: shu-
chat rady dzieci i rozerwal krélestwo. (Nedurym, 40).

121)  Jestes rycerzem, ale podlego rodu. Cesarz rzymski mial
da¢ taka odpowiedz Hordosowi (Herodowi). Ten bowiem, jako krol
lennego panstwa Judzkiego, napisal do Rzymu o pozwolenie na bu-
dowe s$wigtyni, ktorg zaczal zaraz budowaé, nim ono nadeszlo,
OdpowiedZ Rzymu brzmiala: ,Zle slugi pytaja si¢ po fakcie: jestes
rycerzem, ale pochodzisz od niewolnikéw.“ (Buwe-Basre, 20).

122. Gdy czlowiek widzi, Ze szatan bierze nad nim gore, to
niech pojdzie na miejsce, gdzie go nie znajg, i wlozy odziez czarng,
i odzieje sig w szate czarng, i czyni, co serce pragnie. Namigtnosé
nie do opanowania mozna zaspokoi¢, ale bez zgorszenia publicz-
nego. (Moed, 16).

123) Qdy ci ktos powie: , Staralem si¢ i nie wskoratem' — nie
wierz; ,,Nie staratem i wskoralem*—nie wierz; ,,Staralem i wskora-
bem“ —wierz.. ' (Megile, 6).

124) Jeczenie tamie pol ciala czlowieka. (Ksybos, 62),
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125) Nie wolno podawac reki komus w nocy, bo to moze byc
djabel, nie widziany po ciemku; ale mozna odpowiedzie¢ na przywi-
tanie niewidzianego, gdy wymawia imi¢ boskie, djabel bowiein tego
nie czyni. (Megile, 3).

126) Nie wolno zaslubic kobiety, mim si¢ jg wjrzy, pomimo
ze Abraham, patryarcha, ujrzal zon¢ swoja Sarg juz dlugo po slu-
bie, gdy przechodzili przez strumien, a jej posta¢ odbila si¢ w wo-

dzie. (Kidyszyn, 41).
127)  Nie wolno sypiac w domu samolnie, bo kto to czyni, do
tego przyczepia sie ,lilis“ (djablica). (Szabes, 151).

128) Niewolno podejsc ludzi, nawet ,akuma.* (Akum znaczy —
poganin; jest to wyraz, zlozony z inicjalow slow: Auwed kochuwim
n-mazulos = sluzgcy gwiazdom i planetom). (Chulin, 54).

129) Niewolno ,uzywac tézka“ w latach glodowych. J6zef, wi-
ce-krol egipski, mial dwdch synéw, nim nadeszly lata glodowe;

w takich latach nie nalezy zy¢ z zona. (Tanis, 11).

130) Mirt, co stoi srod cierni, mirtem sie mianwje i mirtem go
zowig. Nie zawsze szkodzi otoczenie. (Sanhedryn, 44).

131) Lekarz za darmo—nie wart nic. (Kama, 84).

132) Lekarz daleki oslepia oczy. (Tamze).

133) Nawet dozorce studni ustanawiajg w niebie. Nic si¢ nie
dzieje bez woli Bozej. (Bruches, 63).

134) Nawet ojciec i syn, studjujge mauke, sg sobie wrogami,
bo si¢ spieraja; ale nieprzyjain trwa tylko chwilg, bo po sporze go-
dz3 sie rychlo. (Kidyszyn, 30).

135) O czworgu przyczyn mowili aniolowie: dlaczego rodza
sie dzieci kulawe, nieme, gluche i slepe? Jest to skutek nieprzyzwoi-
tego zachowania si¢ meza wzgledem zony (szczegoly, jako nader
drastyczne, pomijamy). (Nedurym, 20). .

136) Jedzie na dwuch ostach = upewnia si¢ podwdjnie.

137) Zona dobra to podarek drogi dla meza, zona zlu to trgd
dla meza, i obowiazkiem jego rozwies¢ sig z nig.  (Jewumes, 63).

138) Qdy zona pickna, szczesliwy jej mgz: liczba dni jego
bedzie podwijna. (Tamze).
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139) Zona poznagje lepiej gosci, niz mags. (Bruches, 10).

140) Kolieta to tagiew, pelna katu (it. d.), a jednak wszyscy
za nig gonig. (Szabes, 152).

141) Malzenstwo, mieszkajgce obok miyna glosno turkoczgce-
go, miewa dzieci epileptyczne. (Ksykos, 60).

142) Kobieta, Spigca na ziemi, ma dzieci o dugiej szyi; zaja-
dajaca potrawy korzenne przy karmieniu ma dzieci zarloczne; wy-
ke — ma dzieci o oczach ropiacych; stynki — o oczach mrugajacych;
mech— dzieci brzydkie; uzywajaca piwa — dzieci czarne; migsa i wi-
na—zdrowe; jaj—o oczach wylupiastych; ryb duzych — dzieci mile;
jarzyn—delikatne; plochowca—tegie; owocow pachnacych—wonne.
Corka Szwyr-Malki, spozywajjcej jablka rajskie, zast¢powala ojcu
rosling wonna. (Tamze).

143) Tys w Necywyn, a siec twa siega do Jerozolimy. Pewien
poganin poszed! do Jerozolimy, gdzie méwil, iz jest Zydem, wsku-
tek czego dano mu spozywac z baranka wielkanocnego. Gdy wrdcit
do Necywyn, chwalit sig przed r. Jehudg, jako pomimo, ze napisano
w Biblji: ,Nieobrzezany nie bedzie jadl z tej ofiary,“ on z niej jadl.
Wtedy J. zapytal podstepnie: ,Ale czy dano ci z czgéci najtlustszej,
z ogona?“ Nastepnego roku poganin poszedl! znowu do Jerozolimy
na Wielkanoc i prosil o ogon. Zydzi zdumieni, bo wiedzieli, ze ogon
spala si¢ na ofiarg Bogu, pytaja: ,Kto ci lo méwil o ogonie?“ Poga-
nin na to: ,R. Jehuda.“ Zaczgli przeto bada¢ poganina, a przeko-
nawszy sig, ze nie jest Zydem, zabili go, a powyzsze slowa pochwa-
ly za zreczne podejscie przestali Jehudzie. (Psuchim, 50).

144) A coz zachowam na starosc?* R. Jochenen byl sila-
czem, mimo to mial zawsze przy sobie dwuch sluzacych, aby sig¢ na
nich opieral, gdyz chowal sily na starosc. (Ksybos, 62).

145) Rozstawac si¢ z przyjacielem lrzeba przy rozmowie
uczonej, bo wtedy sie go pamieta. (Eruwin, 64).

146) Gdzie niema czlowieka, starai si¢ byc czlowiekiem.
(Bruchos, 62).

147) Spojrzyj, jak wielkiemi sq pokorni. Pokora znaczy tyle,
co liczne ofiary ze zwierzat. (Sote, 5).

148) Spojrzyj, jak wielkiemi sg ludzie ufajgcy. (Tamze).
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149) ,Gdzie pam domu wieszal bron, pastuch marny wiesza
torbe!* Odprawe taka dala wdowa po r. Eluzerze swatom, przysla-
nym do niej po $mierci meza. (B.-Mecya, 84).

150) Od zrozumienia glebszego rzecz zalezy. Twierdzy, ize
slepy, modlac sig, nie powinien dzigkowa¢ Bogu za swiatlto, bo z nie-
go nie korzysta. R. Josi jednak méwi, ze powinien, i opowiada: ,Raz
szedlem noca ciemng po goscincu i spotykam slepego, ktdry nidst
pochodni¢ w reku. Mowig do niego: — Synu, na co ci pochodnia? —
A on: —Zeby inni widzieli i nie popychali mnie, i usuwali przede mng
przeszkody. Wiec i slepy korzysta ze swiatla.“ (Megiloc, 24).

151) Sedziowie perscy biorg dathi, ale gdy zapadt wyrok, jui
nie biorg. Gdy sedziowie perscy wydali wyrok na Zyda, zona jego
moze wyjsé za maz powtornie, bo taki wyrok jest nieodwolalny. Je-
zeli Zydzi wydali wyrok, ten jest niepewny. (Zewuchim, 60),

152. Z chwastem piele si¢ i jarmuz. Bog mowil do Jeremja-
sza; Wyscie zgrzeszylil — aczkolwiek J. byl niewinny.
(B.-Kama, 32).

163. Tutaj mie lulig i mie powiedzq nic: zlego, tam zas niena-
widzg 1 spotwarzajg. Poniewaz kazdy moze tak powiedzieé¢, przeto
gdy kto bierze posta i powie mu: ,idz tu a tu i zaslubiaj dla mnie
dziewczyne, lub daj rozwod mej zonie,“ posel zas uczynil to gdzie-
indziej, slub lub rozwoéd moga by¢ niewazne.  (Kiduszyn, 50).

154. Nie naley sprzeciwiac si¢ starcom. Ruwe wydal orze-
czenie wbrew zdaniu r. Jehudy i Raby, starcéw. Gdy jednak zaslabl,
cofngl to orzcczenie, wierzac, ze choroba jest kara za sprzeciwianie
sig. (Szabes, 133).

1565. W trzech wypadkach rabin moze mowic nieprawde. Kie-
dy pytaja:—Ueczyles si¢ tego traktatu? — moze przez skromnosé¢ od-
rzec: —Nie.—Czemus nie przyszedl do uczelni? moze zona przeszka-
dzala? —Nie.—Czy jesles goscinny?—Nie,—bo w przeciwnym razie..,
goscic go zjedza. (B.-Mecyja, 33).

156) Dynie moina poznaé, choc jeszcze mala. Przenosnia—

stosuje si¢ do rabinow, (Bruches, 41).
157) Studni, z ktorej piles wode, nie zatykaj gruzem. Nie

badz nicwdzigezny, (B.-Kama, 92).
158) Rywalkg, nie zas rozgq. Ruwe mowi, ze jezeli ktos ma zlg

23
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zone, ktora posiada duze wiano, a przez to nie chce si¢ z nig roz-
wiesé, to niech sobie wezmie jeszcze jedng zong, a bedzie to naj-
cigzsza dla pierwszej kara. (Jewumes, 63).

159) Na kazdym kroku pamietaj o Bogu: nawet grzeszyc mo-
zesz, jezeli On tego chee, (Bruches, 63).

160) Nie gotuj w garnku, w ktorym gotowal twdj blizni. Roz-
wodnik nie powinien si¢ zenié¢ z rozwodka, bo to bedzie malzen-
stwo we 4 osoby; ale i z wdowa niedobrze si¢ zZenic.

(Psuchim, 112).

161) Ty Salomonie, krdlu, gdzie twa mgdros¢? (Szabes, 30).

162) Niewolno sypiac w dzien wiecej nad czas trwania 60-ciu
oddechow, Abaje mowi, ze Rabe sypial w nocy tyle, co Raw, Raw
tyle, co rabin nasz swigty, ow tyle, co krol Dawid, krdl zas Dawid
tyle, co kon, ktéry sypia tyle, ile trwa 60 oddechéw. (Syka, 26).

163) Czterej podobni sg umartym: biedny, slepy, tredowaty
i bezdzietny, (Nedarim, 64).

164) Czterej sg godni pogardy: biedak dumny, bogacz oszu-
kujacy, stary wszetecznik i przelozony nad gming zuchwaly.
(Psuchim, 112).

" 165) Q@oscie i przechodnie. Gosémi sg tylko ci, co bawig
przez sobote lub swigto. (Ksybos, 61).

GLAZ CZARTOWSKI.

(Podanie ludowe z Wielogory, w pow. Sandomierskim, gub, Ra-
domskiej).

Przy drodze, wiodacej z Wielogory do S‘miechowic, jeszcze wr,
1860 znajdowal si¢ kamien olbrzymi, wielkosci sporego stogu siana,
stanowigcy rodzaj kopca granicznego w tym miejscu. Granit ten,
o odlamie gruboziarnistym, w- czgsci lupkowym, wskutek przewagi
w nim miki blaszkowalej, w jednym miejscu —zlocistego, w innym—
srebrzystego koloru, mial w owe czasy forme jajkowats, niemal
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prawidlowo ku polnocy zwezong, i powszechnie styngl pod nazwa
»Glazu czartowskiego.*

O kamieniu tym krazy podanie, ktore ze stéw Marcinowej Cu-
krowskiej spisujemy:

»Kiej bylam jeszcze maluskim robakiem, nieboszczka babula
moja, co miala juz sto lat z ogénem (z gorg), gadali raz wieczorem
przy kadzieli, ze w tych czasach, kiedy to jeszcze czarty i rézne ogo-
niaste i kuse djably, z boskiego dopustu, po swiecie chodzily, ludzi
kusily i na despekt (na zlosé) im robily, —we wsi naszej 2yl pan, zly
okrutnie i silacz nieslychany, co zwal si¢ Waligéra. Zaraz za mie-
dza poludniowa, zyl drugi pan,—a nazywal si¢ Smiszek, bo sie
$miat ciggiem; zas na wschéd slonca, o jakie 60 do sta stajanek —
trzeci pan,co go zwali Zy¢. Pozaprzedawali oni dusze swoje djablom,
a najstarszy czart spisal cyrogrofy na bydlecej skérze, krwig z ser-
decznow palicow utoczong.

Pierwszy pan chcial by¢ bardzo krzepki, drugi—zawsze zabaw-
ny (wesoly), a trzeci —chcial zy¢ tak dlugo, jak Matuzol. Czart datl
im to, co chcieli; przytym, aby im dobrze bylo, pokazal w moczarach,
co jak raz posrodku ich ziemi lezaly, dél wielgasny, pelny czegos,
jak $nieg bialego. Bylo to czysciusienkie sryblo, ktére panowie wo-
rami calemi brali na swoje potrzeby, a nic go prawie nie ubywalo,
Dotlu tego djably dniem i noca pilnowaly, boé¢ juz i wtenczas byli
zlodzieje, co nie baczac, Ze mozna utongé w moczarach dél otacza-
jacyeh, ciggiem sryblo kradli, a djably nijak przed nimi ustrzéc sie
nie mogly.

,Bog Ojciec z tronu niebieskiego baczyl na wszystko; a ze
grzech wszelaki bez kary ostaé si¢ nie moze, wiec z woli boskiej dja-
bly meczyly straszecznie tych zlodziei, ktérych na goracym uczynku
przy srybrze lapaly. NajSwigtsza Panienka, widzac meki tych grzesz-
nikéw, w swoim milosierdziu wielkim uprosila u Boga Ojca, przez
$mieré¢ Syna Bozego na krzyzu, ze tylko niechrztow i heretykow
Bog w mocy czartowskiej zostawil, katolikow zas, bez sydu Najwyz-
szego, tyka¢ im bylo niewolno.

,Jednego raziczku, po nocy o miesigczku, jakis bidny slachetka
przebrnagl szczesliwie przez moczary i z workiem, pelnym srybla,
jat ucieka¢ na przelaj (w linji prostej). Zoczyly go jednak djably
i siarczyscie gna¢ poczgny. Ale slachcic mial nogi zdrowe i zmykal
hyzy (chyzej) od zajaca. Sam starszy czart az si¢ wicik (wsciekl),
widzae, ze mlodsze djably rady sobie nie dajg; uchwycit wiec w obie
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rece glaz wielkosci—bez mala—jak chalupa komornicka (wloscianina
malorolnego, lub tez samy tylko chate majacego), i cisnal go za ucie-
kajacym z takjy sila, ze kamien rzucony zafurczal, zaswistal, zazgrzy-
tal i wbil si¢ do polowy w ziemig, przygniatajac swoim ciezarem
i §lachcica i worek ze sryblem,

.Ojciec Niebieski patrzal na to. Slachcic, choé zgrzeszy! chy-
troscia na cudze dobro, ale byl prawowity kalolik i do Rézanca swig-
tego wpisany. Wigc Bog Ojciec rozkazal djabloin powedrowac na
dno piekielne, a starszemu czartu — siedzie¢ wcigz na tym kamieniu
i, nie czynigc odtad ludziom zadnego ukrzywdzenia, pilnowaé, aby
nikt nie tkngl ciala grzesznika, co pod kamieniem lezy, az do sadu
ostatecznego.

»Kamien ten i dzis jeszcze znajduje si¢ przy drodze, na granies.
miedzy Wielogorg i Smiechowicami, a choé¢ ludowina zwie go gla-’
zem ciartowskim, nie kuzden wie, dlaczego tak si¢ nazywa.

»Z przepadnigciem djablow i dél ze sryblem przepadl z krete-
sem. A kiedy nazajutrz trzej panowie: Waligora, Smiszek i Zyé—
dopadli do dolu, to zamiast bialego jak snieg, czysciusierikiego sry-
bla, znalezli pelno sSmierdzacego, czarnego kalu djabelskiego. A Ze
ludziska na mamone sg najpazyrniejsi (najchciwsi), to i ci panowie
naprzod klécic, a potemi bié si¢ zaczeli, przymawiajac sobie, ze ktorys
z nich éryblo wykrasé musial. Najgorzej doskwiral pan Zyé, bo zy-
cie dlugie mial przed sobg. Jak zlapie Waligore za ozydel, jak po-
ciagnie k'sobie, az si¢ o ziemig buchneli. Zobaczy! to Smiszek. Wiec
nie czekajae, az Waligora si¢ podniesie i jednym grzmotnigciem pie-
sci Iby im porozbija, zepchnal obydwu do dotu z kalem djabelskim,
z ktérego nijak juz wygrzebaé si¢ nie mogli. A sam’ $mial sig...
i Smial sie..., az ze Smiechu wielkiego brzuch mu pekngl na potowy.

»Babula tyz jeszcze gadali, co nasza wies dlatego nazywa sig
teraz Wiclogéra, a nie Waligora, ze czart wyrwal z samego srodka
gory ten glaz wielki, ktory rzucit na slachcica, i z jednej gory zrobi-
lo si¢ wiele gor. Smichowice znowu nazywaja si¢ od Smiszka,
co tam mieszkal, a Zyé—od tego pana trzeciego, ktory chcial zyé tak
dlugo, jak nieboszczyk—swi¢ Panie nad jego dusza—Matuzol, ale go
Swuniszek przed czasem utopil w djabelskim kale.

Marjan Kucz.
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l. Lecznictwo ludowe.

Srodki uzywane we wsi Wierzchowiskach, powiat Janowski, gub.
Lubelska.

Roia. Biora dziewigé¢ galek przedziwa Inianego, ukladaja je
na sicie, nastepnie miejsce chore przykrywaja plétnem i na nim len
pala. Przed zapaleniem spluwajg trzy razy, a nastepnie odmawiaja
nZdrowas Marja“. Jezeli srodek natychmiastowo nie pomoze, po-
wtarzaja go nazajutrz. Niekiedy zwracaja uwage, azeby spalanie od-
bywalo si¢ przed wschodem lub po zachodzie slorica.

Jezeli dziecko krzyczy i sypiac nie moze. 1) Poja naparem z ma-
ku swigconego. 2) Wylewaja jajko, odmawiajac przylym pie¢ ,Zdro-
was Marja“ i pie¢ ,Chwala Ojcu.“

Na suchoty daja dzieciom pi¢ zaparzong marchew wodng.

Skoczke (kroste pod jezykiem) leczy sig¢ przesuwaniem palca
pod jezykiem.

Jezeli dziecko chore smiertelnie, biorg trzy razy piasku z mogil,
zmiataja go miotla wzigta z cmetarza, rozmacaja piasek w wodzie
i dziecko w tym kapig: jezeli pozostanie blade — umrze, jezeli ma
zy¢—zarumieni sie.

Koltun. Smaza na masle liscie migty pleprz0\ve_| i plec galazck
barwinku, dodaja maki pszennej, robla nalesnik i okladajg nim miej-
sce chore; jezeli wyschnie, to pomoze.

Krosty w gardle, Utrze¢ burak, zagotowaé¢ sok z niego z pig-
ciu galazkani barwinku, doda¢ cukru i tym poié,

Choroby wysyplkowe. 1) Kiedy krosty si¢ ukazuja, wzia¢ lisci
cebuli i niemi okurzy¢. 2) Oktadaé lisémi lipy.

Komwulsje. 1) Dawac do picia gotowany kwiat blawatu lub
sok z czarnych jagod. 2) Ofiarowac msze i swiecg przed oltarz sw.
Walentego.

Zimnice. Okurza¢ wrzosem i dzikim pasternakiem, dawac pié
napar z dzieglu.

Dna (reumatyzm). Zbiera¢ w marcu, maju lub listopadzie
paczki brzozowe (czascmn sosnowe), moczy¢ je w okowicie i smaro-
wac czlonki bolgce, a zarazem dawac napoj wewngtrz. Uzywaja tak-
ze mrowek moczonych w okowicie, albo rozezynu soli w tejze,

Wrzody. Obmywaé gotowanym Inem, przykladac liscie ka-
czenca, smazone na masle,

Zapalenie pluc. Przykladaé kataplazm gorqcy z maki grycza-
nej z pietruszkg i macierzanka.

Gorgcezka. Migdaly gorzkie, wiercone w mleku, przykladac
do glowy. ‘
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Kaszel. Przykladac na piersi sloning z pieprzem.

Suchoty. Nosié stale na piersiach 6] bydlecy z pieprzem
i » barwinkiem.

Robaki w dzieci. Dawaé za napéj napar z lisci migty, dziko
u nas rosnace;j.

Lamanie w kosciach. Zmoéwié¢ modlitwe do pigciu ran Pana
Jezusa.

Zwichniecie, Okladaé lisémi bozego drzewka i barwinku z ma-
stem.

Bdl glowy. Okladaé galgankami, maczanemi w wodzie slonej,
zagotowanej z anyzkiem.

Bol zgbow. ~ Przykladaé prazong make zytnig, plokaé naparem
z lisci barwinku, krwawniku i kwiatu rozy dzikiej, albo galazek, byle
byly proste.

Bgl oczu. Okurzaé rodzajem groszku, rosngcego w zycie, zwa-
nego u ludu troczka.

Jeczmienn na oku. Okurzaé krupami jeczmiennemi.

Wypadanie wtosow. Moczyé cebulg w bialym winie i sma-
rowac, '

Rany. Gotowaé razem wosk, zywice swierkowg i rute jara
(siang na wiosng) i mascig ta smarowac, Marja Skawiniska.
V. Przystowia.

Dokonczenie zbiorku, ktérego czesé pierwsza pomieszczona
w niniejszem tomie na str. 206 —216-¢j.

Macocha. Macocha dzieci cocha (= popycha).

Majster. Majster klepka nalaz g..., mowi (lub: mysli), ze
rzepka,

Malinowski. Panie Malinoski, jensegol (Byl muzykant M,
ktory umial tylko jednego mazurka, ale udawal, ze gra rozmaite,
wiec dla pokrycia nieumiejetnosci na wezwanie: ,,Panie Malinoski,
jensego!* — zmienial tylko ton na wyzszy lub niZszy i na razie tym
obalamucal tanczacych).

" Muale. Male, ale doskonale.

Marjanna. Mania to pél clowieka, a pol drania.

Mania — pol drania, Marysia — strojnisia, Marjanna — w raz
panna.

Matka. Cego matka nie da, tygo kowal nie ukuje. (Odm. Ne 1
Natura u Ad.)

Chto ma matke mezowe, len ma pieklo golowe.

Dobrze mamie z mojem ojcem i mnie dobrze z inlodemn chlop-
cem,

Gdzie matka chowa synowe, tam w domu pieklo gotowe.

Matka co moze to tka (dzieciom daje), a macocha gdzie moze,
to cocha (= popycha).

Matka dzieciaka slowem napasie.

Matka dzieci jedno jagodo obdzieli. (Pewna matka znalazla ja-
gode i przyniosla ja do domu; miata 5 dzieci, chcac zatym, zeby ka-
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zde sprébowalo owej jagody, rozgniotla ja na pienku i kazala dzie-
ciom lizaé).

Niech bedzie zgnile, to malce mile.

Od matki dobre i ostatki (= resztki).

Magdry. Co glupi straci, tem si¢ madry zbogaci.

Co glupi strawi, tem sie madry udawi.

Mgdrzyc (= rozprawiac¢). Madrzy, jak doktér, a bz..., jak ap-
tykarz.

Madrzy, jak sirota na weselu.

Miasto. Ludzie miastowe na wszystko gotowe,

W miescie to sie Pan Jezus narodziul, a ze wsi to i djabot ucie-
ka (lub: to sie i djabol nie utrzyma).

Michat. Michal trzy dni zdychal, cwartygo ozul, miche klu-
skow storzul (= pozarl). (Odm. N 4 u Ad.)

Michatlku, podziel sie chalko (= bulka podluzna zydowska).

Michat $w.  Swiety Michal nie da, Matka Boska nie wezmie.

Mie¢, Ni ma co w dwa wiory wzigsé.

Ni ma go za proch pod nogo.

Miejski. Miescki zarobek Zydom wode nosi¢.

Mieniaé. Mieniaj, przydaj, bos ty brzydal.

Mierny. Lepse mierne, aby wierne.

Mierzyc. Miara i miarka bedzie z pol garka,

Lepi przemierzy¢, jak zawierzyé. (Odm. ¢ 16 u Ad.)

Milczgey. Milcacemu psu nie dowierzaj.

Pies milcacy—gryzacy.

Milczkiem. Chto patrzy wilckiem, ugryzie milckiem.

Mitosé, Tyla milosci, co w raku krwi.

Z wielki milosci przyszlo (lub: blizko) do mglosci. (Mdlosci
wzigte tu jako symptomat brzemiennosci kobiety).

Miotta. Zeby byla dobra inietla, toby i bide wymietla.

Miska. Do pelny miski tatwo o pyski.

Chto blizko miski siada, ten skwarki wyjada.

Jedno misecke, drugi trosecke, a ty trzeci pot, aby clowiek zul
(o zarlokach).

Mtody. Jakiem ja bul mlody chlopiec, sadzali me z Kasko za
piec, a tera me nie sadzajo, jak mi wasy obrastajo.

Mtynarz. \iamulenku bu! tu mynarz, dopiru byl, juz go
nimas.

Mynarskie suchoty.

Mtocic. Poki sie zboze nie zmldci, péty sie baba nie kldci.

Mnich. Mnich djabla w kapturze nosi.

Moc. Nima mocy w nocy.

Modli¢ sig. Choc clek podly, przyjmij, Panie, modly.

Modlul sie, nie modlul—do nieba nie podz1es

Modnie. Choc niemodnie, ale podobnie.

Modnie, ale niewygodnie.

Mogita. Mogila staremu mila.
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Na mogily grontu starey.

Mosiek. Caluje Moska w brode i w kumy go prosi {pienigdzy
poiycza).

Mowa. Co w glowie, to i w mowie.

Z babski mowy swar (= kldtnia) gotowy.

Mozny. Chto mozny, ten postrozny.

Mrucze¢. Chto mrucy, to sie i scekaé naucy.

Msciwy, Chto pamietliwy, ten i msciwy.,

Mucha. Mucha spora do brzucha.

Mus. Jak mus, to coz? (robic).

Mydtek. Mydlek (= wywijas) kosiule os..l, a mowi, ze mu
rdza padla. ‘

Mysz. Mysi bal, bo kot zdech.

Mys pod stogiem, a ziaba pod progiem niepotrzebne.

Mysl. 1 za zle mysle pokutowaé trzeba.

I za zle mysle nie pusco do nieba.

Ludzkie mysle Pan Bdg cyta.

W mysle nicht nie zajrzy.

Nadymac sie. Nadyma sie do rozpeku.

Nadyma sie, jak wes na grzebieniu. (Odm. X 16 u Ad.)

Nadzieja. Nadzieja glupich matka, choc nie napasie, to gehe
zatka.

Nagnac. Nagnal, jak Zyd swini do boznicy.

Napasé. Od napasci mij kamien w garzci, -

Napierac si¢. Napira sie, jak Zyd do nieba.

Narod. Od narodow (= dzieci male) pelno smrodow.

Przy narodach chodzi matka w smrodach.

Narodzic sig. Jakby sie na swial narodziul. (Odm. N 1 u Ad.)

Nasza. Na nasy polaci (= strona ulicy) to chlopcy bogaci,
jeden od drugigo pozycajo gaci.

Na nasy ulicy same rzemiesnicy, ezli nie syjo, to jedzo i pijo
(lub: to wsy bijo).

Natura. Natury nie przezwyciezy.

Ni mém do tygo natury (= usposobienia).

Nauka. 1 nauka osuka.

Nauka ludzi nie suka.

Nauka tyz w ziemie podzie.

Nawarzyé. Chto piwka nawarzul, niech je som wypije.

Ne¢dza. Nima wigksy nedzy, jak zbraknie (lub: nimna) pi-
niedzy.

Niebo. Jak niebo do zicmi (podobne jedno do drugiego).

Jak w niebie, tak i na ziemi (jednakowo).

Niewiela potrzeba, zeby i$¢ do nieba.

Podzies do nieba, jaz sie pieklo zatrzgsie,

Nienawisé. Nienawisc sen odbira,

Nieprzyjaciel. Najwigksemu nieprzyjacieloju tygo nie zyce.
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Nieprzyjacieloju daj chleba z solo. (Por.: ,Swojemu wrogowi

daj chleba i z solg."* Z pod Cze¢stochowy).

Niestaly. Niestala marcowa pogoda: juz swici slonce, juz leci

woda.

caju.

Niespodziamie. Niespodzianie zjad pies sniadanie.
Nieszczescie.  Cudze nieszczgscie lzow nie potrzebuje.
Niewiadomo. Niewiadomo chto z brzega (na kogo kolcj).
Niewidzimka. Prawda, jak krymka niewidzimka.
Niewinnos¢, Niewinnos¢ Pan Bog nagrodzi.

Za niewinnoscio Pan Bog z litoscio (stoi).

Niewola. Niewola—cigzka dola.

Niewola rozumu naucy. jaz w glowie zaucy (zahuczy).

Niuch. Niuch tabaki—obiad ladajaki.

Noga. Cudze nogi zboco z drogi

Padom do nog, stoje jak drag, capki nie zdyjmom, bo ji ni mém.
Nos. Nie zadziraj nosa, kiedy ni mas grosa.

Uter mu nos wiechciem (lub: ostrem wiorem).

Nosiwoda. Nosiwoda Zydom dogoda (lub: zydowska wygoda).
Nowe. Nowe na glowe, a stare do proga.

Kozden dzien co nowygo stworzy.

Nowina. Nowina: spad kot z komina,

To dopiru nowina, ze tlusta sloninal

Nowy Rok. Nowy Rok lizie panom w bok.

Noz. Chto wojuje nozem, ten skoncy prowozem.

Nuta. Nula jak u kobuta.

Obali¢. Obali (= wywrdci), nie obali, aby dali."

Obali, nie obali, ale choc przewrdci.

Obcy. To je osoba z jensygo kraju, zna polityke, nie zna oby-

Obejmowaé. Choc obejmuje, ale nie caluje,
Obiad. Po obiedzic to sie dobrze jedzie.
Ubezpiecul sie dziad na cudzy obiad: swoign nie jad i cudzygo

nie kostowal. (Odm. ¥ 23 u Ad.)

Oliecywac. Chto obiecuje, niech dotrzymuje.
Chto obiecy nie dotrzyma, ten drugi raz wiary ni ma. (Odm.

% 6 u Ad.)

Nie stuka obiecaé, ale daé.

Po co obiecujes, jak da¢ nie myslis?

Objechaé. Objechal okolice, wréciul w swoje granice.
Obora. Jest w oborze, jest i w kémorze.

Obora pelna, jest mliko i welna.

Obrazic. Obraza sie stojacy, a przeprasa klgcacy.
Obrywli. Chciwe dziwki na obrywki.

Ochota. Jak je ochota, sporzy sie robota.

Nie potrzeba slota, jak przyndzie ochota.

Ochota lepsa od zlota.

Ochraniaé. Ochrania, jak kot g.....
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Odgrzebaé. Nie odgrzebuj kociego lajna.

Odmowa. Predka odmowa, gniwu polowa.

Odprawa. Swatow odprawa—chlopeu zal (lub: wstyd), pan-
nie zabawa,
Odpuscic. Panie, odpusé¢ wszystkie grzychy.
Odsadzic sie. Odsadz sie, dziadku, bo tu réw.
Odwaga. Odwaga duzo pomaga.
Odwaga sily wymaga.
Ojciec. Jakby z ojca skore styjon (= zdjal; jest tak podobny).
Ojczyzna. Nie kozden sie wyzna, gdzie jego ojcyzna.
Oko. Choc o jednem oku, aby na tem roku. (Odm. X2 3 u Ad.)
Ocy bure patrzo w jedne dziure,
Ocy carne—gospodarne.
Ocy niebieskie—pieskie (= psie).
Zle ocy: na kogo spojrzy, tygo urocy.
Okrqgty. Okragla, jak cybulecka (lub: jak jablusecko).
Oltarz. Jakby z Sltarza zder.
Omijaé, Zlygo clowieka, jak wscieklygo psa, mijac o mile,
Omylic. Omylily psa sliny (lub: O méj Boze jedyny, omyli-

)
Omytka. Dopiru zmylka: zamiast konia—kobylka.
Opatrzyc. Opatrzul (= udarowal) me jednem wrzodem na
caly leb.

Opalrzul me bolgcem wrzodem na same d...

Opatrzul (lub: obdarzul) Pan Bog raka: dal mu ocy tam, gdzie
S.... (Odm. X 16 Rak u Ad.)

Oraé. Oral Maciek ugor jedno staro krowo, zldmala jarzem-
ko, jak kiwnela glowo.

Orez. Co orezne, to zwyciezne.

Orzech. Jak przyjdzie na orzech zgryzé. (Odm. Ne 8 u Ad.)

Oset. Posed, jak nagi przez oset.

Osiet. Osiol Pana Boga nosiul, aty, kpie, nie wartes nosic
mnie. (Odm. M 19 u Ad.)

Ostry. Ostry, jak zydoska brzytew.

Ostry— jego brat za Warsiawo Zydom brody golul.

Otoz to. Otoz to groch z kapustol

Owczy., Owezym pedem (nasladuje bez namyslu).

Lalec. Ni mom nic, tylo te 10 palicow.

Lali¢. Chto pali (tytun), Pana Boga chwali; chto zazywa, Pa-
na Boga wzywa. a chto prymkuje (= zuje), ten psa w d... caluje.

Lamiec. Nie dali swigei pamigei, a Pan Bog rozumu.

Lun. Co pan to pan, to nie grzysny clowiek.

Jak pan ma chlib, to i stuzby dostanie (lub: to i zebéw do niego
dostanie),

Pan ma katar, pani sapke, a celadZ parskacke. (Odm. N 203
u Ad.; znaczenie odmienne niz u Adalberga, oznacza réinice miedzy
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panem a chlopem, ktéra nawet w okresleniu tej samej choroby wy-
stepuje).

Sluz panu wiernie, to ci pan p...dnie.

Panna. Jak pannie trzydziestka minie, to sie przemienia (lub:
obraca) we swinie,

Panski. 1 w panskiem gniazdzie wsa sie znajdzie.

Piekniejszy panski gil, jak chlopska slina.

Pasterz. Pasterze na gorze, a bydlo w lesie.

Pasé.  Ocy napasie, a d... umorzy.

Pelno. Pelno, jakby nabiul (= napchal).

Pekngé. Bodajes pck na 5 cesci!

Piechote. Piechota biedota,

Pienigdz. Przez piniedzy do miasta, jak przez maki do ciasta.

Wszysey po jednych pinigdzach (jednakowi).

Pierogi. Zeby tak syr bul, jak masla nima, maki przypozy-
cul, a kury sie naroscily, dopiruby pirogéw nagotowall

Pies.  Coz u psa slarygo! (coz znowul)

Za psem sadla nie wyrzuci (skapy).

Zarowno tam psu, (Nie dbam o lo).

Piotr. Pietrze, Pawle, imie twoje, jadles (lub: piules) cudze,
daj i swoje.

Plot. Pal plotem, zagrodzi sie potem.

Pobozanin. To z Pobozan, bo ma carno w pysku. (Odm.
u Ad)

Poczuc. Chto pocul, ten wytocul, chto powtérzul, ten sie
skurzul. chto potwierdziul, ten sie sp...dziul.

Podobac. Jak sie nie spodobam usmolono, to niech me w d...
pocaluje ustrojono.

Podobny. Na podobe (podobny).

Polgj. Daj mi swigty pokdj (spokdj)

Polska. W nasy Polsce jak chto chce.

Pomazanka. Dostanies za to pomazanke (chleb z maslem) na
kurpiu.

Poset. Posly — z garka skorupy doniosly.

Postac. Poslij krowke, to ci przyniesie g.....

Postawa. Jak z postawy nieciekawy, to dali i nie patrz.

Pottuc. Potluk na drobny mak.

DPotrawa. Potrawa zdrowa—scescia polowa,

Powaziny. Powazny, jak rabin ciechanowski. (Odm. Ciecha-
now X 3 u Ad)

Powiedzie¢. Chce co$ powiedzieé, zeby tak nie zelgaé, a praw-
dy nie powiedziec.

Mozna wiedzi¢, a nie powiedzié,

Nie powiedzial nawet: calujze mnie w d....

Powiesc. Dobra powiesé, ze sie chce jesc.

Powodzic sic. Komu sie powodzi, temu i ugor obrodzi.

Powoli. Powoli dojdzie do roli.
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Powsinoga. Powsinoga nie wi gdzie droga.

Powsinoga nie patrzy, co pole, co droga.

Pozytek. Mas pozytek, ale nie wszystek.

Niech ten portki pierze, chto z nich pozytek bierze.

Pajsc. A podzies ty, kusza besztyja, bo ja w carny szalopiel

A pddzies piesz, bo mi falbane oberwies. (Obadwa te przyslo-
wia przedrzezniaja tych, ktorzy chcac nie mazurzyd, mewlascnw1e
wymawiajg).

Ni podz, ni wez, a daj.

_ Podziec to carne za carne.

Poufalosc. Wiecy poufalosci, nizli znajomosci.

Praca. Taka praca to sie w g.... obraca.

Prawda. Nie bylam tam, gdzie prawdy rozdajo.

Pirsa prawda, ze ksiadz falda.

Pirsa prawda, ze ksiadz zlodzij, druga ze dobrodzij, trzecia ze
skorki scigga. cwarta ze do nieba si¢gga (= dostaje).

Prawda kursu ni ma.

Prawda nigdy ni ma miejsca.

Prawda, ze sie slepy wiskal w rekaicach po miesiacu (= ksie-
zyc). (Odm. M 97 u Ad.)

Prawdo daleko nie zajadzie.

Prawdo swiat przejedzies, zeli cie w drodze nie zabijo,

W Bartnickiemn borku stojo prawdy w worku. (Bartniki, wies
w pow. Przasnyskim; w borku jest t. z. Swigte miejsce, kosciolek,
w ktérym odprawiaja si¢ kilka razy na rok nabozenstwa odpustowe).

Prawo. Prawo droga rzec: ni mas piniedzy, to id% prec.

Prawo na 2 slrony sadzi,raz sprawiedliwie, a drugi raz zbladzi.

Prosic. Cego nie uprosi, to ukradnie (lub: to uzebrze).

Wrzecy (= niby) pr0s1 a patrzy, gdzieby ukrasé. (Odm. X 15
u Ad.)

Proeba. Gdzie nie nada (= nie pomoze) prosba, grozba, tam
potrzebny bal,

Proiniactwo. 0Od prozmact\va do zebractwa.

Prézyc. Na prézono, moja zéno, na rzadko, moja matko.

Przeglodzic. Chto sie przeglodzi, to mu lacno dogodzi.

Przejsc. Gdzie nie mozna przensé, trzeba podlizé.

Przesla swinska noga, nie pochwalila Pana Boga; przesed
swinski cye i nie méwiul nic.

Przelozony. Przelozony, a chto go przekladal?

Przerobic. Przerobili go ze psa na Muca (pospolita nazwa psa).

Przod. . Chto na przedzie, ten dojadzie.

Przydatele. Przydatki od matki.

Przyjsc. Napalrzta sie, moi ludzie, lelko przyslo, letko podzie.
(Odin. X2 5 u Ad.)

Przypotudnie. Przypoludniak (urodzony w poludnie, jasny
blondyn)—bialy leb.

Przysiggac. Przysiagac na fuzyje,
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Przystepowac Nie przystepuj bez kija (taki pysny, ze .....).

Nima do nigo przystepu.

Przywara. Tak mlody, jak stary—ma swoje praywary.

Pycha. Pycha pocatek wszystkiemu ztemu.

Pycha z prosty drogi spycha.

Rachowaé. Tak rachowali, aby nic nie dali.

Radowac sie. Niech sie d... raduje, ze sie obiad gotuje.

Raj. Bedzies ty w raju, gdzie djabli jesé dajo.

Rajea. Rajca (= swat) — zdrajca.

Raz. Raz razoju nierowny.

Relilowje. Relikwije—flaki z olejem.

Rewerenda. W rewerendzie chodzi, a dziewuchy zwodzi.

Robi¢. Nie rob z geby d... '

Rob co uwazas, a patrz konca.

Robota. Do rohoty ni ma ochoty.

Zeby tak do roboty, jak do pustoty!

Roch sw. Sw. Roch nasypal stragkéw w groch.

Rola. Morg roli, nima niewoli.

Rosngé. Po co rosé, kiedy i tak dosé?

Rozejsc. Rozyslo sie po kosciach.

Rozkosz. 1 od rozkosow umiraé trzeba.

Rozmyslac. Rozmyslaj sie, dziewcyno, zanim casy przemino.

Rozum. Jaki rozum, takie i zbawienie.

Ma rozum, jakby dwa na jeden zlozul.

Mas ty, chlopie, rozum, tylo ci sie robié nie chce.

On ma tain rozum, gdzie kura jaje.

Ruch. Ruchu, ruchu, méj staruchu.

Ruszyc. Co sie rusy, to prosy.

Ryba. Ryba—to chyba.

To rybka ma chlib, to suko chlibka.

Rychto. Rychlo, dziadku, do paciérka, jak powalka (placek
pieczony w popiele) w d..... ,

Rychto pan Ploski odecknol (= obudzit si¢), jak mu pél d...
zgorzalo.

Rym. Rym—z d... dym.

Rzadko. Lepi rzadko, moja matko, nizli gesto, a nie cesto.

Rzqdzié sie. Ja sie dobrze rzadze: do kosciota drogi nie znom,
do karcmy nie zbladze.

Rzadzi sie, jak sara ges.

Toc¢ ja sie rzadze, jak groch przy drodze: chto tylo nie chce
(= zechce), temu wygodze.

To¢ ja sie rzadze, jak mi sie godzi: jedno na reku, drugie juz
chc‘:dzx (jedno na re,ku drugie przy boku, oboje dzieci z Jednygo
roku)

Rzemieslnik. Dla rzemiesnika sykuj pirnika, a dla chlopa ja-
jow kopa.

Rzemioslo. Rzemioslo —mewnele przynioslo.
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Rzepka. Co ty glizies?—Zepke.—A nie chlupie?—Bo spajcia-
la (sparciala = zwiedla).—A takes sie uinojusala? — Bom se usmayj-
tata. (Przystowie to powstalo z rozmowy dwu dziewczat, corki i pa-
sierbicy; drugiej macocha dala rzepe, a swojej cérce bulke z mastem;
ale ta, nauczona przez matke, chciala siostrg oklamacé, Ze i ona rze-
pe Jje).

Rzngé. Rznij suce gardlo pod ogénem.

Rzygac. Rzygaj (= womituj) brat, a ja bede jad.

Salata. Salata gléd zalala.

Sgdny. Tam dzis sadny dzien (zamieszanie).

Odda ci na sgdny dzien, na Jozefata dolinie.

Sqdzone, Co kému sadzone, to nie odmienione.

Sqsiad. Miedzy sasiady so ceste zwady (lub: latwo o zwady).

Sens. Ani w tym sensu, ani kadencji.

Ser. Zdobyla sie babka na syrek.

Serce. Co z syrea, to i z mysli.

Wiedzo ludzie prosci, co w syrcu gosci.

Siedziec. Tak siedzieli, aby nic ni mieli.

Sien. Z sieni do kiesieni (o zlodzieju).

Sierota. Sirota bidota—wiecna zgryzota,

Siuber. Nie kozden siuber (= bastard) ma jednakowe scescie.
(Odm. Bastard u Ad.)

Skgd. Skad? — Nie wida¢ stad.

Sktad. W glowie sklad, w domu lad.

Stawa. Chto zabral stawe, niech weZnie i zycie.

Smakowac. Najlepi smakuje, co sie zapracuje.

Najlepi smakuje, jak chto zafonduje.

Smazyc. Smaz wpoki mas; pal plotem — zagrodzi sie potem;
zji sie—kupi sie.

Sodoma. Dzieje sie Sodoma, jak nima starych doma.

Sowa. Nie widziala sowa slonca, ogorzala od miesigca. (Odm.
X 42 Oko u Ad.) '

Sposéb. Jak nima sposobu, to je sposobik.

Nima sposobu (= funduszu), ani zasobu (= zapasu).

Spryt. Znandzie sie spryt, jak je apetyt.

Sprzedawac. Przedaje, jak Cygan matke (drogo).

Stuc. Stoi, choc sie boi.

Stary. Staremu nosi¢ dzieciaka to tak przystalo, jak stary
klepie (= krowie) sie gzic.

Staw. Wedlug stawu grobla.

Strata. 1 bogaty nie undzie siraty.

Stroic sie. Stroi sie jak suka za bydlem.

Stronié. Niby stréni, a sama goni.

Strdj.  Byle siroj, aby byl kréj.

Na glowie stroj, a przy d... z lopato stoj.

Stryjek. Stryjek nie woloduch (= zarlok), nie zji calygo jaj-
ka, to i wom (dzieciom) da. (Odm. N 13 Sgsiad u Ad.)
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Szafowac. Latwi safowaé, jak nasykowadé.
Szanowaé. Chto sie nie sunuje, niech démn pilnuje.
Sanujmy sie zdala.
Sanujo sie, jak stare kurpie pod lawo.
Sanuj wase (waszmos&¢) w grapie kase.
Szarpac. Sarpie sie—urwie sie.
Szczescie. Scescie serce zmienia i psuje sumienia.
Szlachta. Slachta sie Slepo rodzo, bo do fortuny trafi¢ nie
mogo.
¢ Panowie slachta—jeden worek, a drugi ptachta.
Szukac. Jaki sukal, tako nalaz: co sie rusy, pirdzi zaraz.
Szyja. Korale na syi, a brudu jak na swini.
Szykowac sig. Sykuje mu sie, jakby s... z mostu na biezace
wode. ,
Slub. Slub musowy (= przymusowy)—dot grobowy.
Slub przyniewolény —grzych nieprzebacony.
miaty. Smialy, jak pluskwa do mokry d....
mieci. Na swoich sinieciach lzejsa $mirc.
Nie wyrzuco swoje sSmieci, jak nie wezno cudze dzieci.
mierc. Po smirci d... nie rzadzi. (Odm. X 43 u Ad.)
Po smirci robak w clowieku wirci.
Spiewac. Chto naboznie spiwa, boski mocy wzywa.
Swiatowe spiwki—djable obrywki.
wiat. Nie dopiru¢ to na swiecie: gdzie je dwoje, bedzie
trzecie. (Odm. M 54 u Ad.)
wiat i ludzie na niem, ale gorsi jak psi, bo choc wiedzo,
nie powiedzo ze gorace. (Poczatek tego przyslowia nastepujacy:
Usiadlo czterech ludzi do goracego jedzenia, pierwszy, sparzywszy
sie, zamiast ostrzec innych, zawolal: .Swiat...“, a drugi: ,I ludzie
na niem...“, trzeci: ,Ale gorsi jak psi...“ dopiero czwarty dodal: ,Bo
choc wiedzo, nie powiedzo, ze gorgce.“)
wiat nie krowia d..., nie zgine.
Trzy swiaty mi sie dziejo (w klopocie).
Taic. Zmija potajemna (chytry).
Taki. Chto som taki, to i w drugiem suka smaki. (Odm. Sma-
ka u Ad.)
Taneczek. Do taneczka—piepiorecka, do roboty—niedzwidz.
Do tanka chocby od ranka.
Do tanka od wiecora do poranka.
Tchngé. Ani tchu, ani mchu (ani $ladu po nim).
Tecza. Co to na niebie?—Teca.—Caluj w d... Mniemca.
Tesknic. Teschni, jak djabol po piekle.
Toporzysko. Na krotkiem toporzysku (napredce).
Trafunek. To wszystko do trafunku.
Trojak. Po zlotemu, ale nie kozdemu, po trojaku, ale nie to-
bie, tajdaku (mowa tu o cenie). '
Troski. Ludzkie troski—dopust boski.
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Trud. Bez trudu nie oblizie syja z brudu.

Bez trudu nie wyjedzies z dlugu, ani z brudu.

Trudzic sie. Chto sie trudzi, ten sie zabrudzi.

Trzqéc sig. Trzgsie sie, jak jaje gesie.

Trzgsie sie jak zimne nogi (w galarecie).

Trzymac sie. Trzymajcie, co macie.

Trzymaj, Pietrze, Pawla, bo leci do djabla (gdy co spada).

Trzyma wszystko w zebach.

Twardy. Gdzie chlib twardy, tam stuga hardy.

Twarz. Znac po twarzy, co sie w glowie wazy.

Uciekac, Ucieka, jakby sie palilo.

Ugor. A s..¢ na ugér!

Juz na ugorze, to kozden s..¢ moze,

Ukton. Od uklénow glowa boli, kark puchnie.

Ukraina. Napisal do mnie na pargaminie, ze pasal swinie na
Ukrainie.

Nie taka¢ Ukraina (niezbyt daleko).

Ulac. Z jajkaby ulala (chciwa).

Umiec. Co chto umi, tego mu nicht nie odbierze.

Co chto umi, z tem umrzy¢ musi.

Umrzec. Co umarlo, to wieko przywarlo.

Jednakowo sie ludzie rodzo, ale nie jednakowo umirajo.

Clowiek sie rodzi z krzykiem, a umira z jekiem.

Pan umira z glodu, ksiadz z zimna, a chlop z obzarstwa (lub:
z rozpacy). (Pana biorg lekarze na dyjete, ksigdza obdziera sluzba
i rodzina, a chlopu baba niczego nie zaluje, dogadza, daje mu jesé
jak najwiecej i zakazanych rzeczy, wigc albo je za duzo, i to go gu-
bi, albo desperuje, ze zjes¢ wszystkiego nie moze).

Urodzic sie. Gdzie sie wilk urodzi, tam nie skodzi.

Jakbym sie na swiat narodziul. (Odm. X 5 u Ad.)

Usta. Co komu z ust, to mnie kole d... siust. (Nie dbam
o obmowe).

Uszargac sig. Usargala sie jak Zydowka.

Usargal sie jak ksiadz w pasiece.

Uzywac. Oj, uzywaé, uzywaé, wpoki panstwa nie widaé, bo
jak panstwa zobace, dryganygo zobace (= zapomne), lub: Oj, po-
drygaé, podrygaé, wpoKki... itd.

Uzywantus, panie organisla, daj za gros wairoby. (Odm. X: 2
Uzyc i Kanty u Ad.)

Warta. 1 kole moi warta nie stoi. (Uzywaja jako odpowiedzi
na propozycj¢: Caluj-ze me w d...); lub: Ja nie calowalem i nie be-
de, cicbie najne (= najme) i odbede.

Wasze. Myslis wase, ze wase jest wase, a to wase nie wase,
tylo wase—ty. (Uzywa si¢ w klotni ze szlachta-waszeciami).

‘Nie olrzasaj sie wase na kase,

Podz wase na kase.

Wase, a nima na kase (lub: na okrase).
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Wdzigczny. Odwdzigcul sie pigtami za gérami (uciekl bez po-
dzigkowania).

Welna. Welna nie welna, aby byla d... pelna. (Odm. Ne 5
u Ad.) :

Wesele. Do wesela to sie zgoi, a do chrzcinéw, to i znaku nie
bedzie. (Odm. ) 1 u Ad.)

Wesele pod plotem, a slub to i potem.

Wesele w niedzicle, w poniedzialek chrzciny (lub: W sobote
zmowiny, w niedziele itd )

Wedrowaé. Chto wedruje, glodem andluje.

Chto wedruje, nog nie cuje (lub: nég zaluje).

Wiara. Dwie widry pod jedno pierzyno nigdy sie nie zgodzo.
(Niezgoda w malzenstwach mleszanych)

Chto dobry wiary, to kupi i przez miary.

Mij wiare w miare.

Wiara—wiaro, a ofiara—ofiaro (ksi¢ze przyslowie).

Widziec. Widzialem to pod dgbem, nids je wilk jednem zg-
bem; ja zawolalem: ,Pol6z!“ a 6n esce dali zaniés. (Uzywaja jako
odpowiedzi na pytanie: ,Czy widziales to?“)

Wieczerza. Po wiecerzy to sie dobrze lezy.

Wiedziec. Wis, jakie ma d... iz? (= jez). — Kolace.

Wi tylo tyle, ze ma brzuch z przodku, ad.. w tyle. (Odm.
X 28 u Ad))

Wiersze. Chto wirsy sklada, ten u psa w d..... siada.

Winszowaé, Wiensuje, wiensuje, poty nie przestane, jaz co
dostane.

Wiensuje tobie, ale wpirw sobie.

Wiwat. Wiwat krowie na zdrowiel

Wiwat krola Gozdzika, brata jego Cwiecka. (Odm. Cwieczek
u Ad.)

Wnuczek. Wnucku! daj mi pié¢l—Babkol podz me zsadz.

Woda. Woda jednemu ujmie, drugiemu doda. (Odm. )& 56
uAd) . .
Wodka. Od wddki gino smutki,

Woddka dobirana—suknia farbowana.

Wojna. Lepsy w domu chlib owsiany, niz na wojnie pytlo-
wany,

Wojna krdla zbogaci, a bidnych usmirzy.

Wojtek. Ni ma Wojtek portek, to mu d... wida¢.

Wojtek przez portek, przez kosiuli, d..o kuli.

Wolic. Co wolis, babko: g...., ¢y jabko?

Wot. Wil ma dtugi ozér, to mowi¢ nie moze (= nie umie);
ctowiek ma krotki ozér, to mu méwié niewolno.

*Wolu do rze7mka a krowe do byka.

Wpasc. Wpad na dobre mysl.

Wrobel. Na Wrobli ulicy, w Scygla kamienicy, na trzecim
pietrze, pod schodami, pod numerem: stul pysk. (Odm. Ptasia u Ad.)

24
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Wstaé. Wstaé do gory d.... (bez humoru byé).

Wygnac. Lepse wygnanie jak sturanie.

Raz djabla z d... wygnaé. .

Wylazic. Wylaz, babko, z pudla, juz ci d..ka schudla.
Wymowic. Mas wyméwi¢ stowo glupie, to zatrzymaj ozor

Zwymyslal go od pokunéw (= poczatek; lub: pokuneckow)
Swiata.

Wyzrec sie. Wyzer sie, jak Kacper sialony suki.

Wyzer sie, jak senny wilk.

Weigé. Wzion go krétko przy d.... (ostro).

Zaczynaé. Zaczyna od Jadama i Jewy. (Odm. N 12 Adam
u Ad)

Zaczyna od potopu swiata.

Co chto zacon, niech ksigdz skoncy, kochajace syrca zlacy.

Zad. Na zadzie dobrze sie jadzie.

Zapalic. Tu zapali, tu zagasi. (Lub: Som zapali, som zagasi;
czlowiek przewrotny).

Zarobic. Jak (lub: co) sie zarobi, to sic i wdrobi.

Zasiad, Za jednem zasiadem, kolacyja z obiadem. (Odm.
Jesé u Ad.)

Zatkaé. Trzeba zatkaé pieto d... przekleto.

Zgb. Doslal chleba na jeden zab (malo).

Nima kiem zeba wykloé (niema nikogo).

Zboze. Zboze — z Bozej reki wyszlo, a zielisko to djabél po
swiecie roztrzachnol. )

Zdarzyc sie. Chlib sie dobrze zdarzul, po zaskérzu kotek la-
ziul, zader ogdnka do gory, esce nie dostal do skory.

Zdrowy. Zdrowa d... to i olsowa miazga nie zaskodzi.

Zdun. Zdun najwigksy pan, bo jak co upusci, to sie nie
schyli i nie podniesie. (Ironicznie, bo gdy zdun swdj wyréb upusci,
to sig stlucze). _

Zemscic. Jak zemsci¢ (przeklinaé—zlorzeczyc) stusnie, to sie
zemsta pnie, a jak nieslusnie, to sie kole d... mknie.

Ziemia. Nie wart, ze go ta swieta ziemia nosi.

Ziolu. Nie pomoze ziele, jak sily niewiele.

Nie pomogo leki, ziola, kiedy smir¢ za sobo wola.

Zlghkngc sie. Tak sie Zlgkla, jaz i d... pekla.

Tak sie zlgkla, jaz przyklekla.

Zlodziej. Jeden zlodziej wszystkich upilnuje, a jednygo zlo-
dzieja cigzko ludziom dopilnowac.

Ztosc. Leb i d... zlosci kupa, serce sie o g.... oprze, i juz zlosc.
(Powdd, dlaczego nizkiego wzrostu ludzie sa sklonni do zlosci).

Ztoto. Na bok, oloto (holoto), bo jadzie ztoto.

Znaczyc. Tyla znacy, co Ignacy, a Ignacy g.... znacy.

Znac sie. Zna sie, jak krowa na gwiazdach.



POSZUKIWANIA. 371

Trzeba znaé, gdzie chodzo s..c.

Zofja. Zofijal pdédz na piwo, pdde i ja. (Jest to jednoczesnie
przedrzeznianie glosu ptaka wilgi).

Zuch. Pelno zuchéw do kluchéw: zeby tak do roboty, mgj ty
Jezu zlotyl

Zwac. Jak zwal, tak zwal, aby mi co dal (lub: aby nic nie dat).

Zal. Zal lzy \vyclska

Zal ocami wyplywa (lub: przez ocy wychodzi).

Zal sie Boze ty moi roboty.

Z_'qdac’. Komu sie zada, ten w garki zaglada.

Zenic. Ozeniul sie réwny z rowno, Wojtek Gasior z Kacor- -
kowno, (Odm. X 16 Ozenic si¢ u Ad.)

Zona. To zdna, co pies sceknie, to i ona.

Zycie. Dlugie zycie, krotka smir¢.

Jakie zycie, taka i smir¢.

Jakie bylo zycie, taki koniec zobacycie.

Zyé. Chto zyje jak trzeba, to trafi do nieba.

Dzis zyje, jutro ziemie ryje.

Zyd. Zyd chrzcony, sluga niewolony, wilk chowany, kozuch
prany—djabla warte (lub: jedno warte). (Odm. e 65 u Ad.)

Zyd, 2 gesi, 2 niewiescie zrobio jarmark w kozdem miescie.

Zydzie, smir¢ za tobo idzie, w cyrwuny capie za leb cie zlapie.

Zyta. Dobreby to zyly byly, zeby w z¢by nie wlazily.

Ten nas pan dobry byl, kupiul migsa samych zyl, a te zyly
dobre byly, same z garka wylazily.

Zebrala Jadwiga Milewska z Rembowka,

Jan Kochanowski w Czarnolesie przez autorke Karoliny i Kry-
styny. Lipsk 1845. Tom I: Str. 85. Milosc bez zazdrosci, jak Polak
bez wasa. Str. 108. Jasieniec jak wieniec, na Baryczy—ryb nie zli-
czy, Sycyna — da nam wina, a Czarnolas — wyzywi nas. Str. 167.
Nie kto co sila umie, ale kto co potrzeba madry. Str. 210. Polska
piechota — lichota. Str. 211. Poki kopji — poty Polakdw. Str. 220.
W Polsce z laski Nieba jest zyto do chleba, len do pldétna, owca do
sukna, stado do koni, kruszec do broni. Str. 225, Kon bez uzdy, Ta-
tary przez Podole, pigulki przez brzuch, nigdy bez szkody nie przej-
da. Str. 228. Stare ustawy, swieze potrawy — najlepsze. Str. 254.
Co masz dzis zjesé, schowaj na jutro, a co masz jutro zrobi¢, zréb
dzis. Str. 290. Krakowski trzewiczek, Poznanska panna, Przemyskie
piwo, Wislicka zemla — najlepsze rzeczy w Polsce. Tom II: Str. 25.
Cala rozkosz czlowieka tyle jest, co zazyje. Str. 82 — 83. Polaka

Niemiec, Niemca Wiloch, Wtocha Hiszpan, Hiszpana Zyd, Zyda sam
djabel oszuka. Str. 142. Kto wyjrzy z korca, tego strychulcem w leb.
Str. 225. Przy gosciach lepszy talar szkody, niz szelag wstydu. Str.
308. Zwloka w ozenieniu zawsze bywa szkodna. .

R. 0.
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X. Nazwy topograficzne, (Zebrane wedlug kwestjonarjusza
w zeszycie 2  Wisly“ z roku 1900).

Gubernja Plocka, powiat Plocki, gmina Lubki, parafja Letowo.

a) Nazwa wsi; Turowo (ludowa i urzgdowa).

b) Przypadkowanie: Turowa, Turowu.,

¢) Nazwa mieszkancow: Turowiak, Turowianka.

d) Przymiotnik: turowski.

e) Slowordd ludowy—eco do pochodzenia wsi niewiadomy mi;
zapewne ,tur.“

f) Notatka topograficzna: Turowo znajduje si¢ we wschodniej
czesci powiatu Plockiego przy trakcie (,stary trakt“), prowadzacym
z Plocka do Warszawy. niedaleko od plynacej w sasiedniej wsi Bli-
chowie rzeczki Multawy (lub: Motlawy). Do najblizszego miasta gu-
bernjalnego Plocka—z Turowa licza 3 mile, a od najblizszego daw-
niej miasteczka (obecnie osady) Bodzanowa 1 mila. Zabudowania
szlacheckie znajduja si¢ w srodku gruntow ornych plaskich, podno-
szacych si¢ nieco ku potnocy w strone dawnej lesnej dworskiej wsi
Lubek, a opadajacych lagodnie ku potnocy w strone¢ Podlecka (wies
dworska) i Goclowa; na zachod granicza turowskie pola z Blichowem
(wies dworska),ana wschod zKrzykosami (wies dworska). Przestrze-
ni ma Turowo 14 wldk; dawniej bylo otoczone z pélnocy, poludnia
i zachodu lasami, obecnie prawie wycigtemi, a na wschodniej rosty
drobnekrzaki. Grunta wogdle niezle, nalezaly niegdys do 12-tu szlach-
ty, obecnie zas stanowia wlasnosé¢ 3 wlascicieli.

g) Podanie hisloryczne. Wies Turowo dawniej byla daleko roz-
leglejsza (dotychczas pokazuja granice dawne), wiele jednak grun-
tow podczas zamieszek krajowych (rewolucji etc.) pobrali jakoby Zli
sgsiedzi. — W nicktorych pustych chalupach straszylo doniedawna
dydko na slomianych nogach.— W Turowie, przy trakcie, przy wschod-
niej granicy, w poblizu gruntow krzykoskich znajduje si¢ wznie-
sienic (przez ktore przechodzi czesciowo trakt); otoz lo wzniesienie,
tak zwane Gmosino, powstalo wskutek tego (wedlug podania), ze tam
pochowano zmarlych wskutek morowego powietrza Turowiakow, kto-
rzy sie zarazili od towaréw zabranych wedrowneinu Zydowi, zmarle-
mu na morowe powietrze na turowskich gruntach. Codzien wieczo-
rem, o zachodzie stonca, kiedy si¢ polozy¢ na murawie, pokrywajacej
owo cmetarzysko (wedlug miejscowego podania), mozna uslyszec
jeki lezacych w grobach nieboszczykow. Stluchalem i ja tych jekow,
bedac dzieckiem, ale jakos ich nigdy nie moglein usltyszeé. Nieopo-
dal—ku pélnocy od Gmosina na krzykoskich (obecnie, dawniej po-
dobno turowskich) takach, daja si¢ rozpozna¢ jeszcze obecnie slady
rozleglej dosy¢ wsi (Gmosina) w postaci fundamentéw chat i stodél,
kopanych w czworobok stawow etc.; tam tez kopali doniedawna bia-
13 glinke do bielenia scian chatlup.

Lud tutejszy wyrazZnie mazurzy, a pochylone wymawia jako o,
a czasami nawet jak ¢, np. w slowie pan—pon; dzwigk o wymawia-
ja czasami jak ¢, np. kon, w wymowie tutejszej=kon; drugi przypa-
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dek konia, koénioju, kdnie, kéniow. Z innych miejscowych wyrazen
moge zanotowac wyrazenie ,a ojnu“=_,a oto tam,* tudziez ,a dze“
lub ,ajdze,“ ,ajdzis," réwnajace sig i zapewne pochodzace od ,a wi-
dze,“ ,a widzisz,“ Ciernie, Cierniewo — lud nasz wymawia: ciérznie,
Ciérzniewo, cztery—stéry, szklo— sklo, szklanka—sklonka etc.

k) Zabytki archeologiczne. Przy rozkopywaniu Gmosina okazalo
sig, ze jest to cmetarzysko z czasow poganskich, skladajace sig
z bardzo licznych grobow rzgdowych, wylozonych kamieniami, za-
wierajacych zwykle pojedyncze szkielety, majace w nogach garnkl
kubeleczki z zelaznemi palaczkami, lub ozdobne naczynka z bialej,
znajdujacej si¢ na poblizkich quach glinki; przy boku szkieletow
meskich znajdowalismy zelazne dziryty, oszczepy, czekany, noze, cos
naksztalt krzesiwek, strzalki; przy szkieletach zenskich: zausznice
"bronzowe i srebrne, pierscionki z takich tez materjalow, wreszcie
znow nozyki. Dlugosé szkieletow mierzona w grobach znaczna, bo
srednie dochodza do 175 ctin., glowy typu wybitnie dlugoglowego,
niektore nawet krancowo dlugoglowe. Jedna z tych gléw byla trepa-
nowana, a 2 zranione (opisane w ,Swiatowicie®). Takiez cmetarzy-
ska znajduja si¢ na Blichowie i w sasiednim Rogowie.

1) Wspdlnego paslwiska niema,

k) Ulica, prowadzaca do goscinica, specjalnej nazwy nie ma.

l) Nazwy pdl ornych. Pélko, Klin, Makowina (po Makow-
skich), Mijakoszczyzna, (po Mijakowskich), Kanowina, Starorypin-
szczyzna, Szeroka, Na uwrociu, Wiechecezyzna.

) 2 male laczki ze stojacg posrodku wodg nazywaja si¢ wprost
blotkami; blotko glebsze przy drodze nazywa sig ,,Korycie,“ jedno
znéw ,Muchawiec,“ poroste krzakami ,Male“ i ,Duze Glinki.*

m) Las na poludmu .Kiembel,“ na zachodzie ,Grabowiec,*
na polnocy w postaci klina — ,Klin; s kepe drzew roancych na polu
odniedawna nazwano ,Zielony Klerz Zna,]dunce si¢ na podleckich
polach zarosla na mzkleJ nadlacznej ziemi nosza nazwe ,Norty*,

n) Wyniesien poza Gmosinem niema.

0) Nazwy wydrazen byly wymienione przy nazwach blotek, po-
dluzne zas wklesnigcia nazywaja si¢ smugami,

p). Wody biezqce nazywaja strugami, a 2 male stawki we wsi
nazywaja Duzg i Malg Sadzawka. Wody na , Glinkach* specjalnych
nazw nie maja.

r) Drogi i Sciezki specjalnych nazw nie maja.

s) Przysiolkéw i pustkowi niema, Leon Ruthkowski.

XIV. Pisanki,

W M 7 z r. 1899 czasopisma poswigconego sztuce i jej zastoso-
waniom, wydawancgo w Petersburgu przez N. Sobko p. n.: ,Uckyc-
CTBO M XYI0KeCTBEHHAS IPOMUILLICHIIOCTD,* znajduje si¢ artykul ma-
larza E. M. Makowskiego p. n.: ,Do dziejow ornamentacji ludowej.*
W artykule tym, ozdobionym chromolitografowanemi podobiznami
25-iu pisanek z Wolynia, autor zastanawia si¢ nad ta galeziag malar-
stwa ludowego (str. 540—545). H. Lopacinski.
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XXVI. Mazurzenie. (p. Wisla t. XV str. 84),

Przyczynek pierwszy. Turowo, pow. Plocki i okolice Plonska
gub. Warszawska.

Czas
Czapka —
Czarny —
Czart
Czerstwy
Czerni¢ —
Czesto
Czolo
Czélno
Czué
Czupryna
Czytac —
Czyiyk —
Czcic
Culowiek
Czlonek
Cztery —
Czwarty
Czworo
Czczy —
Maczaé¢ —
Taczaé
Podczas
Poczatek
Krzycza
Pieczen
Paczek —
Pieczony
Wieczorem
Kaczor —
Nie czué
Odczyni¢
Skoczy¢
Potoczy¢
Nauczy¢
Kaczka —
Maluczki
Beczka —
Puszcza
Poczta —
Krzyczcie
Uczcie —

wymawiajg  drugi przyp. wymawiajq  drugs przyp.
cos — casu Szezypior  scypiur scypiora
copka —  copki Poczciwy poéciwy poéciwygo
corny — cornygo Bicz -— bic —  bica
ciort —- ciorta Bluszez— blusc —  blusca
cérstwy cérstwygoKrzyczl—  kszycl
cirnié Proboszcz probosc  probosca
cesto Panicz — panic —  panica
colo — cola Leszcz — lesc — lesca
culno —  culna Potocz — potoc '
cué Gracz — groc —  groca
cupryna cupryny Mocz —  moc
cytac Skocz —  skoc
cyzyk — cyzyka Uecz —  uc (czesciej: luc)
ceic Nie piszez  nie pisc
clowiek albo clek Bez dzdzu bezdzdzu (zwykle: bez
clunek — clunka descu)
styry —  styrech Dzdzysty (nie slyszalem)
cworty — cwortygo Digaé —  Zgac (digac)
cworo — cworga Dzuma nie styszalem (mor—po-
cey — ccygo  morek)
mocaé Odjezdza¢  odjeidzac
tocaé Zadzdzylo si¢ (nie slyszalem)
podecas Zmiazdzy¢ zmiozdzy¢
pocuntek pocuntku Zdzary Zdziory Zdziorow
kszyca Jezdzg —  jezdze
piecen — pieceni Mézdzek mozdzek  mdscka
pacek —  packa Gwizdze gwizdze
piecuny piecunygo Drozdze drozdze
wiecorem (na drozdy tez mowig: drozdze)
kocur Gwozdze gwozdze
nie cué Gwizdz gwizdz (gwisc)
odeynic Szalony sialuny sialunygo
skocy¢ Szary — sary —  sarygo
potocy¢ Szatkowaé satkowac
naucy¢ Szanowaé  sanowaé
kocka —  kocki Szczeniak  sceniok — scenioka
maluski Szczur — scur —  scura
becka Szczypaé scypac
pusca Szlachcic  slochcic  slochcica
pocta Pszenica psenica psenicy
kszyééie Pszczola  pscola pscoly
uccie Wszystko  wsystko  wsystkigo
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wymawiaje  drugi przyp. wymawiajq  drugi przyp.
Wyszyé wysyé Nie rusz  nie rus
Szeroki —  syroki — syrokigo Pisz pis
Szepta¢c—  septac Skrusz skrus
Szesé — ses¢ — sysciu Wesz wes wsy
Szesnasty  sesnasty piesz spies
Szopa — sopa — sopy Dasz dos
Szorowa¢  sorowac Folusz folus
Szosty —  susty — sustygo Kasztan  kastun  kaslana
Szum — sum — sumu Szpera¢  spyraé
Szuler —  siuler — siulera Rusznica rusnica
Szyja — syja — syi Szatan siatun siatana
Szyba — syba — syby Szczaw scow’ scowin
Szynka synka — synki Strasznie strasnie
Szyé —  syé Oszust osiust osiusta
Szczery scyry — scyrygo Szasna¢  siasnaé
Szczescie  scescie — scgscia Kokoszka  kokoska
Masz — mos Uszysko  usysko
Kochasz kochos Uciszcie sig uciscie sig
Szpara—  $para, albo: spara  Poszli posli
Szpula — spula — Spuli  Zreszig zrestg
Szpak — $Spok — Spoka Szkoda skoda skody
Szprycha  sprycha— sprychy Szkapa skapa skapy
Szruba sruba — s$ruby Sznurek  s$nurek
Szram (tylko: srama) Kaszkiet  kaskiet kaskieta
Sztaba staba — staby Na kiermaszu Na kiermasu
Sztuka Stuka — S$tuki  Szpunt spunt  Spunta
Szwab Swab — Swaba Szlifowaé slifowaé
Szwarcowaé $warcowaé Ptaszysko ptasisko, ptacysko
Koszyk kosyk — plasiska
Msza — msa Szpagat spagét $pagatu
Dusza—  dusa Szmat smot smotu (Smot pola)
Nasza—  nasa Szpetny spetny
Wasza wasa Na sztorc na storc
Ruszaj rusioj Szkaplerz skaplez — skapleza
Mowisz mowis Koszerny kosierny — kosiernygo
Barszcz borsc — borscu Szelag sielag — sielgga
Maszyna masina — masiny Starszyzna starsizna
Pasza pasio — pasi Przeszkadza¢ przeskodzac
Kasza kasa — kasy Szklanka sklunka — sklunki
Musz¢ muse Do szkél! do skot
Na strzesze na strzese Szewce siewc — siewca
Susz sus Koszula kosiula — kosiuli
Kosz kos kosa Straszliwy strasliwy strashwygo
Nasz nos Warszawa Warsiawa
Wasz wos Kieszen  kiesien — kiesieni
Sporysz  sporys Maszerowaé¢ masierowaé
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Pyszny  pysny
Sztuka  stuka —
Szpak spok —
Szlak slok —
Czyszcza cyscg
Szwagra swagier —
Szpieg  Spieg —
Szelma sielma —
Szlismy slisSmy
Szubienica siubienica
Szydlo sydlo

Grzeszny grzysny
Szpilka spilka

stuki
spoka
sloku

swagra
spiega
sielmy

Wymawsajq przyp. drugs

Szachraj siachroj
Areszt  arest
Kosztur kostur
Szlochaé slochaé
Szabla siabla
Klasztor klastor
Szafarz saforz
Grzesznik gZysnik
Szklo sklo
Krysztal krystol

— grzysnygo Szale¢ siale¢
kostowac

Kosztowac

siachroja
arestu

klastoru
saforza
gzysnika

krystolu

W Turowie wigcej mazurzg, w okolicach zas Plonska czesto
trudno rozrézni¢ czy mazurza, czy nie; sz — wymawiaja jak cos
posredniego miedzy sz a s, z wyjatkiem tych wypadkow, kiedy sz —

wymawiaja jak §.

Zarna — zarna — zorn Prioiny —  préiny

Zar — zor — zoru Po proznicy po proznicy

Zal — zol — zolu Lyznik — lyinik — lyinika .
Zegna¢c —  zegnaé Batozy¢ batozy¢

Zada¢ —  zadaé Rozny —  réiny

Zadlo — zadlo — zundlo Ubozuchny ubozuchny lub ubo-
Zona — zuna — zuny ziuchny
Zolty —  zulty — =zultygo Str6z — struz — struza
Zurr — zur — zuru Furaz — furoz — furaziu
Zyd — zyd — =zyda Dajcicz — dojcies

Dzierzak dziér-zok dzir-zoka Coz — cus

Zaba — ziaba — ziaby Kai —  kos

Zandarm ziendar  ziendara Wzdluz —  wzdlus

Zebro —  zebro (lub: ziebro) Maz — maz

Zga¢ —  igaé Wgz — was

Zgnag¢ —  zgnac Noz — nus

Krzyzyk - krzyzik — krzyzika Kazdziusienki kazdziusienki
Obzartuch obzertuch obzertucha Pozarla —  pozerla

Rzysko r-zysko — r-zyska Zreé — iryé

Pozar —  pozor — pozaru Zmija — Zmija

Poiycz —  pozyc Zwawy — iwawy

Wyiej —  wyzy Rzadca — zundca

Stuzba —  sluzba Rzadki —  zodki

Druzba —  druzba — druzby Rzadzi¢ —  zundzié

Gadajze godojze Rzepa — iZepa

Kaizdy —  kozdy Rzeka — zyka

Kozuch —  kozuch Rzeszoto zesolo

Nozyk —  nozyk Rzodkiew  zodkiew
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Wymawiajq przyp. drugi Wymawiajq przyp. drugi
Rzepoli¢ zepolié Wierzba wizba
Rzesa — iesa — 13sa Brzuch  bzucho
Rzucaé —  zucoé Uderzy¢ udezyé
Rzezucha rzezucha Grzmi gzmi (lub: grmi)
Rzeznik zeznik Na srebrze na srybrze (na sryble)
Rzemieslnik rzemiesnik Na jeziorze na jezieze
Rzec —  Zec — zecy Strzecha stzecha
Rzy¢ —  zyé — zyci Strzela¢  stzylac
Drzwi —  drwi — drwiéw Burza buza — buzy
Towarzysz towazys - Morze moze
Porzadny  pozundny Kucharz kuchoz — kuchoza
Przasé pszasé Stolarz  stoloz — stoloza
Brzgka¢ bzakac bzdakaé (czesciej) Talerz  taléz — talyza
Drzewo dzewo Wiecierz wigciez — wiecieza
Wierzy¢ wiezyé Zabierz  zabiez
Jarzabek jazabek Nie wierz nie wiez
Sprzatac spzataé Uderz udez
Mierzy¢é miezy¢ Pacierz  pociz — pociza
Trzymaé tzymac Tchorz  tchuz — tchuza
Krzyczeé kszycyé Lichtarz lichtoz — lichtoza
Krzak kszok Zwierz  zwiz (wlasciwie: diwiz,
Chrzan chszun diwiza)
Umrzec umzyé Oltarz  oltoz — oltoza
Powietrze powietze Mularz  muloz — muloza

Trzeba tzeba (wlasciwie: irza) Powtorz powtuz
Orzel  ozel (czesciej: orzol)
(Oprocz tego w Turowie mowig: kun, kunia, kunioju etc.,
a w Plonskiem od cien—cigigdzi: ,uklodem si¢ w cigiedzi*).
' Dr. Leon Rutkowski.

Przyczynek drugi.

Szanowny Redaktorze! Przesylam odpowiedZ na kwestjonarjusz
w sprawie mazurzenia; nadmieniam tylko, ze materjal czerpalam od dziew-
czyny, ktéra, chod, ile mi sig zdaje, nie zatracila wlaéciwego sposobu wyma-
wiania, od 4 lat mieszka w miedcie i wskutek tego moga byé pewne nie-
dokladnodci. Przytym zalgczam bajke ,0 Paluszku malo znang, spisang
z ust dziewczyny z gub. Siedleckiej, pow. L.ukowskiego, wsi Czerdla. Moze
»Wisla® zuzytkuje jedno i drugie.

Stanislawa Sawicka.

Gub, Siedlecka pow. Lukowski, wies Czersla.
Wyrazy wymawiajag w nast. sposdb:

Czas Cas Czerstwy Cyrstwy
Czapka Capka Czerni¢ Cyrni¢
Czarny Carny Czesto Cesto

Czart Cart Czochraé Cochracé



378

Czolo Colo
Czolno Colno
Czué Cué
Czupryna Cupryna
Czytac Cytac
Czyzyk "Cyzyk
Czcic Ccié
Czlowiek Clowiek
Czlonek Clonek
Cztery Styry—Ctyry
Czwarty Cwarty
Czworo Cworo
Czczy Cey
Maczaé Macaé
Taczac Tacaé
Podczas Podcas
Poczatek Pocatek
Krzyczg Ksyca
Pieczen Piecen
Paczck Pacek
Pieczony Picony
Wieczorem Wicorem
Kaczor Kacor
Nie czu¢ Nie cué
Bez dzdzu Bez dzzu
Dzdzysty Dzdzysty
Dzgac Dzgac
Dzuma Dzuma
Odjezdza¢ ~ Odjizdzaé
Zadzdzylo sie Zadzdzylo sig
Zmiazdzy¢  Zmiazdzy¢é
Szalony Salony
Szary Sary
Szatkowaé Satkowac
Szanowaé¢  Sanowac
Szczeniak Sceniak
Szczur Scur
Szczypaé Scypaé
Szlachcic Slacheic
Pszenica Psenica
Pszczola Psczola
Wszystko Wsystko
Wyszyé Wysyé
Szeroki Syroki
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Odczynié Odcynic
Skoczyc Skocy¢
Potoczy¢ Potocy¢
Nauczy¢ Naucy¢
Kaczka Kacka
Maluczki Malucki
Beczka Becka
Puszcza Pusca
Poczta Pocta
Krzyczcie  Ksyccie
Uczcie Uccie
Szezypior  Scypior
Bicz Bic
Bluszcz Bluse
Krzycz Ksyc
Proboszecz  Probosc
Panicz Panic
Leszcz Lesc
Potocz! Potocl!
Gracz Grac
Mocz! Moc!
Skoczl! Skoc!
Uczl Ucl
Nie piszczl Nie pisc!
Dz,
Gwizdze Gwizdze
Drozdze Drozdze
Zdzary (wies) Zdzary
Jezdze Jezdze
Mozdzek Mozdzek
Gwozdze  Gwozdze
Gwizdz Gwizdz
Sz.
Szed! Sed
Szepta¢ ©  Septaé
Szes¢ Sesé
Szesnasty  Sesnasty
Szopa Sopa
Szorowa¢ Sorowac
Szosty Sosty
Szum Sum
Szuler Suler
Szyja Syja
Szyba Syba
Szynka Synka
Szy¢ Sy¢



Szczery
Szczescie
Masz
Kochasz
Kasztan
Szperac
Rusznica
Szatan
Szczaw
Strasznie
Oszust
Szasng¢
Kokoszka
Uszysko
Uciszcie sig
Poszli
Zreszta
Szkoda
Szkapa
Szpara
Sznurek
Kaszkiet
Na kiermaszu
Szpunt
Szlifowaé
Ptaszysko
Szpula
Szpak
Szprycha
Szruba
Sztaba
Sztuka
Szwab
Szwarcowagé
Koszyk
Msza
Dusza
Nasza
Wasza
Ruszaj
Mowisz
Barszcz
Szpagat
Szmat
Szpetny
Na sztore
Szkaplerz

POSZUKIWANIA.

Scyry
Scescie
Mas
Kochas
Kastan
Spyra¢
Rusnica
Satan
Scaw
Strasnie
Osust
Sasng¢
Kokoska
Usysko
Uciscie sig
Posli
Zresty
Skoda
Skapa
Spara
Snurek
Kaskit
Na kirmasu
Spunt
lifowaé
Ptasysko
pula
Spak
Sprycha
Sruba
Staba
Stuka
Swab
Swarcowacé
Kosyk
Msa
Dusa
Nasa
Wasa
Rusaj
Mowis
Barsc
Spagat
Smat
Spetny
Na store
Skaplerz

Koszerny
Szelag
Starszyzna
Przeszkadzac
Szklanka
Do szkol
Szewc
Koszula
Straszliwy
Warszawa
Kieszen
Maszerowac
Pyszny
Sztuka
Szlak
Czyszcza
Maszyna
Pasza
Musze
Na sirzesze
Susz
Kosz
Nasz
Wasz
Sporysz
Nie rusz
Pisz
Skrusz
Wesz
piesz
Dasz
Folusz
Szwagier
Szpieg
Szelma
Szlismy
Szubienica
Szydlo
Grzeszny
Szpilka
Szarpaé
Szachraj
Areszt
Kosztur
Szlochaé
Szabla
Klasztor

Kosierny
Selag
Starsyzna
Pseskadzaé
Sklanka
Do skol
Sewc
Kosula
Strasliwy
Warsiawa
Kiesen
Maserowacé
Pysny
Stuka
Slak
Cyscg
Masyna
Pasa
Muse
Na stsyse
Sus
Kos
Nas
Was
Sporysz
Nie rus
Pis
Skrus
Wes
Spies
Das
Folus
wagier
Spieg
Selma
lismy
Subienica
Sydlo
Gzysny
Spilka .
Sarpa¢
Sachraj
Aryst
Kostur
lochaé
Siabla
Klastor

379



380

Szafarz
Grzesznik
Szklo

Zarna
Zar
Obzartuch
Rzysko
Stroz
Furaz
Zal
Zegna¢
Zadaé
Zadlo
Zona
Zolty
Zur

Zyd
Dzierzak
Zaba
Zandarm
Zebro
Zgac
Zgnaé
Krzyzyk
Pozar
Pozycz
Wyzej

Rzadca
Rzadki
Rzadzic
Rzepa
Rzeka
Rzeszoto
Rzodkiew
Rzepoli¢
Rzesa
Rzucaé
Rzezucha
Rzeznik
RzemiesInik
Brzaka¢
Drzewo
Wierzy¢
Jarzabek

POSZUKIWANIA.
Safaz Krysztal
Gzysnik Szalec
Sklo Kosztowaz
Z
Zarna Sluzba
Zar Druzba
Obzartuch Gadajze
Rzysko Kazdy
Stroz Kozuch
Furaz Nozyk
Zal Prézny
Zygna¢ Po proznicy
Zada¢ Lyznik
Zadlo Batozy¢
Zona Roiny
Zolty Ubozuchny
Zur Dajciez
Zyd Coz
Dzier-zak Kaz
Zaba Wzdluz
Zandarm Maz
Ziebro Waz
Zgaé Noz
Zgna¢ Kazdziusienki
Krzyzik Pozarla
Pozar Zre¢
Pozyc Zmija
Wyzej Zwawy
Rz,
Zadca Sprzataé
Zadki Mierzyé
Zadzié Trzymaé
Zepa Krzycze¢
Zyka Krzak
Zysoto Chrzan
Zodkiew Umrze¢
Zympolié Powietrze
Zesa Trzeba
Zucaé Na jeziorze
Zezucha Strzecha
Zeznik Strzelac
Zymiesinik Burza
Bzakaé Morze
Dzewo Kucharz
Wiezy¢ Stolarz
Jazabek Talerz

Kryétal-
Salié¢
Kostowac

Sluzba
Druzba
Gadajze
Kazdy
Kozuch
Nozyk
Prozny

Po proznicy
Lyznik
Batozy¢
Réiny
Ubozuchny
Dajciez
Coz

Kaz

Zdluz

Maz

Waz

Noz
Kazdziusienki
Pozarla
Zry¢

Zmija
Zwawy

Spsataé
Miezy¢
Tsymac
Ksyceé
Ksak
Ksan
Umzyé
Powietse
Tseba

Na jezioze
Stsecha
Stsylaé
Buza
Moze
Kuchaz
Stolaz
Taliz



SPRAWOZDANIA. 381

‘Wiecierz Wieciez Wierzba Wizba
Zabierz Zabiez Brzuch Bzuch
Nie wierz Nie wiez Uderzy¢ Udezy¢
Uderz Udez Grzmi Gzmi
Pacierz Paciz Na srebrze Na srybrze
Rzecz Zec Tchorz Tchoz
Rzeé R-zy¢ Lichtarz Lichtaz
Drzwi Dzwi Zwierz . Zwiz
Towarzysz Towazys Oltarz Oltaz
Porzadny Pozadny, pozundnyMularz Mulaz
Przgsé Psasé Powtorz Powltéz
Orzel Ozel

Sprawozdania i Krytyka.

Parczewski Alfons. 0 zbadaniu granic i liczby ludnosci polskiej. Referat
odczytany na lll zjeidzie historykow polskich w Krakowie. Poznan,1900.

Nieprzezwyci¢zone sg czgstokroc trudnosei w zbadaniu stosun-
kow etnograficznych ludnosci polskiej, albowiem poza granicami jej
Z owego czasu ludnosc polska byla gesto rozsiedlona w niektorych ko-
mitatach Wegier, na Slasku, Pomorzu Wschodnim i w powiatach mna-
zurskich Prus Wschodnich. Wprawdzie byly juz pewnetych badan pro-
by, z ktérych najlepszg Szafarzyka w ,Slovanskym Narodopisie,*
ale to wszystko nie wystarcza, abysSmy na dotychczasowyin materjale
co$ pewnego budowac mogli. Referat p. Parczewskiego, nie ukrywajgc
tych trudnosci, usiluje zacheci¢ mlodych milosnikéw nauki do odpo-
wiednich w tym celu studjow. Autor, méwiagc o zetknigciu si¢ gra-
nicy polsko-stowackiej na WQgrzech z miedzg gwarowa w Ksie-
stwie Cleszynsklm, zauwazyl, ze lud nie wie, jakim mowi jezykiem,
i na czynione w tej rzeczy zapytania, odpowiadal, jako uzywa mowy
slqsklej, cieszynskiej, frydeckiej, kanlowskleJ Lud polski bad7 slowa-
czy sicna Wegrzech, badz tez przechodzi proces czechizacji w Cieszyn-
skim. Czesi roszcza sobie prawo do przeprowadzenia granicy etno-
graficznej prawie pod samym Cieszynem, gdzie niemasz zgota ludno-
§ci, mowigcej po czesku: Slama np. uwaza rz. Stonawke za gra-
nice mowy polskiej, co p. P. nazywa hledem, utrzymujac, ze powia-
ty Cieszynski i Frysztacki, jak rowniez przewazna czg¢sé Boguminskie-
go i znaczna Frydeckiego, maja ludnos¢ polska. Spisy ludnosei tak
zwane urzedowe, a nawet i jednodniowe, nader s3 watpliwe, zwlasz-
cza, ze niewolne s3 od pewnych tendencji narodowo-religijnych. Je-
zyk kosciola i szkoly nic nie ma wspélnego z mowy miejscowego
ludu. Religja, aczkolwiek niekiedy moze by¢ uwazana za réwno-
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znaczng z narodowoscig, czesto zawodzi. Nawet Poznanskie nie sta-
nowi w tym wzgledzie wyjatku, albowiem Niemcy katolicy mieszka-
ja w powiatach: Wschowsklm Miedzyrzeckim i Miedzychodzkim,
a Polacy protestanci w Ostrow=k|m Odolanowskim, Ostrzeszowskim
i Kepinskim. VIazurzy w Prusiech Wschodmch sg wylacznie protes-
tantami wyznania augsburskiego. Na Slasku Doinym obie narodo-
wosci, t. j. polska i niemiecka, sa mieszanego wyznania. Autor nie
widzi innej drogi, prowadzqcej do prawdopodobnego chociaz wyni-
ku, oprocz wedréwki i osobistych badan na miejscu, choéby na ob-
szarze jednego, a najwyzej kilku powiatéw. Najodpowiedniejszg do
tego celu pora s3 dwa miesigce w roku: wrzesien i pazdziernik. Za-
znajomienie si¢ z odpowiednig literaturg co do obranej okolicy jest
niezbedne. Nie nalezy polega¢ na objasnieniach miejscowego pa-
stora, nauczyciela i karczmarza. Nietylko na jezyk potoczny zwra-
ca¢ trzeba uwage, lecz i na wiek méwiacych, na kazania i nabo-
zenslwa, umiejetnosé czytania i pisania, na jakos¢ pism co do jezyka
i tresci, jak réwniez na liczbe pism, otrzymywanych we wsi. Re-
ferat swoj autor konczy stowami: ,Nieraz przy robieniu notatek
pioro wypada z dloni, gdy si¢ slyszy obumierajgce echo swojskiej
mowy; nieraz lza zastania widok przybywajacych ciggle mogit naro-
dowosci. Tym niemniej praca ta jest obowiazkiem wzglgdem nauki
iiycia a kazdy obowigzek powinien by¢ wypetniony.“ Slowa te
uwazamy za swigte, sktadajac autorowi szczere swoje uznanie.
J. F. Gagsler.

Koskowski Bolestaw. Wychodztwo zarobkows wioécian w Krolestwie Pol-
skim. Warszawa, 1901,

Niezwykly rozwdj przemystu niemieckiego, zuzywajacy znaczna
ilosé sil roboczych, nietylko wplynal na stopniowe zmniejszanie sig
wychodztwa z Niemiec do Ameryki, ale odciggajac sily miejscowe
od roli, zapotrzebowal z gubernij i Galicji robotnika, ktéry zache-
cony wyisza w Prusiech ptaca, tlumnie ziemi¢ ojczysta opuszcza,
Obawiac si¢ nalezy, aby wychodztwo to, zwigzane z ruchami spo-
lecznemi w calej Europle, nie wyrodzilo si¢ w wedrowke do Amery-
ki, coby z czasem groznie oddziala¢ moglo na stosunki ekonomiczne
kraJu naszego. Zamiarem pracy p. K. jest tylko dotknigcie ,stron
doraznych P biezacych zjawiska,* pomijajac ogdlne tlo ekonomiczne.
Opracowanie obszerniejszej rozprawy, wyswietlajacej ogélne polo-
zeénie ludnosci wloscianskiej w Krolestwie, a zapowiedzianej przez
autora w niedalekiej przyszlosci, ma by¢ rozwinigciem niniejszego
szkicu. Najwieksza liczbe wloscian bezrolnych ma gub. Warszawska
(21,0%), nastgpnie Plocka (19,3%) i Kaliska (18,91), a najmniej Ra-
domska (7,7%). Autor wnosi z tego, ze w Krélestwie nastapilo prze-
ludnienie robotnikdw rolnych, bo ilosé tego rodzaju ludnosci wynosi
prawie '/, wszystkich wloscian, co wzmaga Si¢ jeszcze konkurencja
robotnikow, naplywajacych z Galicji i ze Slqskaﬁ ¥103c|amn zle
optacony, szuka Iacmejszego w Prusiech zarobku jsza jest
emigracja zzachodnich czesci kraju, obfitujacych we wloscian bezrol-
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nych, pozbawionych chleba. Przemys! malo u nas w stosunku do
niemieckiego rozwiniety, nie daje zajecia ludnosci, pozbawionej pra-
cy okolo roli, -

Autor widzi ratunek w podwyiszeniu placy, co datoby si¢ wy-
konaé przez system akordowy, praktykowany w malych gospodar-
stwach, a polegajacy na wynagrodzeniu podlug ilosci wykonanej ro-
boty. Drugim srodkiem jest posrednictwo w wyszukiwaniu pracy,—
co daloby si¢ uskuteczni¢ w ten sposéb, ze scigganoby nadmiar sil
roboczych z jednej do drugiej okolicy, mniej obfitujacej w najemni-
ka. Pozadane jest takze uregulowanie stosunku prawnego chlebo-
dawcow do najemnikéw. Sprawa mieszkan, pomocy lekarskiej itp.
niemala odgrywaja tu role.

Srodki podawane przez autora sa wprawdzie godne uwagi,
ale nalezaloby zbadaé, o ile moga wejs¢ w zycie, — urzeczywistnie-
nie ich bowiem zalezy od dochodu z ziemi i od wlozonego w pro-
dukeje kapitalu; sa to warunki realne, z ktéremi koniecznie liczy¢ si¢
potrzeba. J. F. Gagsler.

Misjsca sfyngce cudami obrazow Marji, zebrat A. 0., z przedmowq ks,
Wtodzimierza Taczanowskiego. Z 5-u obrazkami. Warszawa, 1900,
str. 1204-1V.

Autor wymienia w niewielkiej ksigzeczce: naprzod najwazniej-
sze miejsca w gubernjach Krolestwa Polskiego, styngce cudami obra-
z6w Marji, tj. Czestochowe, Gidle, Skepe i Studzianne; nastgpnie inne
miejsca, klore zastynely wskutek cudownych obrazéw Matki Boskiej
w gubernji, w gubernjach Cesarstwa, w Galicji, w W. K. Poznan-
skim i na Slasku. Opisy s3 tresciwe; niekiedy dodano wyjatki
z piesni, spiewanych w opisanych miejscach na czes¢ Bogarodzicy.
Wszystkich miejsc wymienia autor 44. Nie nalezy sadzié, aby ta
liczba byla zupelna, znajdujemy w niej bowiem bardzo wiele brakow;
dos¢ wspomnie¢ np., ze opuszczono stynny Tuchow w Galicji i Gietrz-
wald na Warmji. Szczegdlnie braki te uwidocznia si¢, gdy porow-
namy wydang przez p. A. O. ksigzeczke z tym, co napisal w wier-
szowanej pracy biskup Jozef Andrzej Zatuski w rozdziale p.'n. ,Au-
torowie o swiatnicach Panskich w Polszcze, alias miejscach cudami
i taskami wslawionych“, przytoczonym z rekopisu ,Historji polskiej
duchownej,“ ogloszonej w wyjatkach przez Leona Rogalskiego
w Pamlqlce Katolickiej* (w Warszawie, 1846), na’str. 271—285.
Powiada tu, migdzy innemi, pobozny i uczony biskup, konczac rzecz
o obrazach Matki Boskiej: ,,A tak juz masz okolo sta miejsc wyli-
czonych, tylu laskami Maryi wslawionych w cudownych jej obra-
zach* (str. 284).

Nie wspominamy juz o znacznie starszej ksiazce tejze tresci
Piotra Jacka Pruszcza, wydanej w Krakowie w r. 1662 (2-gic wyd.
r. 1740) p. n. ,Morze laski Boskiej, ktéra Pan Bog w Koronie Pol-
skiej w roznych miejscach, przy obrazach Chrystusa Pana i Matki
Jego Przenajswigtszej, na serca ludzi poboznych codzien obficie
wylewa“, H. L,




Przeglad czasopism.

Uniwersitetskija /zwiestija. Rok XXXIX, 1899. Kijow. Zeszyty [—XIL
(P. Wista, XIV, str, 224.)

Styczenn. W. Wolk-Karaczewskij: ,Walka Polski z ko-
zactwem w drugiej polowie XVII i na poczgtku XVIII w.* (Ciag dal-
szy tej pracy znajduje si¢ w zeszytach: lutowym, marcowym i kwiet-
niowym), — N, Daszkiewicz: ,Jeszcze poszukiwania i kwestje
o Bolochowie i Bolochowcach“ (na prawym brzegu gérnego Hory-
nia, w okolicy Jampola wolynskiego). Autor po raz trzeci powraca
do tego przedmiotu; poprzednio pisal o tym w r.1874 (,Trudy* trze-
ciego zjazdu archeologicznego, t. 2-gi, i odbilka stad p.t. ,Bolochow-
skaja Ziemla“), wr. zas 1884 zamiescit w ,Uniwersitetskich Izwie-
stijach* kijowskich rzecz pod tytulem: ,Najnowsze domniemania
o Bolochowie i Bolochowcach.“ Ta ostatnia praca sklada sig
z trzech rozdzialow, zatytulowanych: 1. Gdzie si¢ znajdowalo daw-
ne Bolochowo? 2. Kwestja pochodzenia Bolochowcéw, 3. Ruch
gminny na pograniczu poludniowo-ruskim. Autor opiera si¢ w znacz-
nej czesci na zrodlach polskich. Nadmieniamy, ze ,Stowo o pulku
Igora“ traktowane jest jako zabytek autentyezny.

Luty. W.Piskorskij: ,0 znaczeniu i pochodzeniu szescin
zlych zwyczajorw w Katalonji“ (w wiekach srednich, do r. 1486, rzecz
o stosunku wloscian do senjoréw.) Przyczynek do tej rozprawy znaj-

duje si¢ w zeszycie grudniowym. — P. Wladimirow: ,50-lecie
Mysli o historji jezylew rosyjskiego“ (rozprawy Srezniewskiego z r.
1849).

Marzec. T.Florinskij: ,Przeglad krytyczno-bibljograficzny
najnowszych prac i wydawnictw z zakresu slawistyki.® Pomiedzy
ocenianemi lub pokrétce wzmiankowanemi tu pracami znajduja si¢
dwie, blizej nas obchodzace: ,Gwara kaszubska® przez Jana Karlo-
wicza (odbitka z Wisty, t. XII, r. 1898), oraz ,Gramatika polskoga
jezika“ przez Radowana Koszutiéa (Bialogréd, r. 1898). Podobny
przeglad znajduje si¢ tez w zeszycie wrzesniowym.

Maj. Caly zeszyt jest poswigcony poecie rosyjskiemu, Aleksan-
drowi Puszkinowi, z powodu setnej rocznicy jego urodzin (26 maja
st. st. 1799 r). Wymienimy tu rozprawy: N. Daszkiewicza
.Puszkin w szeregu wielkich poetéw nowoczesnych,“ A. Stepow i-
cza ,Puszkin i Stowianszezyzna,* T. Florinskiego ,Puszkin
i Czelakowski,“ A. Lobody ,Puszkin w Kamionce“ (w pow. Czeh-
rynskim, gub. Kijowskiej).
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Czerwiec. J. Luczycki: ,Wloscianska wlasnosé ziemska
we Francp w przeddzien rewolucji. @ Clqg _dalszy tej pracy znaj-
du1e si¢ w zeszytach: sierpniowym, wrzesniowym, listopadowym
i grudniowym.

Lipiec. Recenzja prof. W. Antonowicza o rozprawie magi-"
strowskiej p. W. Laskoronskiego p.t. ,Historja ziemi Perejastaw-
skiej od czaséw najdawniejszych do polowy XIII w.“ (Kijow, 1897).
PanL.wswej pracy méwi tezo warunkach przyrodzonych kraju i jego
zabytkach archeologicznych, traktuje o jego najdawniejszych mieszkan-
cach, oraz o przemysle i handlu w epoce, wzmlankowane] w tytule.

Pazdziernik. W. Petr: ,0 muzyce starogreckleJ

L. S K,

Ernest tunidski. Na HuculszeczyZnie. Garsé wrazen. (,Ateneum,“ 1900,
II, str. 437—515).

Rzecz ta, nawpil beletrystyczna nawpdl etnograficzna, przyno-
si w lekkiej formie ,garsé¢ wrazen,* Jaka zebral autor podczas poby-
‘tu swego miedzy Huculami w Jaremezu. Luznie rzucone fragmenly
opisu etnograficznego ludu, kilka podan i piesni—oto wszystko, co
nam dal autor, ale dal nam to ze sporg dozg szczerego uczucia
i sympatji dla Huculszcayzny.

Bo tez oryginalny jest lud 6w swojg pigknoscig i fantazjg. Kazdy
chlop odznacza si¢ tu nietylko pigknym strojem, lecz nadto wspanialy
postawg, kruczym wtlosem i dziwng melancholja Zrenic, kobiety zas
cechuje cera twarzy oliwkowa, wyraziste oczy i rownie pigkna, jak
mezczyzn, postawa. Leniwy za to jest Hucul jak mato kto, co moina
doskonale zauwazyé na wielu swigtach pozakalendarzowych, ktdre
Huculi chetnie obchodzg ku wielkiej uciesze kartzmarzy. Malo tez
dba o ochedostwo, mieszka bowiem w chacie brudnej, malej, je ma-
to, pracuje tylko tyle, ile koniecznie potrzeba; o nic si¢ nie troszczy,
najmniej za$ o zmarlych, dla ktérych posiada tylko wielka obojet-
nos¢é, tak, ze nawet ich grobu niczym nie oznacza. Moralnos¢ stoi tu
na najnizszym stopniu; wolna milosé, jak ongi w czasach pierwot-
nych, nie zna zadnych ograniczen. Skutki zas tego fatalne: przymiot
w okolicach Janiny, Dory i Jaremcza rozpowszechni[ si¢ szeroko, bo
dotyka 55% ogdtu ludnosci; nieleczona zas choroba przechodzi w dal-
szym ciggu na dzieci dziedzicznie i zazwyczaj na najblizsze otoczenie,
gdy do wspdlnej mlsy zasiada kto$ z dotknigtych chorobg. Wtadza
zas w tej sprawie nic nie robi, nic a nic!l Tym sposobem przy tak
nizkim poziomie moralnosci ludu, robak zniszczenia toczy organizmy,
szerokie ogarniajac kregi. Trzeba dodaé, ze kazdy prawie Hucul ma
»kochanke,“ ze zresztg maz nie jest o zon¢ zazdrosny i zwykle gos-
ciowi, ktory u niego nocuje, czyni propozycje natury seksualnej. Do
demoralizacji w tym kierunku dziewczat przyczynia sig zadza pie-
niedzy, jako tez brak wszelkiej wstydliwosci, nietrudno bowiem la-
tem napotka¢ na ulicy, czy kolo chaty, naggq dziewczyne huculskg.

25
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Znamiennym nadto rysem Huculow jest glebokie uczucie dynastycz-
ne, ogromne przywiazanie do cesarza, ktérego czeza tam niemal bat-
wochwalczo. Slowem, ciekawe rysy usposobienia, charakteru, sklon-
nosci, wyryly sie na tym ludzie niestartym pigtnem. A muzykalny
jest on jak malo ktory, melodje zas wygrane na fujarce, melodje me-
lancholijnego pelne smutku, jakiegos zalu tlumionego, tesknoty do
czegos niewypowiedzianego, bolesci glebokiej, a czasem beznadziej-
nej rozpaczy, zostaja na zawsze w sercu tego, kto je uslyszy w jasng
noc ksiezycowa na cichej polanie gorskiej. Te noce ciche, wonne,
a tak teskne, te noce wsrdd fijotkowo czarnych gor, spedzone przy
- jekach rozpltakanej fujarki,—painietam i ja dzis...

Szkoda tylko, Ze szan. autor blednie zanotowal teksty piesni
huculskiej o zolnierzu, Jak on wyglada w transkrypeji p. Lu-
ninskiego, a jak powinien wygladaé, okazemy ponizej na jednej

- strofce:

Telest p. Luninskiego: Powinno byc:
Pachylil si¢ dub do duba, Pochylyw sia dub do duba,
Jawir zielenenki, Jawir zelenenkij;

Oj, tam lezet, pochlebaje 0j, tam lezyt’, pohybaje
Zolnier nolodenki. Zownir molodenkij.

Gorzej jeszcze, gdy autor, nie umiejac po malorusku, wstawia
w miejsce slow zapomnianych stowa polskie, np.: ,Ja nigdy ne moze
byty na miejscu... Oléz w zdaniu tym wtracono cztery slowa polskie,
- powinno bowiem ono byé: ,Ja nikoly ne mozu buty na misecy...* itd.
itd. Slowem, ani jednej strofki piosnki. ani jednego zdania nie za-
notowal autor poprawnie; wszedzie albo razace bledy, badz tez na-
gany godne wstawki samowolne.
’ Co si¢ tycze legiend—to przyznaé trzeba, ze dal nam p. Lu-
ninski jedng bardzo ciekawa nastgpujacej tresci: Dawniej starzy
nie umierali; az raz nakazal komisarz, azeby starcow pomordowac.
Jak kazal, stalo si¢. Jeden tylko syn ojca nie zabil i ukryl go w piw-
nicy. Komisarz przysyla po syna i kaze mu stawié sig u siebie,
ale tak, azeby nie szed!, ani jechal. Za porada ojca siadl na ba-
rana, nogi wldczyly si¢ chlopakowi po ziemi, — rozkaz byl wige
spelniony. Drugim razem kazal komisarz, azeby syn przyszedl ani
nagi, ani ubrany; z porady ojca ubiera siy w sie¢. Trzecim razem
wreszcie kazal mu komisarz przyjs¢ z przyjacielem i nieprzyjacielem.
Za poradg starego udal si¢ z psem i zong. Kiedy mu bowiem rozka-
zal bié psa, pies bity na zawolanie przyszedl, zona atoli uderzona
wygadala tajemnice o ukrytym ojcu—doradcy. Pacholcy komisarza
zabili starego, ale odtad nie mordowali juz starcow, bo ci uczyli
mlodych rozumu. Legienda ta jest nader cenna z tego wzgledu, ze
popiera twierdzenie prof. Sumcowa o istnieniu zwyczaju mordowania
starcéw na terytorjum Ukrainy (por. Rozbior etnograf. trudow E. R.
Romanowa. Pelersburg, 1894, str. 54). Odmianka ta nadto rézni si¢
w wielu punktach od znanych dotychczas wersji rosyjskich, chorwac-
kich, bulgarskich, tudziez tatarskich, zebranych przez prof. J. Poliv-
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ke w pracy p. t. ,Seit welcher Zeit werden die Greise nicht mehr ge-
todtet?,* drukowanej w Zeitschrift des Vercines fiir Volkskunde (1898
r.,str. 25—29), o ktorej pisatem we lwowskim Ludzie (1899, str. 88).

Tradycja o zbdjnikach zyje wsréd Huculow w calej pelni. Re-
krutowali si¢ zbdjnicy z dezerterow wojskowych, ktorzy laczyli sie
w bandy, azeby rabowac¢ kupcow, pienigdze zas i towary rozdzielaé
pomiedzy gazdow. To tez zbdjnicy otoczeni sa do dzis wielkg czcig
i aureolg bohaterstwa, zwlaszcza zas przywodea ich, Dobosz, o kté-
rym opowiada lud cuda. Kilka szczegéléw z tradycji huculskiej
o Doboszu konczy artykul p. Luninskiego.

Stanistaw Zdziarski.

Materjaly antropologiczno-archeologiczne i etnograficzne, tom IV, 1900,

Str. XI + 125 + 285.

W dziale II (etnograficznym) naczelne miejsce zajmujq » Po-
wiesci ludu polskzeqo na Slgsku* L. Malinowskiego. Czgs¢ pierwsza,
t. j. powiesci ks. Cieszynskiego, wydal tu uczen autora. dr. Jan By-
stron. W nagléwku do wstepu czytamy, ze u ludu slaskiego ,,obce
wtrety nie s3 liczniejsze, anizeli w slowniku ogélnym."* Tak sadzil
autor i tak mnieina wydaweca. Inne przeciez bgdzie zdanie czytelnika,
skoro co krok spotyka w opowiadaniach wyrazy czeskie i niemieckie,
jak: muza, livecy (rzeczy), cery (cirki), cesta, manzelisva, chnet; ito-
ku, burgu i t. p, Tres¢ powiastek niekiedy wesola i z'lbawna Jak np.
na str, 7: ,, Z Ustronia, 9 lat na Wisle."

Stanislaw Cercha opracowal etnograficznie , Przebieczany,
wies w pow. Wielickim.** Z przedstawienia rzeczy widac, ze autor po-
znal lud przebieczanski dobrze i materjalow nagromadzil sporo.
Przy niektdrych jednak ustepach, szczegélowo bardzo opracowanych,
odbijajg niektore swojg ogolnikowoscia. O ile dla ludoznawstwa praca
ta jest cennym dodatkiem, to dla badaczéow gwar i jezyka materjal
nie na wiele si¢ przyda. Jesli w powiesciach slaskich L. M. jest za-
chowana pisownia scisle i dokladnie fonetyczna, tu mieszanina a, 4,
o, zamiast a pochylonego. Przy tym brak choéby ogdlnej charakte-
rystyki gwary miejscowej. Przystowia niektore i zarty powtarzaja
si¢ za zbiorami poprzedniemi. Czy zatym nie byloby dla przysztych
etnograféow wskazowkg, zeby wedlug zbioru pewnego, np. Adalberga,
wspominacé tylko numer przystowi, ktore si¢ powtarzaja, a w calosci
podawaé tylko odmianki, albo nowe zupelnie przystowia. Nie chodzi
nam przeciez o liczbe stronic drukowanych. W szczegdlnosci mogl-
bym zauwaiyé. ze przyslowie roczne, zapisane w pracy p. Cerchy
na 8 wrzesnia, o ile wiem, jest ogdlne, bo mysl j jego, Ze m3z moze by¢
2 razy starszy od Zony, ujgta w stowa: , Panna sng rodzi, chlop za
plugiem chodzi, jeszcze mu si¢ godazi,* nie daje sig Jakos polaczy¢
z uroczystoscig 'narodzin N M. P. Nie objasnia nam tez autor kilku
dowcipéw, np. na str. 207: ,,Co wieziesz?‘—, Gips*‘—, A gdzie go be-
dziesz sypacé?*‘— , Tuul* jest przedstawieniem slownyin wypuszczania
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z siebie wiatréw, spotykanym tylko u dzieci. Albo na str. 209: ,,Co?
co?* — ,,G.... drégo slo* — jest rozmowka chlopakéw, ktérg znam
w formie dluzszej: ,,Co?*‘—,,G.... dréga slo, pytalo si¢ korowy, cy ta
(np.) Franek zdrowy?*
Niemniej cennemi od powyzszych przyczynkow do etnografji s

'W. Prackiego ,,Zagadki ludowe ze wsi Turowa, gub. Siedleck.,* nie-
ktore bardzo pierwotne i ciasne, np.: ,,Coz to za wél, co na nim 70
skor?* (Piec); M. Kucza ,,Przystowia ludowe z okolic Witebska, Mo-
hylowa, Smolenska i Orta, dotyczace miejscowosei* i ,,Opo-
wiadania ludowe z okolic Andrychowa' Sz. Goneta. Ciekawym jest
-bardzo ,,Kalendarz puszczania krwi z r. 1803, ktorego wydawcg
jest p. L. Magierowski. Dni szczegélnie dobre wysuniete sg przed
inne, np. w lulym 19, 17, 29. Najbardziej strzec si¢ nalezy puszcza-
nia krwi 8 kwietnia 1 10 pazdziernika, Prof. Zawilinski porownal
ten kalendarz z wydanym przez Przyborowskiego. Dolaczone sj tez
2 odbicia karty kalendarzowej. J.F. M.

U NAS | W ANGLJL

(WIELKI SEOWNIK JEZYKA ANGIELSKIEGO I WIELK1
SELOWNIK JEZYKA POLSKIEGO.

Gdy u nas redakcja Slownika jezyka polskiego walczy z trudnodcia-
mi natury finansowej, wynikajacemi z niedostatecznego poparcia mate-
rjalnego ze strony odwieconego ogolu; gdy nawet wéréd jednostek inteli-

gientnych spotyka sig zbyt czesto z niezrozumieniem donioslosci tej pracy,
" jej tradnodci i polgczonych z nig kosztéw: nie od rzeczy bedzie przyto--
czyé, dla poréwnania, zajmujace wiadomosci, jakie podaje korespondent
2z Londynu do ,Kurjera Warszawskiego* (N 122 z d. 4 maja r. b.) o takim
samym przedsigwzigciu angielskim. Zobaczymy z tego, jaka to réznica
w materjalnym i umyslowym wspéldzialaniu spoleczerdstw angielskiego
i polskiego w stosunku do dziel o jednakowym przeznaczeniu, charakterze
i tej samej donioslodci.

Gdy u nas trzech tylko redaktoréw (Kartowicz, Krynski i Niedz-
wiecki) dzwiga na swych barkach caly cigzar olbrzymiej pracy i cala odpo-
wiedzialnodé za naleszyte jej wykonanie, — w Anglji cigzar ten rozlozo-
no na 26-ciu wspdtredaktoréw z réwna odpowiédzialnoscig, w czym spole-
czefistwo bynajmniej nie upatruje zbytniego z ich strony oszczedzania siq
W pracy.

Gdy wspolredaktorowie naszego Slownika musza wlasnemi zabiegami
zgromadzad caly materjal literacki do tego dziela, oplacajac go z nader
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szczuplego i niewystarczajgcego fundnszn, pochodzacego w czgdci z ofiarno-
dci kilkn hojniejszych jednostek, w czedci z prenumeraty,—angielscy redak-
torowie mogliby chyba uskarzaé sig na nadmiar gorliwodci ze strony spo-
leczestwa w dostarczaniu, przez setki bezinteresownych wspdlpracowni-
kow, materjalu podstawowego do opracowania dla slownika. Gdy u nas
kazdy tysigc rubli, zlozonych przez spoleczenstwo na to wydawnictwo, wy-
daje sig w oczach wieln duzgq ofiarg, — w Anglji, pomimo owych setek
bezplatnych wspdlpracownikow, ogdl sklada nawet proporcjonalnie o wiele
wigcej lo setki tysigcy rubli i nikt sig temu nie dziwi.

Jedli odwiecony ogdl angielski, dostarczajgc redaktorom swego wiel-
kiego slownika wszelkich ulatwien, umie mozolng ich prace oceniaé i na-
gradzaé, jakze my powinniémy oceniaé zaparcie sig siebie naszych benedyk-
tynskich pracownikéw, borykajacych sig z ogromem swego zadania w ci-
szy swych gabinetdw? Slaby dotychczas stopied zainteresowania sig na-
nawcom nawet tego zadowolenia, jakie wynika z powodzenia ka.z‘dej pozy-
tecznej pracy, dla dobra ogélu podjetej.

Poprzestanmy na tych refleksjach i postuchajmy, co pisze p. E. T.
o przedsiewzigciu angielskim.

.Pisalem niedawno o doprowadzeniu do konca wielkiego wydaw-
nictwa pidmienniczego: ,Dykcjonarza biografji narodowej.* Obecnie swiat
pidmienniczy angielski 2zywo si¢ zajmuje innym olbrzymim wydawnic-
twem, mianowicie ,Slownikiem jgzyka angielskiego,“ prowadzonym pod
redakcjg dr. A. H. Murraya.

Rzecz zadziwiajgca, do jak wysokiego stopnia filologja narodowego
jezyka lezy tutaj odlogiem, a raczej lezala, gdyz ruch zywy wszczgl sig
w ostatnich latach widocznie. Niedawno dr. Skeat, profesor w Cambridge.
przypomnial wzrost uzywalnodci jezyka angielskiego w ciagu ostatniego
stulecia. W 1800 roku méwiono wigcej po francusku, hiszpadsku, rosyjsku
i niemiecku, a angielski zajmowal dopiero pigte z rzedu miejsce. W 1900
roku zostawil wszystkie inne za sobsg,.

Ale jezeli coraz wigcej ludzi postuguje si¢ tym jezykiem, to nie jest
on dotad nalezycie zbadany i wyjadniony przez jezykoznawcéw. Przy za-
chowaniu pisowni z czaséw Elzbiety wymowa ulegla calkowitej zmianie,
i niemasz watpliwodci, ze gdyby Szekspir slyszal dzisiaj swoje utwory
na scenie, nie zrozumialby ich nieraz.

Przeciwiehistwo pomigdzy szczegélowym, drobiazgowym opracowa-
niem jezyka u Francuzéw pod redakcjg uczonego ciala akademikéw, a sa-
mowola, bezrzgdem Anglikéw jest razgce. Na usprawiedliwienie rozmaitych
krytyk, zarzucajacych poczytnym autorom nieczystodé, niegramatycznosdé
ich jezyka, odpowiadano zwykle, 2Ze przy braku wszelkiej powagi nauko-
wej i przy braku stownika historycznego, ktéryby wykazywal stopniowe
przeksztalcanie si¢ znaczenia i uiywania wyrazéw, inaczej byé nie moze.
Zlto w dodatku, przez wprowadzanie licznych amerykanizméw, stawalo sig
coraz grozniejsze.
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Wydawnictwo slownika, podajacego historyczne ewolucje kezdego
wyrazu i popartego cytatami pisarzéw, stalo sig koniecznoscig i obecnie,
kolosalne to przedsigwzigcie z dziedziny marzeri przeszlo do rzeczywistodci.

Kilka ryséw charakterystycznych wydawnictwa, podanych przez
wydawce dr. Murraya, pozwala zrozumieé¢ ogrom zadania. Powierzono
opracowanie wyrazéw kazdej z 26 liter alfabetun dwudziestu szedciu odpowie-
dzialnym redaktorom, z ktdrych katdy mdgl sobie przybraé potrzebnych wspdlpra-
cownikow, & naczelny wydawca mial uporzgdkowaé dostarczone sobie ma-
terjaly. Ale trudnodé byla w ich obfitodci.

Zabraklo dla neplywajgcych rekopiséw miejsca w bibljotece d-ra
Murraya i w jego mieszkaniu. Gdy pani Murray stanowczo zaprotestowala
przeciwko zawaleniu pakemi rekopisu jej salonu, uczony filolog zmuszony
byl wybudowaé w swym ogrodzie oddzielny dom z Zelaza, z przegrodami i pél-
kami. Setki dobrowolnych pomocnikéw nie przestajg nadsylaé cytat z roz-
nych pisarzéw: dotad jest tych cytat z gérg 5,000,000. Poswigcajac jedng
minutg na przejrzenie kazdej notatki, pracujgc bez przerwy od rana do
nocy, nie wylgczajac nawet niedziel, potrzebaby nie mniej niz trzydziestu
dwdch lat do uporzgdkowania. Ulozone te notatki rekopiséw jedne obok
drugich zajelyby cale terytorjum angielskie od Brightonu poludniowego
do Inverness pdéilnocnego, a ulozone w jednej nieprzerwanej prostej linji—
dosigglyby Pekinu.

Mozna tedy nie skqpié sympatji tym pracownikom, ktérzy sig do ta-
kiego benedyktyrskiego dziela zaprzegli. A nietylko, 2e muszg torowaé so-
bie nowe dciezki, lecz prostowaé takze bez przerwy prace dawniejsze, spo-
tykajac sig co chwila z niedokladnemi, albo wprost falszywemi cytatami.

Ale pomimo wyjgtkowych materjalnych trudnodci, owe duze tomy
rekopisow, nadestanych dr. Murrayowi, sg juz uporzadkowane, i pierwsza
polowa wielkiego slownika jest juz gotowa. A poniewaz roczna subskryp-
cja wynosi wszystkiego 12 szylingéw, zatym przewidywane jest powodze-
nie ksiggarskie. Mozna siq zapytad: czy Anglicy, gdy bedg mieli jezyk swéj
skrystalizowany w takiej niezlomnej a monumentalnej formie, stang sig
takiemi purystami, jak ich sasiedzi francuscy, i czy beds przywigzywali do
ortografji tak wielkie, jak tamci, znaczenie? Zdaje sig to watpliwe.«

E M




PROCESY O CZARY W CZECHACH.

Jozef Svatek z Pragi w pracy p. t. ,Culturhistorische Bilder aus
Boéhmen* (Wien, 1879), podaje ciekawe wiadomosci o dawnych pro-
cesach sadowych o czary. Prace t¢ streszczamy.

1540 roku spalono pierwsza czarownice w Nachodzie.

1541. Mieszkanka Nachodu, Szmidrigall, na torturach zezna-
la, iz w celu pozyskania wzajemnosci parobka, data mu wypié roz-
topionego psiego sadla, a gdy to nie skutkowalo, zadala mu tegoz
sadla w piwie, Okazalo sie, iz Szmidrygallowa, przy pomocy tego
srodka z domieszka jakiegos proszku, zgladzila swego malzonka,
oraz pewnego pasamonnika, Jakéba. Ukarana stosem,

1545. Proces o czary i podpalenie w Brandysie (Brandeis).

1546. Dorota z Wysokowa pod Nachodem radzila si¢ pewnej
podeszlej niewiasty, jak pozyskaé wzajemnos¢ pewnej dziewczyny
dla parobczaka Wita, Uradzono daé gniazdo jaskstcze w napoju, co
gdy poskutkowalo staruszka pozyskala prakiyke w przyrzadzaniu
napojow milosnych. Zglosila si¢ tez do niej niejaka Pornicka z Na-
chodu, cheje otrzymac srodek na usunigcie odrazy swego meza. Sro-
dek byI prosty: o potnocy polozyc si¢ w lozysku strumienia, poczym
znachorka namascila kobiecie wlosy sadlem wieprzowym. Podobne-
go przepisu udzielila tez niejakiej Katarzynie Mrkvickiej. Staruszka,
po badaniu torturami, zginela na stosie.

1562. Proces o czary w Nowej-Bystrzycy (Neu-Bystritz).

1575. Proces w Pilznie. Pan Jan Beschin zauwazyl, ze sluzeb-
na Marjanna, w celu uzyskania jego wzajemnej milosci, zadala mu
w winie popiolu swych wlosow, oraz kilka wloséw w poscieli jego
ukryla; oskarzy! j3 wigec o nastawanie na zycie swego pana przez
czary. Sad w Pilznie uchylil oskarZenie o czary, ale jako poddanke,
nie wypelniajacg swych wzgledem pana obowiazkow, polecit wygnaé
pod karg smierci. Pan odwolal si¢ do sadn w Pradze; tu 11 stycz-
nia 1576 r. uznano za niezbedne zbadaé¢ Marjanng¢ przez tortury.
Koniec procesu niewiadomy, prawdopodobnie jednak tortura wydo-
byla zadane zeznania, co rowna si¢ karze smierci.

1579. W Chomoutowie (Kommotau)  spalono czarownicg,
a klucznice z Raschowitz (Roszowice na Slasku?) zywcem po-
grzebano.

1580. Zrodzilo si¢ domniemanie, iz kopalnie pod Chomouto-
wem (Kommotau) sa zaczarowane; obwiniona o to staruszka
zmarla na torturach., Inna kobieta na torturach zeznaje, ze szkodzi-
la ludziom na zdrowiu, sprowadzala burze, wisielcom obcinala pal-
ce, miewala zloty z djablem, przy pomocy kretéw czarowala, podpa-
lala, na rozstajach kamienie w zlych celach gromadzila i t. p. Ko-
biete te spalono,
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1581, Dzierzawca pastwisk miejskich w Solnic zazadal rozwigza-
nia kontraktu dzierzawnego, za przyczyne podajac klucznice z zamku
Jesteticerskiego, ktora czasami ludziom i bydlu szkodzi. Sad uznal,
ze klucznica nie podlega jego juryzdykeji, chyba ze na gruntach mia-
sta pochwycona bedzie. Gdy to nastapilto, stawiono ja przed sadem.
Glowny swiadek, Andrzej, zeznawal, ze djabel w postaci czarnego
kota, wielkosci rocznego cielgcia, nawiedzal klucznice, ze on, Andrzej,
widzial ja wylatujaca kominem. Klucznica bronila sie, ze Andrzeja
pochwycila na kradziezy i ze on nsci si¢ za to. Chociaz lud doma-
gal sig¢ tortur, klucznice¢ pod straza odeslano jej panu.

1587. W drugiej polowie XVI w., do rzedu najzamozniejszych
mieszczan w Chrudzymiu nalezal Matjasz Mydlarz. Najstarsza jego
corka, Dorota, byla wdowg po mlynarzu, Jerzym Wanurze. Bogata
i mloda wdowa uzywala Zycia, az zaszla w ciaze; obawiajgc sie ka--
ry, zaslubila starego mlynarza Adama, liczac na jego Smierc rychls.
Chege te chwile przyspieszyé i idac za radg znachorek, polozyla pod
poduszke kawalek suchego chleba, co mialo na celu spowodowaé
.wyschnigcie* Adama; gdy to jednak nie pomoglo, otrula meza. Po-
ciggnigta do sadu, Dorota wydala na torturach trzy znachorki po-
mocnice. Skazano ja za czary i trucicielstwa na pogrzebanie zyw-
cem, majatek skonfiskowano, znachorki spalono. Wyrok, zatwierdzo-
ny w Pradze, wykonano w jesieni powyzszego roku.

1588. Pan Henryk Plansky z Seeberg, na zadanie proboszcza,
wygnal ,czarownice niemieckg," sciggajaca ludzi.

1593. W Kutnej Gorze siedmnastoletniego mlodzienca ujeto
na kradziezy; torturowany zeznal, Ze si¢ zaprzedal djablu, i zostal
Sciety.

¢ 1606 r. w Nimburgu, magnat Henryk z Waldsztejnu, chcac sig
pozby¢é niejakiego Jana Mandlika, przez wydobycie zeznan torturami,
wwiklal go w proces o czary, I tak: niejaki Jan Spiczka na tortu-
rach uznal Mandlika za swego mistrza i nauczyciela w czarach. Ten
Spiczka stracony zostal w wymyslny sposéb: najpierwej darto mu
z plecow pasy; nastgpnie ucigto palce u prawej reki i nogi; potym
rozciggnigto miegdzy dwoma slupami i kastrowano; wydarto trzewia
i sercem bito po twarzy; nareszcie ¢éwiartowano i czgstki zawiniete
w koszule, przybito do szubienicy. Innego oskarzonego, Jana Culika,
spalono wraz z krowa; Mandlik jednak zostal uwolniony. Wtedy
Henryk z Waldsztejnu poddaje torturze niejaka Anne Brokajskg, ob-
winiong o niewiare¢ malzenska i czary, wymuszajgc na niej oskarze-
nie Mandlika, jako mistrza w czarach. Pogrzebiono ja zywcem,
Whpleciono w kolo brata Mandlika Macieja; Jan Koci i Marcin Janou-
gek zostali Scigei. W r. 1616, gdy Mandlik swiadczy! w pewnej spra-
wie przeciw Henrykowi z Waldsztejnu, poruszono proces o czary
przeciw niemu, wszakize bezowocnie, dzigki bowiem sprzyjajacym
okolicznosciom, nie brano go na tortury, i oskarzenie upadlo.

1608. W Sec, Anna Rakar z takiegoz powodu zmarla na tor-
turze drugiego stopnia (wyzszej).
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1609. W Kutim, Anna Chalupka, z porady znachorki, dla
wzniecenia milosci migdzy swemi krewnemi, uci¢la psu lewe ucho,
Uniewinniono jg, uznajgc psie ucho za srodek leczniczy.

1610. W Kolinie skazano mlodzienica na pokute koscielng za
zaprzedanie si¢ djablu.

1617. W Rakonitz pochwycono »niemieckg czarownice,“ ba-
dana torturami, przyznala sie, e sprowadzala deszcz i ubezwladnia-
la ludziom rece i nogi. Spalona.

1617. W Czeskiej-Lipie wydobyto z grobu cialo pewnej kobie-
ty, pogrzebane juz od trzech kwartaléw, aby ocali¢ rodzaj ludzki od
»zartocznej czarownicy.*

\V czasie moru, grabarze i ich rodziny padali ofiarg oskarzen
o czary. Pewna grabarka zeznala, iz wlozyla umarlemu do trumny
szczotke w tym celu, aby powietrze ,zmiatalo“ ludzi.

W polowie wieku XVII, w Czechach potudniowych, wesoly
chlop niejaki Wit, bedac w karczmie, kazal sobie wrzuci¢ do worka
dwadziescia kamieni, a gdy to uczyniono, zrecznie wypuscil z legoz
worka dwadziescia ukrytych poprzednio myszy. Tegoz wicczoru do-
stawiono go do wiezienia, przykrepowawszy tak do wozu, by nie
mog! dotkngé ziemi, bo (jak zapisano w aktach) ,czarodziej, dotkna-
wszy si¢ ziemi, albo znika, albo sile¢ odzyskuje.* Rozkrzyzowanego
(»jak dla tego rodzaju przestepcow przepisano“ — podaje akt) zawie-
szono pod sklepieniem lochu. Na zlecenie sadu, aby odszukano na
przestepey ,znamie djabelskie,“ czyli stygmat, lekarze polozyli Wita
na stole, czarnym calunem okrytym, na ktorym palily sie czlery
gromnice, i na prawej stronie piersi znalezli znamig; kat uklo! w nie
trzy razy igla, i dopiero za trzecim rdzem ukazala si¢ krew. Zdania
medykow byly podzielone; jedni twierdzili, ze znami¢ powstaje, gdy
cigzarna niewiasta przestraszy sig czego$, i wtedy znamie ma ksztalt
tego przedmiotu, ktéry byl przyczyng tego przestrachu—ze zas zna-
mi¢ Wita bylo bezksztaltne, przeto musialo pochodzi¢ od czarta.

Fakultet w Pradze zadecydowal, iz Wit, ze wzgledu na silng
budowe ciala. moze wytrzymaé wszystkie stopnie tortury. Przed
smiercig spowiednik obil Wita grubg poswiecang gromnicg. Do stu-
pa debowego, wysokiego 4 lokcie, ustawionego na wielkim slosic zc
smolnego drzewa, slomy, chréstu ze smolg i siarka, przykrgpowano
Wita lancuchami za szyje, w pasie i za nogi. Zbrodniarz ,nie oka-
zywal skruchy — zanotowano w aktach—tylko mowil: ,Boze, umie-
ram niewinny!“, Kat zapalil najpierwej siarkg, potym smole, na-
stepnie stos.-

1680. Na Morawie, w Schénberg, spalono Krzyszlofa-Aloizego
Lanlnera wraz z 5-ciu czarownicami.

Marjan Wawrzeniecki.




Drobiazgi ludoznawcze.

= Piedd ze wsi Niedzwiedzy (pow. Brzeski) (wedlug slow stu-
letniej staruszki).

Drzewi starzy ludzie brzydzili si¢ czartami,
A teraz male dziatki licza tysigcami.
Chodzi po ulicy,-tysigcami liczy,

A matka, ojciec slyszy, lecz go nie wycwiczy.
Na swoje dziatki i rézgi zaluje,

Przeto onym i sobie pieklo nagotuje.
Zebys ty matko rozga dziatki siekla,
Wybawilabys swoja dusze¢ z piekla,
Siostra u siostry domu nie nawiédzi,

Ktora bogata, ubozsza sie brzydzi.

O siostro, siostro, na moje sieroctwo,
Ktére mig trapi nedza i ubéstwo (sic).
Matka u corki izby nie zagrzeje,

Bo¢ si¢ w jej domu zle przeklenstwo dzieje.
»Ach, corko, corko, gdzies lego nawykla?
Bodajzes byla w mym zywocie zniklal
Wykarmilam ci¢ mojemi piersiami,

Co spojrze¢ na cig, obleje si¢ lzamil“

Ojciec u syna prosi wspomozenie,

Spojrzy na niego, zle na nim odzienie.
Idzie do drugiego, siada do obiada,

Ten méwi do zony: ,Odpraw tego dziada!“
Zajdzie do trzeciego, a trzeci chleb kraje;
Prosi go choc¢ o skibeczke, a on mu nie daje.
Alecz po matej chwili

Umarl ojciec szczgsliwy,

I niesli go szeroko

Do nieba wysoko.

Skoro po niedlugiej chwili,

Umarl i syn nieszczesliwy,

Och! niesli go szeroko

Do piekla gleboko.
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Gdy on spojrzy po piekle:
nMatko Boskal dy¢ tu zle!*

A gdy spojrzy szeroko,
Ujrzal ojca wysoko.
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»Ach, ojcze, ojcze, przecieze si¢ zmiluj,
Cho¢ kropelke wody spus¢ na jezyk mdj.“
»Synu, gdybym ci spuscil cale morze,

To twojej duszy w piekle nie pomoze.
Prosilem cig, synu, o skibeczbg chleba,
Bylby ci zaplacil sam Pan Jezus z nieba.“

= ,Metowania“ dzieci wielickich.

Wtadystaw Semkowicz.

1. Siedzi koza pod potokiem,

Nazywa sie Frye;

Na kogo to slowo padnie,

Ten si¢ ma is¢ kryc.

2. Raz, dwa, trzy,
Nasza pani patrzy,

Nasza pani p6jdzie z nami i to wino wypatrzy,
A to wino stargowane za dwadziescia i trzy.

Graja dudki przed sienia,

Pani piecze pieczenia,
Pieczenia si¢ upiekla, 7
Pani za piec uciekla.

Siedzi dudek na kosciele,

Robi wino na wesele,
Co zarobi, to wypije,

Przyjdzie do dom, babe bije, 8.

Baba placze, lamentuje,
A on sobie wyspiewuje.

Entliczki, pentliczki,
Czerwone guziczki,

Jedno si¢ pokrylo, 9.

A drugie spaé.

Une, due, reks,
Kwater, kwinter, zeks,

Une, due, raba,
Kwater, kwinter, zaba.

En, en, entanos,

Wi, wi, geba, nos,
Salwa, taka, pika, paka,
Wojewoda wont,

Poszla stara baba w kat.

Enkiete, benkiele, cukiete me,

Abel, dabel, demine,

Enc, penc, sztok,

Odchodz na ten prawy (albo:
[lewy) bok.

Ankiete, bankiete, cukiete me,

Abel, dabel, demine,

Elfle, belfle, kraus,

Cukier, bukier, aus.

10. Any, tatany — wezy kompany,
Alon, palon — siedzi talon,

oder, fater, tuz.

Metowac nazywaja tu: ankietowac,

Seweryn Udziela.




Ré6zne wiadomosci.

= §. p. dr Klemens Kihler. Spoleczenistwo poznanskie poniosto
niedawno dotkliwg stratg¢ przez smier¢ s. p. dra Klemensa Kéhlera,
radey sanitarnego, wybitnego archeologa i jednego z najczynniej-
szych czlonkow tamtejszego Tow, Przyjaciol Nauk. Zmarly lekarz
wielkim cieszy! si¢ uznaniem i powazaniem, zar6wno wsrod polskiej,
jak i niemieckiej ludnosci calej dzielnicy.

Pomimo rozleglej praktyki, ktorg zdoby! sobie §. p. dr. Kéhler,
jako znakomity specjalista w chorobach gardla, krtani i t. p., zmar-
ty bral gorliwy udzial w zyciu spoleczenstwa 1 z zapalem oddawal
si¢ studjom nad historja i archeologia. Prace te zyskaly nu rozglos
szeroki, dzigki czemu powolany tez byl na redaktora dzialu ar-
cheologicznego ,Rocznikow Tow. Przyj. Nauk.* Tam pomiescil . p.
Kohler znaczna czesé rozpraw swoich; osobno oglosit dwa wspa-
niale wydania spisu urn, bronzéw i gladzonych narzedzi kamien-
nych, odkopanych w W, Ks. Poznariskim.

S. p. Kohler wydal caly szereg popularnych podrecznikéw le-
karskich, skreslit ,Etnografje . Kosciana,“ czynny byl w réznych
instytucjach. Dowodem wielkiego powazania bylo tez powolanie
S. p. dra Kohlera na prezesa izby lekarskiej W. Ks. Poznanskiego.

W prywatnym zyciu byl niezmiernie sympatyczny i prawy.
Calq dusza oddany spoleczenstwu, byl wzorem pracownikéw i su-
miennego pojmowania obowiazkow.

Zmarl, liczac niespelna lat 60.

= W sprawie zbioréw etnograficznych. Czlonkowie Muzeum
przemyslu i rolnictwa naradzali si¢ niedawno nad losami dalsze-
mi Muzeum elnograficznego, mieszczacego si¢ obecnie w gmachu
Muzeum. Poniewaz opiekunowie zbiorow pragna przekazac¢ je
na wlasnos¢ Muzeum przemyslu, wyhrano wi¢c komisye, pp. Jana
Karlowicza, Leopoldr Janikowskiego i Erazma Majewskiego, ktorzy
maja porozumiec¢ si¢ w lej sprawie z zarzadem i zarazem ob-
mysli¢ srodki na utrzymmanie zbioréw.

= Drobiazgi gwaroznawcze. Gwara uczniowska krakowska. Zy-
cie studenckie nie jest tu u nas tak rozwinigte, jak np. u sasiednich
Niemcow, gdzic nietylko intodziez uniwersytetu lecz i szkd! srednich
laczy sie w kolka burszowskie, Nie wyodrebnia sig¢ zycie mtodziezy
z zycia ogolnego, nie ma lez prawie cech swoich, ani objawow. A jed-
nym z takich objawéw zywota oddzielnego jest i gwara. Posiadaja
tez Niemcy cale zbiory wyrazow studenckich i slowniki studencko-
gwarowe. U nas cho¢ w tych roziarach gwaroznawca materjalu
naproznoby szukal, przeclez kllkaduesu;t wyrazen napotka, ktorych
czasem nie zrozumie, jesli nie jest lub nie byl studenlem. Ze stu-
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denckiego tedy, a wlasciwie uczniowskiego, stownika krakowskiego
przytoczg tu stow kilka, aby pobudzi¢ innych do rozszerzenia tego
dzialu gwaroznawstwa.

Zaden z uczniéw galicyjskich nie nazwie polocznie profesora
inaczej jeno belfer (Behelfer), a bledy w zadaniu bykami. Do auto-
row klasycznych uzywa bryke (Esels-bricke—most osli), we Lwowie
nazywanego prozatkerem (gdyz wiersze sq prozg przelozone). Wyraz
¢mic oznacza u nich palenie papieroséw lub ktamanie (obok wyrazu
blagowac). Kierownik gimnazjum zwie si¢ dyrdas, nie dyrektor, ka-
tacheta—kapota. Uczen nosi z sobg knidy, przy koncu roku idzie ne
Szpitall:e (ulica Szpitalna) kniby obic (sprzedaé). Koze doic¢ znaczy
siedzie¢ w areszcie. Szkola zwie si¢ laba, a po za szkolg chodzi¢ lg-
bowaé. Przedmioty maja czasem przezwiska, jak lapswinia (tacina),
mantyka(matematyka). Za cos nizszego uwaza gimnazjasta kandydata
nauczycielskicgo i zowie go panmem; mowi tez, ze X. Y. poszed! na
pana (do seminar.) i jest na przygoto'zu.e (kurs przygotowawczy).
Zadanie odbijajq (odpisuja), gdy pan psir (profesor) nie patrzy.
Egzamin poprawczy to u nich ferzecka (fortsetzen), stypendjum stypa,
a poparcie protegg lub plecami si¢ zowie. Przy pytaniu uczen, gdy
zryje (nie umie), mowi tez ze obryt. Gdy przy egzaminie uczen prze-
padnie, mowi sie, ze go profesor zlal, wutrqcil, odkurzyt, skurzyt, lub
spalit. Jan Fr. Magiera.

— Uwaga z powodu ustgpu na str. 781—2 ,Wisty“ t. XIV w art
p. n. ,Piszczele“ przez p. Marjana Kucza.

Twierdzg z zupehia, pewnoscig, 2e dwie zwrotki o odpustach sando-
mierskich, przytoczone jakoby z druku ,na bibule grubej,* wcale nie z ta-
kiego druku sg odpisane; watpig tez, aby, jak twierdzi autor ,u prastarych
rodzin mieszczanskich... jeszcze w polowie biezgcego (XIX-go) stulecia
znalezé bylo mozna wielce oryginalny pisownig i rymem wiersz“ Druki
bowiem nigdy z taka pisownig nie wychodzily. Dwie za$ zwrotki zywcem
powtirzone sg z ,Dodatkéw* do ,PiSmiennictwa polskiego* W. A. Macie-
Jjowskiego, str. 139. Ten zad znalazl ,wewnatrz okladek starej ksigzki przy-
lepione dwa pdlarkusze papierowe rqkg XV-go wieku napisane“ (t. I, 3G9),
z piedniami, ktdre odnidst do r. 1497 i zatytulowal ,Sandomirzanina pie-
$ni i dzieje wierszem opowiadane.* Przytoczone zwrotki pochodzg z 6-go
ustgpu, ktéremu Maciejowski dal tytul: ,Wazniejsze zdarzenis, a mianowi-
cie te, ktére w Sandomirzu od r. 1241 do 1464 zaszly“ zamiast ,0 meczen-
nikach sandomierskich.“ Piedf ma 4 zwrotki, z tych dwie kohcowe podano
w ,Widle,“ dwie poczatkowe przytaczam w pisowni dzisiejszej:

W Sandomirzu co sig tez stalo

Przez Tatary placzliwe dzialo:

Tak ludzi wiele pobili,

Wisle trupy (= trupami) zastawili,

Dziatki z krwig po wodzie plynely.
*
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Pilotr z Krepy wtenczas starosts byt,
Ksigdz (= ksig2q) Bolestaw w Sandomierzu ji (= go) zostawil
Sam do Siradza uciekszy zbyl,
Z starosts sigq tam nie bronil,
W pokoju gréd Tatarom spuscil.
*

W nastepnej zwrotce odpisujacy opudcil koniec 3-go i poczatek 4-go
wiersza, stad sens w odpisie danym do ,Wisly* niezupelnie jest jasny,
przytaczamy tedy calg zwrotke, wiernie jg z Maciejowskiego kopjujac:

»Z kanonykem Bodzgthg

Dzelmn posszedl do Rzymg !)

Prze odpusthy szam tham z placzem yal papyezg zandacz
By mu odpnsthy raczyl dacz

Zkazonych koczyolow (tak zam. kodcioléw) poprawacz.“

Ciekaws podaje wiadomodé autor artykulu o Piszczelach w przypisku
na str. 782 o starcach, ktérzy dpiewywali tq sams piedii w latach 1860—
1863 1 1884. Szkoda jednak, 2e zamiast odpisu z zywego stowa, podal nam
ja z powszechnie znanego dziela Maciejowskiego, przez co odjgql nam wia-
reg i w swe twierdzenie, 2ze byl ten ,wiersz na bibule grubej drukowany*
(jezeli byl, to z pewnodcig nie taks pisownia!), i 2e sam slyszal ,tenze
dpiew w r. 1884 z ust 106-letniego wtedy starca.“

H. Lopacihski.

Opufcitl prase tom IV-ty dzieta:
Wilkelma cBogustawskiego

DZIEJE SLOWIANSZCZYZNY

Pétnoeno~Zachodnie]j

az do wynarodowienia Slowian zaodrzahskich.

Dzielo uwieficzone na konkursie T-wa Przyjaciét Nauk w Poznaniu.
Poznaf, 1900. Str. XI+4-768, z mapks.

1) U Maciejowskiego ij niewlasciwie oddaje rekopismienne y
(y z dwiema kropkami).



Wyszed} z pod prasy tom 2

SWIATOWITA”,

Tredé jego jest nastepujgea:
CZESC PIERWSZA. Badania oryginalne, Wandalin Ssu-

kiewics. Poszukiwania archeologiczne w pow. Lidzkim i Trockim
(g. Wiletiska).— Fr. Tarcsyisiski. Groby rzedowe kamienne w pow.
Plockim.—/dsef Kolski. Kamieh z ,wanienka Matki Boskiej“.—
Maryan Wawrseniecki. Slady przeddziejowe w Rawie (gub. Piotr-
kowska) i w najblizszej jego okolicy.— Stanislaw Jarocki. Kurhany
i cmentarzyska w pow. Oszmianskim, w gub. Wilenskiej.—Dr. Leon
Rutkowski. Szkielety i czaszki z cmentarzysk rzedowych powiatéw
Plonskiego, Plockiego i Sierpskiego.— E. Majewski. Zabytki przed-
dziejowe we wsi Janina w pow. Stopnickim. — 8. J. Csarnowski.
Jaskinia Borsucza nad rzeka Pradmkiem. — E. Majewski. Bronzy
i kosci ludzkie z grobu we wsi Koniuchy (pow. Wilkomierski). —
Jan Tur. Opis koéci ludzkich z grobu w Komuchach.—E. Majewsksi.
Powiat Stopnicki pod wzgledem przedhistorycznym.

Korespondencya. 1. Fedoréwka (A. Durzycki). 2. Kur-
hany, stare $mietniska, oraz cmentarze w widlach Niemna i Hanczy
(W. Sieroszewski). 3. Wyjasnienie (M. Wawrzeniecki). 4. Wykopa-
lisko w Kretkach (Z. Gloger). 5. Wykopalisko z epoki ,la Téne*
w Smardzewicach, pow. Opoczyfiskim (Br. Aleksandrowicz).

CZESC DRUGA. Przeglad archeologicany. Ludskosé w do-
bie prseddsiejowej. Streszczenie dziela Dr. L. Niederle'go p. t.: , Lid-
stvo v dobé predhistorické“ przez Ksaw. Chamca.— Pierwsse poja-
wiente si¢ selasa. Mowa prof. Oskara Monteliusa ze Sztokholmu.—
O ukazaniu si¢ Slowian w Niemcsech. Przeklad mowy prof. Ru-
dolfa Virchowa, wygloszonej na 31-m zgromadzeniu T-wa Antropo-
logicznego w Halli nad Sala d. 25 wrzesnia 1900 r.— Materyaly do
mapy archeologiczne;.

ROZBIORY I SPRAWOZDANIA. Montelius O. Die Chrono-
logie der iltesten Bronzezeit in Norddeutschland und Skandinawien (E. Ma-
jewski).—Erckert von R. Wanderungen und Siedelungen der germanischen
Stimme in Mittel-Europa von der iltesten Zeit bisauf Karl den Grossen
(E. Majewski). —Kuzniecow S. K. G. Ossowski. Esquisse biographique (20 no-
vembre 1835 + 28 avril 1897) par Kouzniétsov. (H. %.). — ,Gazeta Kaliska*
r. 1900 (VIII) (M. R. Witanowski).—Rzeczy archeologiczne w 25-ciu roczni-
kach ,Tygodnika Piotrkowskiego* (1873—1898) (M. R. Witanowski).

Z MUZEOW. Dwa dokumenty.

Z powodu wykopalisk neolitycznych z ceramikg typu przedhliceﬂskiego
(T. Wolkow. Paryz).— 8. p. Franciszek Tarczynskl (Wspomnienie podmiert-
ne).—Drobne wiadomosci.--Literatura ogélna. Wazniejsze prace z ostatniego
dwaulecia (r. 1899 i 1900). —Do Czytelnlkéw naszych.—Skorowldz tredci t. ILL-go.



ODPOWIEDZI

WP. S. M. Owszem, o to zawsze
prosimy, ale po uprzedzeniu nas
o wyborze. Sprawozdan z nowodci
zn.gmmcznych wybitniejszych nigdy
nie mamy zaduzo; praca to trud-
niejsza, nizeli zapisanie jakiegos
dania z ust Indu i dla tego malo kto
uwaza za stosowne przysluzyé sig

sotczytelmkom - Wisly+ podamem
tresci nowego dzicla przeczytane,

Ciekawemu Sprawa zalozenia w War-
szawie Muzeum Miejskiego byla juz
na dobrej drodze, prowadzacej do
urzeczywistnienia. ale z przyczyn nie-
zaleznych od inicyatorow, oraz od
Zarzgdu miejskiego, zostala zupelnie
zawieszong. Jezeli Sz. Pan interesuje
sig przebiegiem tej sprawy, przypo-
minamy artykuly w Kurjerze ar-
szawskim N 280, 309 i 335 roku
1897. nastgpnie Na 16 r. 1898, a zwla-
szcza N 70 z d. 11 marca 1898. Stre-
szczenie calej sprawy znajdzie Sz.
Pan w ,Swiatowicie* t. I, str. 163 —
171,

WP. Stan. Wilczyhski. Dzigkujemy,

WP. Sok. w M. Alboz to w silach

OD REDAKC]L

rece czlowiekowi na widok, jak wie-
le jest do roboty, jak jedna pllmerza
jest od drugiej, jak trudno jest nie-
kiedy nawet malg rzecz doprowa-
dzi¢ do skutku i jak strasznie malo
jest ludzi, ktdrzy mysla o zaspokoje-
niu pilniejszych potrzeb swego spo-
leczeristwa, jak malo zarazem pracu-
ALY dla kraju ci, ktorzyl%:y bodaj naj-
wigcej mogli uczymé a wiele Pan
wymaga od jednostek zapominajgc,
ze dla kazdego doba ma tylko 24 go-
dziny, nie 48. Gdybyz to mozna
bylo pozyczyé czasu od tych, ktdrzy
go za 1)&39‘ chodby przy zielonym
stoliku!

WP. Jaroc. Nie mogliémy ukon-
czyé wczedniej druku ,Swiatowita“,
Rozsylnmy “io przy niniejszym ze-
szycie. tomu IV juz zaczqty,
treéé skompletowana, ale, jesli sig
Sz. Pan pospieszy, komanikat Pani-
ski moze byé jeszcze pomieszczony
w tomie IV-ym. Prosimy tylko o do-
starczenie przed korcem wrzesnia.
Co do melodji—te sg zawsze bardzo
pozadane.

nn.szychr’ Od czasu do czasu opadajg

~ Poradnik :

Je1 /Klw

poswiecony poprawnosci jezyka i stylu polskiego, wychodzi w Krakowie od No-
wego Roku 1901 z poczatkiem kazdego miesigca, z wyjatkiem sierpnia i wrzesnia,
pod redakcjgq prof. R. Zawilinskiego.
Przedplate roczng 1 rb. 50 kop.,, z przesylkq pocztowg 1 rb. 80 kop.,
moznn skiadaé we wszystkich ksiggarniach.
Sklad gléwny w Krakowie, w ksiegarni D E Friedleina w Rynku gtownym
iw Warsaauue w ksiegarni E. We ndego i S-ki, Krak.-Przedm. 9

-" Do zeszytu niniejszego dofagczamy dla
prenumeratoréw rocznych tom lil¢ ,,Swia-
towita’, jako premium bezptatne. Prenu-
meratorzy péftroczni otrzymaja premium
po opfaceniu drugiego péirocza.
Redakcja.
Redaktor i Wydawca Erazm Majewski.
" oanonemo Ieusypowo. Bapurana, 26 Maa 1901 rogs.

Drak Rublenzewskiego i Wrotnowskiego, Warszawa, Nowy-Swilt N 34.



